Lue tama kappale ennen videokameran kayttoa

Ennen kuin alat kéyttda titd videokameraa,
lue tima késikirja huolella lépi ja sdilytd
sitd varmassa tallessa mahdollista tulevaa
kdyttod varten.

VAROITUS

Suojaa videokamera kosteudelta ja
sateelta tulipalo- ja sdhkéiskuvaaran
pienentédmiseksi.

MUISTUTUS

Muiden optisten laitteiden kdytto tdimén laitteen
kanssa lisidd silmévaurioiden riskid. Samoin
muiden kuin tdssi kisikirjassa mainitsemattomien
sidddinten, sdidtdjen tai kiyttotapojen kiytto
saattaa altistaa kédyttdjdn vaaralliselle siteilylle.

Vaihda akku ainoastaan ilmoitetun tyyppiseen
akkuun. Seurauksena voi muuten olla tulipalo tai
loukkaantuminen.

ISOSSA-BRITANNIASSA
ASUVILLE ASIAKKAILLE

Kameraan on asennettu turvallisuutta ja
kéyttomukavuutta silmilli pitden standardin
BS1363 mukainen, muotoon valettu
verkkopistoke.

Jos kameran virtajohdon pistokkeessa oleva
sulake pitdé vaihtaa, se on vaihdettava
alkuperiisen sulakkeen kanssa samanarvoiseen ja
ASTA-jérjeston hyviaksymaién tai BSI-BS1362-
standardin mukaiseen sulakkeeseen (ts. merkilla

tai @ varustettuun).

Jos laitteen mukana toimitetussa virtapistokkeessa
on irrotettava sulakkeen suojakansi, 414 unohda
asettaa kantta takaisin paikalleen sulakkeen
vaihdon jilkeen. Al koskaan kiyti virtajohtoa
ilman suojakantta. Jos suojakansi katoaa, ota
yhteys ldhimpéin Sony-huoltoon.

EUROOPASSA ASUVILLE
ASIAKKAILLE

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

HUOMAUTUS

Maédrityntaajuiset sahkomagneettiset kentit
saattavat vaikuttaa timén videokameran
tuottamaan kuvaan ja déneen.

Tamad laite on testattu ja sen on todettu
noudattavan EMC-direktiivissd asetettuja, 3:a
metrid lyhyempien liitdntdjohtojen kiyttod
koskevia rajoja.

Huomautus

Jos staattinen sdhko tai sahkomagneettiset kentit
aiheuttavat datansiirron keskeytymisen, kdynnista
sovellusohjelma tai irrota ja kytke uudelleen
paikalleen kameran tietoliikennejohto (USB tai
tms.).

Vanhojen sihké- ja
elektroniikkalaitteiden
hévittdminen
(Sovellettavissa Euroopan
unionissa ja muissa
I Euroopan maissa, joissa on
erilliset kerdysjarjestelmat)

Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva
symboli ilmoittaa, ettei titd tuotetta saa kisitelld
talousjétteend. Se tulee sen sijaan jéttdd sopivaan
sdhko- ja elektroniikkalaitteiden
kierriityspisteeseen. Takaamalla, ettd timéi tuote
hivitetiin oikealla tavalla, autat estiméén sen
aiheuttamat mahdolliset kielteiset vaikutukset
ympiristolle ja ihmisten terveydelle, mikd voisi
muussa tapauksessa olla seurauksena tdmin
tuotteen epdasianmukaisesta hivitystavasta. Eri
materiaalien kierriitys auttaa luonnon raaka-
aineiden sddstdmisessi.

Lisdtietoja tdmin tuotteen kierridtyksestd saat
asuinkuntasi virkamiehilté, paikallisista
jatehuoltoliikkeista tai liikkeestd, josta ostit timéan
tuotteen.

Kiytettdvissi oleva lisitarvike: Kauko-ohjain



USA:ssa asuville asiakkaille

Jos tésti tuotteesta on jotakin kysyttavid, voit
soittaa numeroon:

Sony Customer Information Center
1-800-222-SONY (7669).

Alla olevaa numeroa on tarkoitus kayttda
ainoastaan FCC:hen liittyvissd asioissa.

Séaddostietoja

Yhdenmukaisuusvakuutus

Toiminimi: SONY

Mallinumero: HDR-UX1E

Asianosainen: Sony Electronics Inc.

Osoite: 16450 W. Bernardo Dr, San Diego,
CA 92127 U.S.A.

Puhelinnro: 858-942-2230

Tama laite noudattaa FCC:n sddntojen osan 15
madrdyksid. Sen kdyttd on kahden seuraavan
ehdon alaista: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa
haitallisia hdirioitd, ja (2) sen tulee sietdd mitd
tahansa hiirioitd, myos sellaisia, jotka voivat
aiheuttaa toimintahdirion.

MUISTUTUS

Laitteen omistajaa muistutetaan siitd, ettd kaikki
laitteeseen itse tehdyt muutokset tai korjaukset,
joita ei erityisesti mainita néissd kiyttdohjeissa,
saattavat mitdtoida laitteen omistajan oikeuden
kéyttdd tatd laitetta.

Huomautus

Tamai laite on testattu ja sen on todettu
noudattavan FCC:n séddnt6jen osan 15 mukaisia,
luokka B:n digitaalisille laitteille asetettujen
vaatimusten rajoja.

Nimd rajat on suunniteltu kohtuullisen suojan
saamiseksi haitallisilta héirioiltd
asuinhuoneistossa suoritettavalle kadytolle. Tama
laite synnyttid, kdyttdd ja saattaa siteilld
radiotaajuusenergiaa, ja ellei sitd asenneta ja
kéytetd ohjeiden mukaisesti, se saattaa aiheuttaa
haitallisia hdirioitd radioaaltoja kdyttdviin
viestimiin.

Ei kuitenkaan ole mitéin takuita sille, ettei
hiéirioitd esiintyisi missd tahansa asennuksessa.
Jos tdmi laite aiheuttaa haitallisia héirioitéd radio-
tai tv-vastaanottoon, miki voidaan todeta
kytkemilld tdmai laite péille ja padltd
vastaanottimen ollessa piilld, laitteen omistajaa
suositellaan yrittdméén hiirididen poistamista
yhdelld tai useammalla seuraavista toimenpiteisti

— Suuntaa antenni uudelleen tai vaihda sen
paikkaa.

— Siirrd laitetta etidmmaille radio- tai
tv-vastaanottimesta.

— Kytke tdmin laitteen virtajohto pistorasiaan,
joka on eri virtapiirissd kuin hdirityn
vastaanottimen pistorasia.

— Kysy neuvoa laitteen myyneesti liikkeesti tai
kokeneelta radio/tv-asentajalta.

Laitteen mukana toimitettua liitdntdjohtoa tulee
kéyttid, jotta voitaisiin noudattaa FCC:n
sddntojen digitaalisia laitteita koskevan osan 15
alakohtaa B.

Kéytt6a koskevia huomautuksia

Videokamerasi toimitetaan kahdella
erilaisella kdyttboppaalla.
—"Kiyttoopas" (Témai kisikirja)
—"First Step Guide" (Aloitusopas)
videokameran kiyttdmiseksi siihen

kytketylld tietokoneella (tallennettuna
toimitetulle CD-ROMille)

Téssd videokamerassa kéyttokelpoiset
levyt

Voit kiyttdd ainoastaan seuraavia levyjd.
-8cm DVD-R

-8 cm DVD-RW

—8 cm DVD+RW

-8 cm DVD+R DL
Kaiyté seuraavilla merkeilld varustettuja

levyjd. Lue lisdtietoja s. 16.

Kuvatun/toistetun materiaalin luotettavaa
tallentamista varten suosittelemme
kaytettiviksi Sony-levyji tai merkilld
Téuiera.. * (for VIDEO CAMERA)
varustettuja levyja DVD Handycamissé.

« Jos kiytit muita kuin edelld mainittuja levyji,
kuvaus/toisto saattaa tuottaa epityydyttivin
tuloksen tai et vilttiméttd pysty ottamaan levya
pois DVD Handycamisti.

DVD+ReWritable

* Ostopaikasta riippuen levyssi saattaa olla

Torrekuetcre . -merkki.

Jatkuu =» 3



Lue tamé kappale ennen videokameran kayttoa (jatkuu)

Téssé videokamerassa kayttokelpoiset
Memory Stick -muistikortit

"Memory Stick" -muistikortteja on kahta
kokoa. Voit kdyttdd "Memory Stick Duo" -
muistikorttia, jossa on joko

MemoRry STick Dua tai MemoRry STick PRO Duo
-merkki (s. 128).

"Memory Stick Duo"
(Tata kokoa voidaan kayttaa
videokamerassasi.)

SonNy

P

<

"Memory Stick"
(Tata ei voi kayttaa videokamerassasi.)

« Et voi kiyttdd muita muistikortteja kuin
"Memory Stick Duo".

* "Memory Stick PRO" ja "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortteja voi kayttad
ainoastaan "Memory Stick PRO" -
yhteensopivan laitteen kanssa.

Kéyttdessdsi Memory Stick Duo -
muistikorttia Memory Stick -
yhteensopivalla laitteella

Aseta "Memory Stick Duo" Memory Stick
Duo Adaptor -sovittimeen.

Memory Stick Duo Sovitin

SONY

= | =

<

Videokameran kaytto

« Ali pidi kiinni videokamerasta
seuraavista paikoista.

Akku

¢ Videokamera ei ole poly-, tippuvesi- tai
vesitiivis. Lue kappale “Kunnossapito ja
yleisid kdyttoohjeita” (s. 131).

 Levyjen rikkoontumisen ja kuvattujen
kuvien katoamisen estdmiseksi dlé tee
mitdidn seuraavista menettelyisti silloin
kun joko POWER-kytkimen valo (s. 29)
tai ACCESS-valo (s. 33) palaa:

—irrota akkua tai verkkolaitetta
videokamerasta.
—kolhi tai virisytd videokameraa.

« Kytkiessisi videokameran toiseen
laitteeseen HDMI-, komponenttivideo- tai
USB-johdolla aseta liitin videokameraan
oikein péin. Liitin vikisin véérin pdin
liitdntddn painettaessa saattaa
videokameraan tulla toimintavika.

Valikkoyksikoistd, nestekidepaneelista,
etsimestd ja objektiivista

* Harmaanviristd valikkoyksikkod ei voi
kayttdd nykyisen kuvauksen tai toiston
aikana.

* Nestekidendytto on valmistettu
huipputarkkaa tekniikkaa hyviksi
kéyttden, ja vahintddn 99,99 % sen
kuvapisteistd myotiavaikuttaa kameran
tehokkaaseen kéyttoon. Nestekidendytolld
tai etsimessé saattaa kuitenkin koko ajan
nédkyd pienid mustia ja/tai kirkkaita
(valkoisia, punaisia, sinisié tai vihreiti)



pisteitd. Nama pisteet syntyvit aina
valmistusprosessissa eivitkd ndy milldédn
tavalla kuvatussa kuvassa.

Musta piste

Valkoinen, punainen,
sininen tai vihrea piste

* Nestekidendyton, etsimen tai objektiivin
altistaminen pitemmsksi aikaa suoralle
auringonpaisteelle saattaa aiheuttaa niihin
toimintahdiriGita.

« Ald suuntaa videokameraa suoraan kohti
aurinkoa. Siihen voi tdlldin tulla
toimintavika. Kuvaa aurinkoa
valaistuksen ollessa vihiinen, kuten illan
hamarissa.

Kuvaamisesta

¢ Testaa kuvaustoiminto ennen kuvauksen
aloittamista, jotta voisit olla varma kuvan
ja dédnen tallentumisesta oikein. Et voi
poistaa kuvia, jos olet tallentanut ne
DVD-R/DVD+R DL -levyille. Kéyta
DVD-RW/ DVD+RW-levyji
koekuvaukseen (s. 16).

» Kuvauksen puuttuvasta sisallostd ei
makseta korvauksia, vaikka kuvaus tai
toisto ei onnistuisikaan videokameran,
tallennusmedian yms. viasta johtuen.

« Eri maissa ja alueilla kiytetédn erilaisia
tv:n viérijarjestelmid. Halutessasi katsella
kuvia tv-ruudulta, sinulla pitdd olla

kidytossdsi PAL-jdrjestelmédn mukainen tv.

« Televisio-ohjelmat, elokuvat, videokasetit
ja muut tallenteet voivat olla
tekijanoikeuksilla suojattuja. Téllaisen
materiaalin luvaton kopiointi saattaa olla
tekijanoikeuslain vastaista.

Levyjen toistaminen toisilla laitteilla.

Voit toistaa tai alustaa levyji, jotka on
tallennettu HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto)

vain AVCHD-formaatin mukaisilla
laitteilla.

Téstd késikirjasta

 Nestekidendyton ja etsimen kuvat, joita
kiytetiddn tdssd kisikirjassa asioiden
havainnollistamiseksi, on otettu
digitaalisella still-kameralla ja ne
saattavat poiketa todellisista kuvista.
Tallennusmedian ja muiden
lisdtarvikkeiden muotoilua ja teknisid
ominaisuuksia voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

Tissd kidyttoppaassa tarkoitetaan levy-
sanalla 8 cm:n DVD-levyji.
Paikallisilla kielilld varustettuja
nidyttokuvia kiytetdin
kdyttomenettelyiden
havainnollistamiseksi. Vaihda tarvittaessa
ndyton kieltd ennen kuin alat kiyttdaa
videokameraasi (s. 20).

Carl Zeiss -objektiivista

Videokamerassasi on Carl Zeiss -objektiivi,
joka on saksalaisen yrityksen Carl Zeiss ja
Sony Corporationn yhdessd valmistama, ja
se tuottaa erinomaisia kuvia. Se kayttdd
videokameroiden MTF-mittausjérjestelmad
ja sen laatu on tyypillinen Carl Zeiss -
objektiivien laatu. Videokamerasi
objektiivissa on myos T*-piillyste, joka
vaimentaa ei-toivottuja heijastuksia ja
tuottaa luonnolliset, alkuperdiset vérit.
MTF= Modulation Transfer Function.
Numeroarvo merkitsee kuvauskohteesta
objektiiviin saapuvaa valon maérds.

Taman késikirjan merkeisté

» Kéytettdvissd olevat toiminnot riippuvat
kaytetystd levystd. Seuraavia merkkeji
kdytetddn viittaamaan levytyyppiin, jota
voit kdyttdd tiettyyn toimintoon.

DVD DVD DVD
W BB

* Nama merkit merkitsevét levyji, joita
voit kdyttdd kuvattaessa HD-
kuvanlaadulla (terdvipiirto).




Sisaltﬁ Lue ensin tdma (siséltyy toimitukseen).
Sisdltdad videokameraa koskevia
ominaisuuksia ja tietoja, jotka tulisi tietdd
ennen sen kdyton aloittamista.

Lue tdma kappale ennen videokameran K&ytoa ..........ccoccevvvieeenniineeee 2
Esimerkkeja kuvauskohteista ja ratkaisuja ..........ccccoceeviiieeiiniiieinninnn, 10

Videokameran kayttd

KAYHOMENETEIY ...eeiiieiie e 12
Koe HD-kuvien (terdvapiirto) Kauneus ...........ccceevveriiieiiiee e 14
Oikean levyn valinta
" HOME" ja "©=OPTION"

- Kahden valikkotyypin KAYHO ..........cccooeviiiiiiiiii e 18
Kéyton aloittaminen
Kohta 1: Toimitettujen lisatarvikkeiden tarkistaminen ...........ccccccovueee. 25
Kohta 2: AKUN 1ataaminen ...........cccoeiiiiie e 26
Kohta 3: Virran kytkeminen videokameraan ............cccccoceiiiiniiiiniiiincnns 29
Kohta 4: Nestekidepaneelin ja etsimen saataminen .. ...30
Kohta 5: Paivayksen ja kellonajan asettaminen ............cccccoevvieeeinnnenn. 31
Kohta 6: Levyn tai "Memory Stick Duo" -muistikortin asettaminen
VIEOKAMEIAAN .....eiiiiiiiiiee ettt 33
Kuvaaminen
KUVien KUVAamiNeN ..........coiiiiieiiiiiieeenreie et e e 36
Zoomaus

Aanen tallentaminen suuremmalla lasnéaolon tunteella (5.1-kanavainen
surround-aanitys)

Salaman kaytto

Korkealaatuisten still-kuvien tallentaminen liikkkuvien kuvien kuvauksen aikana
(Dual Rec)

Kuvaaminen niukassa valaistuksessa (NightShot)

Taustavalaistujen kuvauskohteiden valotuksen saataminen

Peilitilassa kuvaaminen

Nopean liikkeen tallentaminen hidastettuna (SMTH SLW REC)

Kuva-asetusten asettaminen kasin videokameran séatoérenkaalla.



Kuvien KatSelemMINEN ........cccccoiiiiiiiiiiie s e e aeeaneees 44

Toistozoomin kayttd
Still-kuvasarjan toisto (diaesitys)

Kuvien toistaminen tvista ..........cccoooiiiiiiiiiie e 48

Editointi

£ (OTHERS)-tydkalu
Kuvien poistaminen ..........coooiiiiiiiiiieceee e
Kuvan jakaminen ........
Toistolistan laatiminen

Kopiointi/tulostus

©] (SELECT DEVICES) -ty6kalu 61
Levyn Kopiointi .......ccccceevviieeennnnnnen. 61
Videonauhurille tai DVD/HDD-tallentimille kopiointi
Tallennettujen kuvien tulostaminen (PictBridge-yhteensopiva tulostin) .63

Tallennusmedian kaytto

&5, (MANAGE DISC/MEMORY) -tyOKalu ......cccceeriuerriiiiiiieeiiee e 65
Levyn tekeminen toistokelpoiseksi muilla laitteilla tai DVD-asemilla

(VIIMEISTEIY) et e 66
Levyn toistaminen toisilla laitteilla .............cccoocoiiiiiiii 70
Oikean levyn I6ytdminen - DISC SELECT GUIDE ..........ccocccceveiviieeeenne 71
Kaikkien kohtausten poistaminen levylta

(ATUSTUS) ettt ettt ettt e se e e sieeennee e 72
Lisdkohtausten tallentaminen viimeistelyn jélkeen

(Peruuta viimeistely) ........ccooiiiiiie e 74
Levytietojen tarkistaminen .............cccooiiiiiiiiii i 75
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Videokameran raatéalointi

Mitd HOME MENU -valikon & (SETTINGS) -tykalulla voi tehda? ..... 76

HOME MENU -valikon kayttoé 76
== (SETTINGS) -tyokalun yksikoista 77

MOVIE SETTINGS ...ttt s 78
(Liikkuvien kuvien yksikot)

PHOTO SETTINGS ...ttt see et 81
(Still-kuvien kuvaamisessa kaytetyt yksikot)

VIEW IMAGES SET ..ottt 84
(Yksikot, joilla raataldidaan aanenvoimakkuus ja naytto)

SOUND/DISP SET .eeiiieiiiieeieieee ettt e e e eeee 85
(Piippausaéanen ja naytdénsaadon yksikot)

QUTPUT SETTINGS ..ooeii ettt e et e e a e e a s 86
(Videokamera toisiin laitteisiin kytkettédesséa kaytettavat yksikot)

CLOCK/} LANG ......ccoiiiireeeee s 87
(Kellonajan ja kielen asetusyksikot)

GENERAL SET ...t s 87
(Muita asetusyksikoita)

Toimintojen aktivointi kayttamalla €= OPTION MENU -valikkoa ........... 88
Valikon kaytt6 OPTION MENU

OPTION MENU -valikon tallennusyksikot ..........cccceeeiiiieeiniiieniiiiieeeeene 89
PROGRAM AE, FADER, SPOT METER, etc.

Valikon yksikdiden tarkistus OPTION MENU ............ccccoociiiiiiiiiieiens 95

VOLUME, SLIDE SHOW, SLIDE SHOW SET, etc.

Tietokoneen kaytto

Mité& Windows-tietokoneella voi tehda? ...........ccoooiiiiiiiiiiiieeee, 96
Aloitusoppaan "First Step Guide" ja sovellusohjelman asentaminen ....98
"First Step Guide" -oppaan (Aloitusopas) kayttd
Macintosh-tietokoneen Kayttd .........cccoeceeeiiiiiii i




Vianetsinté ...
Varoitusilmaisimet ja viestit

Lisatietoja

Videokameran kéyttd ulkomailla. ..o 123
[T - USSP 125
AVCHD-OrmMaatista ........ccccueviiiiiiiieiiie e 127
"Memory Stick" -muiStIKOMISta .......ccceveviiiiiiiieiiiee e 128
"INFOLITHIUM"- -aKuSta ....coirieiiiiiieiie et 130
Kunnossapito ja yleisia kéayttoohjeita .............ccoeeviiiiiiiiiniiicee, 131
Tekniset iedot ... 134
Osien ja s&&dinten Sijainti ..........ccocoeiviiieiee e 138
Kuvauksen/toiston aikana nakyvat ilmaisimet ..........ccccccooviiiiniennn. 143
SANASTO ..t 146

HaKEMISTO ..eeiiiiiieeeece e 148
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Esimerkkeja kuvauskohteista ja ratkaisuja

Kuvaus

| Tarkista svingisi golfissa

» Pehmed, hidas kuvaus............... 42

| Kukkia ldhikuvana

» Pehmed muotokuva................... 91
P Tarkennus .......ccccvevevevevvenennne. 90
P Telemakro ........ccceveveveeeerennee 90

laidassa olevaan koiraan

P Tarkennus .......cccceeevvveevinienenns 90
» Pistetarkennus .............ccccuevnen. 90

| Tarkentaminen ruudun vasemmassa

Tarkentaminen kaukana oleviin

kuvauskohteisiin
P Maisema........cccoeeeeverereiieenne. 92
P Tarkennus ........ccceeeveveeevenennne. 90

Still-kuvien ottaminen liikkuvia kuvia
kuvattaessa

P Dual REC.....coovvveviieeee 40

Hyvien kuvien ottaminen
pujottelurinteestd tai uimarannalta

P Taustavalo..........ccceveeiverenene 41
»Ranta & hiihto ... 92




Lapsi ndyttdmalla kohdevaloissa

» Auringonlasku & kuu ................ 92
P Tarkennus ........ccoeeeveeevevevccnnnne. 90

P YOKUVAUS ..., 41
P Hidas varisuljin ..........ccovveenne 93
Toisto
| Kuvien katselu tvista 48
| Levyn toistaminen toisella laitteella .. ... 70

Editointi, muut

| Tarpeettomien kuvien poistaminen 54
| Levyn kopiointi ystavalle ... 61
| Levyn kdytto uudelleen 72
| Videokameran kaytto matkalla . 123
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Videokameran kaytti
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Kayttomenettely

[ » Avaa videokameran ja lisdtarvikkeiden
pakkaukset.

Lue toimitetut ohjeet kappaleesta "Lue tdmé ensin"
ennen videokameran kayttod.

( » Valmistele oikea levy (s. 16).

Lue lisdtietoja ndytolld ndkyvéastd kappaleesta [DISC
SELECT GUIDE] (s.71) oikean levyn valitsemiseksi

» Taulukko levyn valinnan helpottamiseksi on toimitetussa
tiedostossa "Lue tdmi ensin".

-RW +RW

|

+RDL -R

(> Alusta levy (s. 33).

Levyi alustaessasi voit valita kuvattavien kuvien
laadun, HD (terdvipiirto) tai SD (normaali
kuvanlaatu).

(o fo)

b

-

» Tee kuvaus videokamerallasi (s. 36).
Liikkuvat kuvat tallennetaan levylle ja still-kuvat
"Memory Stick Duo" -muistikortille.

gﬂb

U
T\




(" » Voit katsella HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennettuja kuvia (s. 48).

© Huomautuksia
* SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)

tallennettuja kuvia ei voi muuntaa HD-
kuvanlaaduksi (terdvépiirto).

¢ Vihjeita

« Ellei tv:si ole terdvipiirto-tv, HD- Q e
kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennetut kuvat =
nadytetddan SD-kuvanlaadulla (normaali N
kuvanlaatu)

* Voit lukea lisitietoja ndytolld nakyvisti
kappaleesta [TV CONNECT Guide] (s. 48)
tv:n kytkemiseksi videokameraan.

\\

~N

» Levyjen toistaminen AVCHD-formaatin kanssa yhteensopivilla laitteilla (s. 70).
Téarked tiedote AVCHD-formaatilla tallennetuista levyista.

Tédmi kamera tallentaa terévipiirtomateriaalin AVCHD-muotoon. DVD-materiaalia sisiltivid
AVCHD-mediaa ei voi kéyttdd tavallisissa DVD-soittimissa tai -tallentimissa, koska mediaa ei
vilttamittd saa ulos DVD-soittimista/tallentimista, ja ne saattavat tyhjentié levyn sisdllon ilman

kenna.kkovaroitusta.

(> Levyn sisdllén editointi ja kopiointi (s. 62)

Voit kopioida HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennetut kuvat kytkemélld videokameran
DVD-laitteeseen. Pid4 kuitenkin mielessi ettd kuvat tallennetaan SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu).

Voit tietokonetta kdyttdmalld editoida tai
kopioida kuvia, jotka on tallennettu
HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto).

© Huomautuksia

« Asenna toimitettu sovellusohjelma etukéteen
tietokoneeseen.

QnAeY UeIBWEYOBPIA .
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Koe HD-kuvien (teravapiirto)
kauneus

» Videokamerallasi voi kdyttdd sekd AVCHD- ettd DVD-tallennusformaattia.
Tallennusformaatti riippuu kuvanlaadusta, HD (terdvipiirto) tai SD (normaali kuvanlaatu).
Valitse kuvanlaatu alkaessasi kédyttdd uutta levyd videokamerassasi (s. 33).

© Huomautuksia

 Et voi vaihtaa kuvanlaatua keskelld levya.

¢ SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennettuja kuvia ei voi muuntaa HD-kuvanlaaduksi
(terdvépiirto).

 Videokamerasi on yhteensopiva AVCHD-formaatin "1440 x1080/50i" standardin kanssa (s. 127).
"AVCHD 1080i -formaatti" lyhennetéén tdssd kdsikirjassa lyhenteeksi "AVCHD", paitsi silloin kun se
kuvataan yksityiskohtaisemmin.

» HD-kuvanlaatu (terdvépiirto) » SD-kuvanlaatu (normaali
kuvanlaatu)

AVCHD-formaatti DVD-formaatti

Kuvan tarkkuus:

noin 3,75 kertaa SD-kuvan
(normaali kuvanlaatu) tarkkuus

Tallentaa kuvat terévépiirtokuvina. Tallentaa kuvat normaalikuvina.
Suositellaan kaytettdviksi riippumatta Suositellaan kiytettiviksi, jos toiston
siitd, onko terdvépiirto-tv:ta ai yhteensopivuus on tirke#.

C1. . . . Titd levyd voi toistaa DVD-laitteilla.
Tétd levyd voidaan toistaa ainoastaan

laitteilla, jotka ovat yhteensopivia

AVCHD-formaatin kanssa (s. 70).

© Huomautuksia © Huomautuksia

* AVCHD-kuvia ei voi toistaa useimmilla talla * DVD-RW-levyji (VR-tila) voi toistaa
hetkelld kiytettivissd olevilla DVD-laitteilla, ainoastaan niiden kanssa yhteensopivilla
jotka eivit ole yhteensopivia AVCHD- laitteilla.

formaatin kanssa.

¢ Vihjeita

¢ AVCHD-kuvia voidaan katsella myos muilla
kuin terdvipiirto-tv:illd. Kuvanlaatu vastaa

kuitenkin tdlloin SD-kuvanlaatua (normaali
kuvanlaatu) (s. 48).

14



Kuvausaika
Arvioitu kuvausaika levyn yhdelld puolella

HD kuvanlaatu (teravapiirto) (): minimikuvausaika
AVCHD formaatti Arvioitu kuvausaika (min)

Kuvaustila DVD DVD | DVD DVD
R  -RW | +RW +R DL

AVCHD 12M (HQ+)

(korkein laatu)

15 (14) 27 26)

@Zii?ﬁff) HY 20 (14) 35 (26)
(normaats kavanl) 25 (18) 509
ﬁlzacaﬂfi iﬁ;ﬁ;) 32 (26) 60 (50)
SD kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu) (): minimikuvausaika

DVD formaatti Arvioitu kuvausaika (min)

Kuvaustila DVD DVD | DVD DVD
R -RW | +RW +R DL

SD 9M (HQ) (korkea

Jaatu) 20 (18) 35(32)

SD 6M (SP) (normaali

kuvanlaatu) 30 (18) o

SD 3M (LP) (hitaampi
nopeus)

¢ Vihjeita

« Taulukossa kiytetyt luvut, kuten 12M ja 9M, niyttivit keskimédriisen bittinopeuden. M merkitsee Mbps.
« Jos kiytit kaksipuolista levyd, voit tallentaa sen molemmille puolille (s. 125).

60 (44) 110 (80)

Videokamerassasi kdytetdin VBR-formaattia (Variable Bit Rate) kuvanlaadun automaattiseen sddtimiseen
kuvaustilanteen mukaiseksi. Tama tekniikka aiheuttaa muutoksia levyn kuvausaikaan.

Nopeaa liikettd ja monimutkaisia kuvia sisaltdvit liikkkuvat kuvat tallennetaan suuremmalla bittinopeudella
ja timd lyhentéd kokonaiskuvausaikaa.

QnAeY UeIBWEYOBPIA .

15



16

Oikean levyn valinta

Voit kdyttdd lapimitaltaan 8 cm:n levyja DVD-R, DVD-RW, DVD+RW ja DVD+R DL
videokamerallasi. Miti tallennetuilla kuvilla voi tehdd, riippuu kuvien tallennuslaadusta HD
(terdvipiirto) tai SD (normaali kuvanlaatu) ja valitusta levytyypista.

» Qikean levyn valitseminen kaytt6tarkoitukseesi

Seuraavissa oppaissa on lisétietoja.

» Kappale "Oikean levyn valinta" toimitetussa "Lue timi ensin" -tiedostossa.

« [DISC SELECT GUIDE] (s. 71).
« Eri levyjen ominaisuudet selitetddn téilld sivulla.

HD kuvanlaatu (teravapiirto)

Levytyyppi

Miti voit tehdéd videokameralla titd levytyyppid

puolelle

kavttimalla? DVD DVD DVD
A -RW +R DLl -R
(Levysymbolit) DVD DVD
RW [) )

Kuvien poistaminen videokameralla (54) @] (@] - -

Kuvien editointi videokameralla (56) @) O - -

Levy pitdd viimeistelld sen toistamiseksi muilla o o o o

laitteilla (66)

Lisitallennusten tekeminen viimeistellylle o o : }

levylle (74)

Kdiytetyn levyn alustaminen sen kdyttdmiseksi o o } R

uudelleen (72)

Pitempien tallennusten tekeminen levyn yhdelle } } o }

() merkitsee viitesivua.

© Huomautuksia

* HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) kuvattujen kuvien kuvasuhde on 16:9 (laajakuva).




SD kuvanlaatu (normaali Levytyyppi
kuvanlaatu)

Miti voit tehdéd videokameralla tétd w1
levytyyppié kayttimalld? PF\!,VI\DI +I:|>:!VBL D\|I:‘D

RW RW VD +ReWritable DVD+R DL

QnAeY UeIBWEYOBPIA .

Liikkuvien kuvien kuvaaminen

kuvasuhteella 16:9 (laajakuva) ja 4:3 ©) O - O
levylle (34)
Kuvien poistaminen videokameralla

- le) - -
(54
Kuvien editointi videokameralla (56) - O - -

Levy pitidd viimeistelld sen
toistamiseksi muilla laitteilla (66)

Lisdtallennusten tekeminen
viimeistellylle levylle (74)

DVD-valikkojen luominen
viimeistelyn aikana (66)

Kiytetyn levyn alustaminen sen o o o
kayttamiseksi uudelleen (72)

Pitempien tallennusten tekeminen
levyn yhdelle puolelle

(Lewsymbelt) | Dy | DyD | E) Em) o0
©)
el
el

() merkitsee viitesivua.

*1 Tallennusformaatteja on DVD-RW-levyilld 2, VIDEO-tila ja VR-tila.

*2 Levy pitiid viimeistelld ennen kuin sité voi toistaa tietokoneen DVD-asemalla. Viimeisteleméttdmin
DVD+RW-levyn kiytto saattaa aiheuttaa tietokoneeseen toimintahdirion.
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"AHOME" ja "e=0PTION"

- Kahden valikkotyypin kaytto

Halutessasi rddtiloidd videokamerasi avaa "HOME MENU" -valikko. Tastéd valikosta saat
kayttoosi kaikki videokamerasi toiminnot. Lue lisitietoja s.20.

( 7\

En halua sailyttd4 naita still-
kuvia. Mita voisin tehda?

@ Kokeile HOME MENU-valikon
[EDIT]-alivalikon [DELETE]-
(i/ toimintoa. Voit valita ne kaikki
poistettaviksi.
4

.

(HELP)
Nayttaa kuvauksen yksikosta (s. 22).

Z60min  STBY o:oo:oo

| EDIT | | PLAYLIST EDIT |

® DELETE
[ oK | Press and hold:PREVIEW




Paina kevyesti ndyttod kuvauksen tai toiston aikana, ja saat esiin silld hetkelld kdytettavissa
olevat toiminnot. Tulet havaitsemaan asetusten tekemisen helpoksi. Lue s.24 lisitietoja.

Ve

4
L/

©=(OPTION)

\J

\

Haluan olla varma, etté olen
valinnut oikean kuvan
poistettavaksi. Mitéd minun pitaisi
tehda?

Siirry OPTION MENU -valikkoon
kuvien katselun aikana, ja kayta
[DELETE]-toimintoa. Voit poistaa
naytolla ndkyvan kuvan.

1414 SRw>

Huhhuh! OPTION MENU -
valikon yksikét vaihtuvat sen
mukaan, mita olen tekeméssa.

QnAeY UeIBWEYOBPIA .
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B Huomautuksia valikkojen kaytostd

Aseta sormesi nestekidepaneelin
(kosketuspaneeli) taakse sen tukemiseksi.
Kéyti sen jédlkeen ndyton painikkeita
peukalollasi.

Suorita edelld mainitut menettelyt

kayttimailld nestekidendyton painikkeita.

 Viltd painamasta vahingossa
nestekidepaneelin alla olevia painikkeita
kosketuspaneelia kiyttdessési.

« Elleivit kosketuspaneelin painikkeet
toimi oikein, sdddi kosketuspaneelia
(CALIBRATION) (s. 132).

Kieliasetuksen vaihtaminen

Voit vaihtaa ruutuniyttdjen asetuksia
halutessasi ndhdi viestit tietylld kielelld.
Nayttokielen valitsemiseksi, paina kevyesti
painikkeita gma (SETTINGS) — [CLOCK/
[ALANG] — [ [ALANGUAGE SET] (s. 87).

Valikon kéytté HOME MENU

Still-kuvan valinta ja poistaminen
editointindytostd selostetaan esimerkkiné.

1 Siirrda POWER-kytkinta virran
kytkemiseksi videokameraan.

2 Paina A (HOME) [A (tai [B]) -

painiketta.

A (HOME)

HOME MENU
caeomn  STEBY  0:00:00[20)

l MOVIE l l PHOTO l

SMTH SLW REC

EEEEEE

Tyodkalu (s. 23)



3 Paina kevyesti tyokalua 7 Paina kevyesti poistettavaa

£ (OTHERS). kuvaa.

#60mn  STEY  0:00:00[0A0)

l EDIT l l PLAYLIST EDIT l

OTHERS

8 Paina kevyesti painikkeita
— [YES] — [OK].

© DELETE | [ =IDELETE

5 Paina kevyesti painiketta
[ <1 DELETE].

TIDELETE

= DELETE = DELETE ALL

6 Paina kevyesti painiketta
[ mDELETE].

(= DELETE

QnAeY UeIBWEYOBPIA .
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> Jos haluat tietdd jotakin kustakin Toiminnon passivoimiseksi. HELP
HOME MENU -valikon yksikdsta

Paina kevyesti painiketta [ ? |(HELP)
HELP kohdassa 2.

1 Paina A (HOME) -painiketta.
HOME MENU -valikko tulee ndkyviin.

H6Omin  STBY 0:00:00[20)

l MOVIE l l PHOTO l

SMTH SLW REC

CAMERA

EIEEEIEE

2 Paina kevyesti painiketta
[Z1(HELP).
(HELP) -painikkeen alaosa muuttuu

oranssiseksi.

l l PLAYLIST EDIT l

3 Paina kevyesti yksikko4, josta
haluat lisétietoja.

AGOmn  STEY 0:00:0020)

MoVl Records a movie.

CAMERA

B ==

Yksikkod painaessasi sitd koskevat tiedot
tulevat esiin.

Vaihtoehdon valitsemiseksi paina kevyesti
painiketta [YES], muussa tapauksessa
painiketta [NO]J.

22



» Valikon luokat ja yksikét HOME MENU

Tyokalu

Yksikko

CAMERA

MOVIE (s. 37)
PHOTO (s. 38)
SMTH SLW REC (s. 42)

VIEW |

=

AGES

il

VISUAL INDEX (5. 46)
PLAYLIST (s. 57)

o
=
EE
m
X
w

[

EDIT (s. 54)
PLAYLIST EDIT (s. 57)
PRINT (s. 63)

SELECT DEVICES COMPUTER (s. 61)

o TV CONNECT Guide (s. 48)
PRINTER (s. 63)
FINALIZE (s. 66)

R DIy [DISC SELECT GUIDE] (s. 71).

¢

FORMAT (s. 72)
‘=] FORMAT (s. 73)
UNFINALIZE (s. 74)
DISC INFO (s. 75)

SETTINGS

|l

Videokameran riétilointi (s. 76).

QnAeY UeIBWEYOBPIA .
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Valikon kéytto OPTION MENU

Still-kuvan poistaminen katselun aikana
kuvataan esimerkkini.

1 Katsellessasi poistettavaa still-
kuvaa paina néytolta kevyesti
painiketta ©=(OPTION).

©=(OPTION)

OPTION MENU

=0 @6omin  Ganw 14114 SED)

DATA CODE

OFF

SLIDE SHOW SET

ON

Valilehti

2 Paina kevyesti painiketta 1.

A6Omin  [adw

DELETE

24

3 Paina kevyesti painikkeita
[DELETE] — [YES] — [OK].

21 60min

Delete?

=1 101-0015

Valikon yksikét OPTION MENU

Lue lisdtietoja sivuilta 89 ja 95.

Jos etsimédsi yksikk6d ei ndy naytolla.
Paina kevyesti jotakin toista vélilehted.

Ellet sitd 16ydy mistdén, toimintoa ei voi
kéyttad tdssd tilanteessa.

¢ Huomautuksia

« Niytolld nakyvit vililehdet ja yksikot riippuvat
videokamerasi kunkinhetkisestd kuvaus/
toistotilasta.

« Jotkin yksikot ndkyvit ilman vililehted.



Kaytdn aloittaminen

Kohta 1: Toimitettujen lisatarvikkeiden
tarkistaminen

Tarkista, onko seuraavat lisdtarvikkeet Ladattava akku NP-FM50 (1) (s. 26, 130)
toimitettu videokamerasi mukana.
Suluissa oleva numero merkitsee
lukumaidraa.

CD-ROM "Handycam Application
Software" (1) (s. 96)

Lue ensin tdma (1)
"Kayttdopas" (Tama kasikirja) (1)

© Huomautuksia

e Levyt ja "Memory Stick Duo" -muistikortti
eivit sisélly toimitukseen.

(s. 142)

Nappityyppinen litiumparisto on jo asetettu
paikalleen.

UBUILEIIO[e UQIAE) .
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Kohta 2: Akun lataaminen

Voit ladata "InfoLITHIUM" -akun
(M-sarja) (s. 130) sen jalkeen kun olet
kiinnittanyt sen videokameraasi.

DC IN -liitdnta

POWER kytkin

CHG valo
«— (lataus)

\,
Tasavirta—z3

Virtajohto

«:Lﬁa

Pistorasiaan

Verkko/latauslaite

1 Siirrda POWER-kytkinta nuolen
suuntaan kohtaan OFF (CHG)
(Oletusasetus).

2 Kiinnitd akku siirtamalla sita
nuolen suuntaan, kunnes se
lukittuu napsahtaen paikalleen.

3 Kytke verkko/latauslaite
videokameran DC IN -liitdntaan.

Avaa liitdnnén kansi ja kytke liitdntéddn
verkko/latauslaitteen tasavirtaliitin.

Liitdnnan kansi

Kytke
tasavirtapistokkeen
A -merkin ollessa
yléspain pistoke
videokameraan
A-merkin kohdalta.

4 Kytke virtajohto verkko/
latauslaitteeseen ja pistorasiaan.

CHG-valo (lataus) syttyy palamaan ja
lataus kdynnistyy. CHG-valo (lataus)
sammuu, kun paristo on ladattu tdyteen.

(CHG)
[im]

DIC)
N

5 Irrota verkko/latauslaite
videokameran DC IN -liitdnnasta.

© Huomautuksia

« Irrota verkko/latauslaite DC IN -liitdnnastd
pitdmalla kiinni sekd videokamerasta ettd
tasavirtapistokkeesta.



G Vihjeita

« Jos kiinnitit akun tai kytket verkko/
latauslaitteen videokameraan silloin kun
POWER-kytkin on OFF (CHG)-asennossa,
videokameraan syttyy virta ja se sammuu
uudelleen muutaman sekunnin passti.

Akun irrottaminen

Siirrda POWER-kytkin OFF (CHG) -
asentoon. Siirrd BATT-kytkintéd (akun
irrotus) ja irrota akku.

BATT kytkin
(akun irrotus)

© Huomautuksia

* Varmista ennen akun irrottamista, etteivit 7 -
valo (Liikkuvat kuvat)/ gy -valo (Still-kuvat)
(s. 29) pala.

Akku séiloon asetettaessa

Lataa akku tdyteen ennen sen asettamista
sdiloon pitemmiksi aikaa (lue s.130
yksityiskohtaiset sdilytysohjeet).

Ulkopuolisen virtaldhteen kéytto

Tee samat liitdnnit kuin akkua ladatessasi.
Akun lataus ei kulu tdssd tapauksessa.
Akun jaénndsajan tarkistaminen
(Battery Info)

Aseta POWER -kytkin kohtaan OFF
(CHG), ja paina sen jdlkeen DISP/BATT
INFO -painiketta.

BATT INFO

Hetken kuluttua niytolle ilmestyy arvioitu
kuvausaika valittua formaattia kdyttéden, ja
akkutiedot nékyvit noin 7 sekunnin ajan.
Voit jatkaa titd aikaa aina 20 sekuntiin
painamalla DISP/BATT INFO -painiketta
uudelleen tietojen ollessa ndytolla.

Akun jddnnosaika (arvioitu)

BATTERY INFO
BATTERY CHARGE LEVI
% 5

RECTIME AVAILABLE
LCD SCREEN :
VIEWFINDER :

Kuvausaika (noin)

Latausaika

Arvioitu latausaika (min) tdysin tyhjin
akun lataamiseksi tdyteen.

Akku Latausaika

NP-FM50 (sisiltyy 150

toimitukseen)

NP-QM71D 260

NP-QM91D 360
Latausaika

Arvioitu kdyttoaika (min) tdyteen ladattua
akkua kiytettdessa.

HD kuvanlaatu (teravapiirto)

s Tyypillinen
A on Kvausaka U0
NP-FM50 95 50
(sisdltyy 100 55
toimitukseen) 95 50
NP-QM71D 235 125
245 130
240 130
NP-QM91D 360 195
375 205
365 200

UBUILEIIO[e UQIAE) .
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Kohta 2: Akun lataaminen (jatkuu)

SD kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu)

SD kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu)

Keskeyty- 1y sillinen Nestekide-  Nestekide-
ble g kuvausaika* bt aneeli auki* paneeli
kuvausaika P kiinni
NP-FM50 120 65 NP-FM50 140 145
(sisdltyy 125 65 (sisiltyy
toimitukseen) 120 65 ;(I);mltll\l;(;clzgl) — —
NP-QM71D 300 165 Q - -
305 165 NP-QM91D 520 535
300 165 * Nestekidendyton taustavalon ollessa kiytossi.
NP-QM91D 455 250 Akusta
465 255 « Siirrd ennen akun vaihtamista POWER-kytkin
455 250 OFF (CHG) -asentoon ja sammuta fH -valo

* Tyypillinen kuvausaika niyttii jiljelld olevan
ajan silloin kun useita kertoja perakkiin
kéynnistit ja suljet videokameran seké katkaiset
siitd virran ja kytket sen uudelleen piille sekd
zoomaat.

© Huomautuksia

« Kaikki ajat on mitattu kuvaustilassa [ SP]
seuraavissa tiloissa:
Ylarivi: Nestekidendyton taustavalo paalld.
Keskirivi: Nestekidendyton taustavalo pailtd
Alarivi: Kuvausaika kuvattaessa etsintd kdyttden
samalla kun nestekidepaneeli on kiinni.

Toistoaika

Arvioitu kdyttoaika (min.) tdyteen ladattua
akkua kaytettdaessa.

HD kuvanlaatu (terévépiirto)

. Nestekide-
Nestekide- ;
Akku ... paneeli
paneeli auki Kiinni
NP-FM50 125 125
(sisiltyy
toimitukseen)
NP-QM71D 305 305
NP-QM91D 465 465

(Liikkuvat kuvat) / € -valo (Still-kuvat)
(s. 29).

¢ CHG-valo (lataus) vilkkuu latauksen aikana tai
Battery Info (s. 27) ei ndy oikein seuraavissa
tilanteissa:

— Akkua ei ole kiinnitetty kunnolla.

— Akku on vaurioitunut.

— Akku on kulunut loppuun (Koskee vain
akkutietoja).

* Akku ei toimita virtaa niin kauan kuin verkko/
latauslaite on kytkettynd videokameran DC IN -
liitdntddn, vaikka virtajohto olisikin kytketty irti
pistorasiasta.

« Lisdvarusteena saatavaa videovaloa kédytettdessd
suositellaan NP-QM71D- tai NP-QM91D-akun
Ky ttoi.

* Emme suosittele NP-FM30:n kiyttod, koska se
mahdollistaa ainoastaan lyhyet kuvaus- ja
toistoajat videokamerallasi.

Lataus/kuvaus/toistoajoista

« Ajat on mitattu kiyttdmailld videokameraa
25 °C:n lampétilassa (10-30 °C on suositus).

» Kuvaus- ja toistoajat lyhenevit videokameraa
matalissa lampotiloissa kiytettéessi.

« Kuvaus- ja toistoajat lyheneviit riippuen
videokameran kéyttdolosuhteista.



Verkkolaitteesta

» Kiytd videokameraa lahelld pistorasiaa silloin
kun kiytit sitd verkko/latauslaitteella. Irrota
verkko/latauslaite vilittomisti pistorasiasta
toimintavian ilmetessi siinid videokameran
kiyton aikana.

« Ali aseta verkko/latauslaitetta ahtaisiin tiloihin,
kuten seinén ja jonkin huonekalun viliin.

« Ald aseta verkko/latauslaitteen
tasavirtapistoketta tai akun liitintd oikosulkuun
minkiin metalliesineen kanssa. T4mi voi
aiheuttaa toimintahdirion.

VAROITUS

* Vaikka videokamerastasi olisikin katkaistu virta
sen virtakytkimelld, siihen syotetidén kuitenkin
virtaa edelleen niin kauan kuin sen verkko/
latauslaite on kytkettynd pistorasiaan.

Kohta 3: Virran
kytkeminen
videokameraan

Kuvauksen aloittamiseksi siirrd POWER-
kytkintd joitakin kertoja perdkkdin
vastaavan valon sytyttamiseksi.
Videokameraa ensimmaéisen kerran
kaytettdessd ndytolle ilmestyy [CLOCK
SET] -ndytt6 (s. 31).

Objektiivin suc

POWER kytkin

Samalla kun painat vihreda
painiketta sen keskiosasta siirra
POWER-kytkinté useita kertoja
perdkkaéin nuolen suuntaan virran
kytkemiseksi videokameraan.

()LVihreé painike

[P
MODE ~ oN OFF
(CHG)

Vaihda toimintatilaa kuvauksen aikana
siirtdimélla POWER-kytkintéd nuolen
suuntaan, kunnes vastaava valo syttyy
palamaan.

HH (Liikkuvat kuvat): Liikkuvien
kuvien kuvaamiseksi

3 (Still): Still-kuvien kuvaamiseksi

gdu/

(g
[ 1)
cHcO
BN

UBUILEIIO[e UQIAE) .
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Kohta 3: Virran kytkeminen
videokameraan (Jatkuu)

Virran kytkeminen videokamerasta
Siirrd POWER-kytkin kohtaan OFF (CHG).

© Huomautuksia

* Videokameralta menee joitakin sekunteja ennen
kuin se on valmis kuvaamaan sen jilkeen kun
virta on kytketty sithen. Tdnd aikana
videokameraa ei voi kéyttda.

« Objektiivin suoja avautuu automaattisesti virta
videokameraan kytkettiessi. Se sulkeutuu
toistoruutu valittaessa tai virta katkaistaessa.

* Ostohetkelld voimassa olevan oletusasetuksen
mukaisesti virta kytkeytyy automaattisesti
pédltd akun sadstamiseksi silloin kun
videokameraa ei kdytetd noin 5 minuuttiin
([A.SHUT OFF], s. 88).

Kohta 4.
Nestekidepaneelin ja
etsimen saataminen

Nestekidendytt6

Avaa nestekidepaneelia 90 astetta
videokameran suuntaan (@), ja kierrd se
sitten parhaimpaan kulmaan kuvausta tai
toistoa varten (@).

DISP/BATT INFO

® 90 astetta

@ 90 astetta kohti
videokameraa
® 180 astetta (maks.)

Nestekidendyton taustavalon
sammuttaminen akun keston
pidentdmiseksi.

Pidé painettuna DISP/BATT INFO
muutaman sekunnin ajan, kunnes >Cdz¢
ilmestyy néayttoon.

Tadma on kitevi asetus silloin kun kaytit
videokameraa kirkkaissa
kuvausolosuhteissa tai haluat sddstdd akkua.
Tilld ei ole vaikutusta kuvattavaan kuvaan.
Nestekidendyton taustavalon
sammuttamiseksi pidd painettuna DISP/
BATT INFO -painiketta muutaman
sekunnin ajan, kunnes ;L3 -ilmaisin on
sammunut.

Naytdn ilmaisinten piilottaminen

Paina DISP/BATT INFO -painiketta
sytyttddksesi tai sammuttaaksesi nayton
ilmaisimet (kuten aikakoodin).

© Huomautuksia

« Ali paina vahingossa nestekideniyton alla
olevia painikkeita silloin kun avaat tai sdddét
nestekidepaneelia



G Vihjeita

« Jos avaat nestekidepaneelia 90 astetta kohti
videokameraa, ja kierriit sitd sitten 180 astetta
kohti objektiivia, voit sulkea nestekidepaneelin
sen niyttd ulospdin. Tdmé on kitevi toiminto
toiston aikana.

* Paina kevyesti HOME MENU -valikosta kohtia
= (SETTINGS) — [SOUND/DISP SET] —
[LCD BRIGHT] (s. 85) nestekidendyton
kirkkauden sdatimiseksi.

Etsin

Voit katsella kuvia etsimen avulla akun
liikakulutuksen estdmiseksi tai silloin kun
nestekidendyton kuva on heikkotasoinen.

Etsin

Etsimen linssin
saatévipu
Siirrd vipua,
kunnes kuva on
teravi

¢ vihjeita

* Voit siditdd etsimen taustavalon kirkkautta
valitsemalla HOME MENU -valikosta (s. 85)
= (SETTINGS) — [SOUND/DISP SET] —
[VF B.LIGHT] .

Kohta 5: Paivayksen
ja kellonajan
asettaminen

Aseta pdiviys ja kellonaika kdyttdessasi

titd videokameraa ensimmadisen kerran.

Ellet tee niin, [ CLOCK SET] -néytto tulee

esiin joka kerta kun kytket virran

videokameraan tai vaihdat POWER-

kytkimen asentoa.

© Huomautuksia

« Ellet kiiytii videokameraa noin 4
kuukauteen, sen sisiilli oleva ladattava paristo
menettdd latauksensa, ja pdivays- sekd
kellonaikatiedot saattavat hidvitd muistista.
Lataa siini tapauksessa sisdinen ladattava
paristo ja aseta sen jéilkeen uudelleen kellonaika
ja paiviys (s. 133).

A (HOME)

POWER -kytkin

A (HOME)

Siirry suoraan kohtaan 5, kun asetat kellon
ensimmadisen kerran.

1 Paina A (HOME) (A (tai [B]) -
painiketta valikon HOME MENU
esiin saamiseksi.

@6O0min  STEY

l MOVIE l l

SMTH SLW REC

2 Paina kevyesti painiketta
i=: (SETTINGS).

=3 z60min [ 2 ]

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

SETTINGS

UBUILEIIO[e UQIAE) .
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Kohta 5: Pdivdyksen ja kellonajan asettaminen (jatkuu)

3 Otaesiin kohta [cLOCK/ BILANG]
painikkeilla A/V, ja paina sita
kevyesti sen jalkeen.

CLOCK/ E LANG

CLOCK SET AREA SET

SUMMERTIME @ LANGUAGE SET

4 Paina kevyesti painiketta
[CLOCK SETI].

5 Valitse haluttu maantieteellinen
alue painikkeilla A/V, ja paina sen
jdlkeen kevyesti painiketta
[NEXT].

6 Valitse [SUMMERTIME], ja paina

sen jélkeen kevyesti painiketta
[NEXT].

7 Valitse [Y] (vuosi) painikkeilla
A/V.

a60mn

(-]
W EL Y 1M 11D ofoo

CLOCK SET

8 Valitse [M] painikkeilla </», ja
valitse sen jalkeen kuukausi

9 valitse [D] (piv), tunnit ja
minuutit samalla tavalla, ja paina

sen jalkeen kevyesti painiketta
[NEXT].

10Tarkista, etté kellonaika on oikea,
ja paina sen jalkeen kevyesti
painiketta [OK].
Kello ldhtee kéyntiin.

Voit asettaa minki tahansa vuoden aina
vuoteen 2037 asti.

¢ Vihjeita

 Piiviys ja kellonaika eivit nidy kuvauksen
aikana, mutta ne tallennetaan automaattisesti
levylle, ja voidaan ndyttii toiston aikana (lue
5.84 kappale [DATA CODE]).

* Lue s.124 lisdtietoja "Maailman aikaeroista".



Kohta 6: Levyn tai "Memory Stick Duo" -
muistikortin asettaminen videokameraan

Levy

Uusi 8 cm:n DVD-R-, DVD-RW-,
DVD+RW- tai DVD+R DL-levy vaaditaan
kuvauksen tekemiseen (s. 16).

© Huomautuksia

« Poista poly ja sormenjiljet levyltd etukiteen
jollakin pehmeiilli liinalla (s.126).

POWER -kytkin

ACCESS-valo (Levy)

Lukupéaa

Levyn kannen
OPEN-kytkin

~OPEN»-
-)

‘\

_\‘
®)] f

Levyn kannen avautuessa hieman avaa
sitd enemman.

1 Tarkista, etté virta on kytketty
videokameraan.

2 Siirrd levykannen OPEN-kytkinta
nuolen suuntaan (OPEN »).
[PREPARING TO OPEN] ilmestyy
nestekidendytolle. Avausdini tulee
kuuluviin, mink4 jilkeen kuuluu
piippausdinii.

Piippausédnten loppuessa levyn kansi
avautuu hieman automaattisesti.

3 Aseta levy paikalleen sen

tallennuspuoli videokameraa
kohti, ja paina sen jélkeen levyn
keskikohtaa, kunnes se
napsahtaa paikalleen.

Aseta levy sen etikettipuoli ulospéin
yksipuolista levy# kiyttdessisi.

4 Suljen levytilan kansi.

Nestekidendytolle ilmestyy
[DISC ACCESS].

Videokameralta voi menni hetkinen
levyn tunnistamiseen, levyn tyypisti ja
kunnosta riippuen.

UBUILEIIO[e UQIAE) .
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Kohta 6: Levyn tai "Memory Stick Duo"

videokameraan (jatkuu)

Siirry suoraan kohtaan 6 silloin kun
kdytit DVD-R/DVD+R DL -levyja.

5 Jos kaytit DVD-RW/DVD+RW -
levyja paina kevyesti painiketta
[Use DISC SELECT GUIDE].

21 60min

Select recording quality.

Record HD(high definition) images.

Record SD(standard definition) images.

DISC SELECT GUIDE

6 Paina kevyesti painiketta [Record
HD (teravapiirto) images.].
Paina kevyesti painiketta [Record SD
(normaali kuvanlaatu) images.]
tallentaaksesi kuvia SD-kuvanlaadulla
SD (normaali kuvanlaatu).
Esille tulevat yksikot riippuvat
videokameran tilasta tai kdytetystd
levytyypistd.

© Huomautuksia

« Et voi vaihtaa kuvanlaatua (HD (terdvipiirto) tai
SD (normaali kuvanlaatu)) kesken levyn
Kiyttoi.

 Lue s.14 yksityiskohtia HD (terdvépiirto)/SD
(normaali kuvanlaatu) -kuvanlaaduista.

7 Paina kevyesti naytésta
haluamaasi vaihtoehtoa.

Levy alustetaan valitsemillasi
kuvauslaadulla ja kuvatilalla. Kun
alustus on suoritettu loppuun, voit
aloittaa kuvauksen levylle.

-muistikortin asettaminen

Jos olet valinnut kuvanlaaduksi SD

(normaali kuvanlaatu)

« Jos kiytit DVD-RW-levyd, kuvaustila, [
VIDEO] tai [ VR], lisétddn
automaattisesti (s. 17).

« Jos kidytit DVD+RW-levyi, valitse
kuvasuhde, [16:9 WIDE] tai [ 4:3].

Levyn ottamiseksi pois kamerasta

Suorita kohdat 1 ja 2 levytilan kannen
avaamiseksi ja ota sen jidlkeen levy pois.

© Huomautuksia

« Ali estd kannen liiketti kidellssi tai millzzin
esineelld kantta avatessasi tai sulkiessasi. Siirrd
hihna videokameran alaosaan ja avaa tai sulje
levytilan kansi sen jilkeen.

Jos levytilan kansi tarttuu hihnaan kantta
suljettaessa, seurauksena voi olla videokameran
toimintahéirio.

Al tartu levyyn sen tallennuspuolelta, tai koske
laitteen lukupéihin (s.133).

Kaksipuolista levyd kiyttdessdsi dld likaa sen
pintoja sormenjaljilld.

Jos suljet levytilan kannen levyn ollessa véirin
paikallaan, videokameraan voi tulla
toimintahéirio.

Al irrota virtaldhdetti levyn alustuksen aikana.

Al kolhi tai tirisytd videokameraa:

— ACCESS-valon ollessa paélld

— ACCESS-valon vilkkuessa

— silloin kun nestekidendytolld nikyy [DISC
ACCESS] tai [PREPARING TO OPEN].

Levyn ulos tuleminen saattaa kestid jonkin

aikaa riippuen sen kunnosta tai sille

tallennetusta materiaalista.

Levyn ulos tuleminen saattaa kestidi aina 10
minuuttia, mikili se on vahingoittunut tai
likaantunut sormenjéljistd yms. Siind
tapauksessa levy saattaa olla vaurioitunut.

¢ Vihjeita

« Voit ottaa levyn ulos silloin kun jokin virtalihde
on kytketty videokameraan, vaikka itse virta
olisikin kytketty siitd padltd. Levyn
tunnistusprosessi (kohta 4) ei kuitenkaan
kidynnisty.

» Kaikkien aikaisemmin tallennettujen kuvien

poistamiseksi DVD-RW/ DVD+RW-levyiltd, ja
niiden kiyttimiseksi uudelleen uusien kuvien



tallentamiseksi lue kappale "Kaikkien
kohtausten poistaminen levyltd (Alustus)" s.72.

« Voit tarkistaa oikeat levyt kiyttdmailld opasta
[DISC SELECT GUIDE] valikosta HOME
MENU (s.71).

"Memory Stick Duo"

Voit kdyttdd ainoastaan "Memory Stick
Duo" -muistikorttia, jossa on merkintd
MemoRyY STIck Dun tai MemoRry STick PRO Duo
(s. 128).

1 Avaa nestekidepaneeli.

2 Aseta "Memory Stick Duo" -
muistikortti "Memory Stick Duo"
oikeansuuntaisesti, kunnes se on
napsahtanut paikalleen.

Mediavalo
("Memory Stick Duo")

*Memory Stick Duo" -muistikortin
poistaminen

Avaa nestekidepaneeli ja paina kevyesti
kerran "Memory Stick Duo" -muistikorttia.

© Huomautuksia

* Mediavalon palaessa tai vilkkuessa
videokamera lukee tai kirjoittaa dataa. Ald
tarisytd tai kolhi videokameraasi tilloin, tai
katkaise siité virtaa tai ota ulos "Memory Stick
Duo" -muistikorttia tai irrota akkua. Talloin
kuvadata saattaa vaurioitua.

« Jos pakotat "Memory Stick Duo" -muistikortin
véirin pdin paikalleen korttitilaan, "Memory
Stick Duo" -muistikortti, "Memory Stick Duo" -
korttitila tai kuvadata saattaa vahingoittua.

Asettaessasi "Memory Stick Duo" -muistikorttia
korttitilaan tai ottaessasi sité ulos sieltd, ettei
"Memory Stick Duo" -muistikortti ponnahda
ulos ja putoa lattialle.

¢ Vihjeita
« Kuvattava kuvaméiiri vaihtelee, riippuen

kuvanlaadusta tai kuvakoosta. Lisitietoja on
s.81.

UBUILEIIO[e UQIAE) .
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Kuvaaminen

Kuvien kuvaaminen

36

A (HOME) D]  PHOTO

i @ @ ®

START/STOP

POWER kytkin

MHOME’Fi,\ D

Objektiivin suoja
Avautuu riippuen

POWER-kytkimen
asetuksesta.

START/STOP

Otehihnan kiristiminen

© Huomautuksia

« Mikili ACCESS-valo (s.33, 35) jid péiille
kuvauksen lopettamisen jélkeen, tima
merkitsee, ettd dataa ollaan edelleen
kirjoittamassa levylle tai "Memory Stick Duo" -
muistikortille. Ali kolhi tai tirisyti tillin
videokameraa tai irrota siitd akkua tai verkko/
latauslaitetta.




HH Liikkuvien kuvien kuvaaminen

Liikkuvat kuvat tallennetaan levylle.

1 Siirra POWER-kytkinta nuolen suuntaan 1 -valon (Liikkuvat
kuvat) sytyttdmiseksi.

Siirrd POWER-kytkintéd nuolen suuntaan samalla kun
painat sen vihredd painiketta ainoastaan silloin kun
POWER-kytkin on OFF (CHG)-asennossa.

\
l\
\9

uaulweeAny

MODE ~ oN OFF
(cHd) | )
([ang

a>

Paina START/STOP [A] (tai [B]) -painiketta.

00:00:00 EWD>| 2 cz60min REC | 00:00:00 CEwD|
EREG
ﬂ P51ch P5ch mi=
START/
sToP = =

[S‘IlBY] [REC]

Kuvauksen pdittimiseksi paina uudelleen START/STOP -painiketta.

Erittain tarkkojen still-kuvien kuvaaminen "Memory Stick Duo" -muistikortille
liikkuvien kuvien kuvaamisen aikana (Dual Rec)
— Lue lisitietoja s.40.

Liikkuvien kuvien kuvaustilaan siirtyminen kayttamalla ﬁ(HOME) -painiketta
@ Paina f® (HOME) (tai [D]) -painiketta silloin kun virta on kytketty videokameraan.

(@ Paina HOME MENU -valikosta kevyesti painiketta K@ (CAMERA).
(® Paina kevyesti painiketta [MOVIE].
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Kuvien kuvaaminen (Jatkuu)

© Still-kuvien kuvaaminen

Still-kuvat tallennetaan "Memory Stick Duo" -muistikortille.

1 Siirra POWER-kytkinta nuolen suuntaan ¢y -valon (Still-kuvat)
sytyttédmiseksi.

Siirrd POWER-kytkinté nuolen suuntaan samalla kun
painat sen vihreéd painiketta ainoastaan silloin kun
POWER-kytkin on OFF (CHG)-asennossa.

Q

Wie
MODE N OFF
(CHG)

2 Paina kevyesti PHOTO-painiketta tarkennuksen @
saatamiseksi, ja paina se sen jilkeen kokonaan pohjaan ©.

ol

|
Vilkkuu # Palaa vilkkumatta

Sulkimen @éni tulee kuuluviin. Kun Il -ilmaisin katoaa ndytostéd, kuva on
tallennettu.

Still-kuvien kuvaustilaan siirtyminen kayttamalla ﬁ(HOME) -painiketta

@ Paina ﬁ (HOME) (tai [D]) -painiketta silloin kun virta on kytketty videokameraan.
(® Paina HOME MENU -valikosta kevyesti painiketta K@ (CAMERA).

(® Paina kevyesti painiketta [PHOTO].
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Zoomaus

Voit tallentaa kuvia noin 1,1-10-kertaiseen
kokoon alkuperidiseen verrattuna
moottorizoomvivulla tai nestekidendyton
alapuolella olevilla zoompainikkeilla.

Laajempi kuvakulma:
(Laajakulma)

_F

Lahikuva: (Telekuva)

Siirrd moottorizoomvipua hitaasti
zoomataksesi hitaammin. Siirra sitd
nopeammin zoomataksesi nopeammin.

© Huomautuksia

* Pidd sormesi moottorizoomin vivulla. Jos siirrit
sormesi siitd, myds moottorizoomin kdyttodini
saattaa tallentua levylle.

Et voi vaihtaa zoomausnopeutta
nestekidendyton alapuolella olevilla
zoomauspainikkeilla.

Videokameran ja kuvauskohteen pienin
mahdollinen etiisyys terdvin tarkennuksen
sdilyttimiseksi on 1 cm laajakulmatilassa ja

80 cm telekuvauksessa.

¢ Vihjeita

* Voit asettaa kiyttoon [DIGITAL ZOOM] -
asetuksen (s. 79), jos haluat kéyttdd zoomia
suuremmalla suurennussuhteella kuin 10 x.

Adnen tallentaminen

suuremmalla lasndolon tunteella
(5.1-kanavainen surround-
adnitys)

Sisddnrakennetun 4-kanavaisen mikrofonin
tuottama déni muunnetaan 5.1-kanavaiseksi
surround-dédneksi ja tallennetaan muistiin.

Active Interface Shoe
Sisdanrakennettu 4-
kanavainen mikrofoni

=
c
<
5
[
@

D0[DoLsy]

Videokameraasi on asennettu Dolby Digital

5.1 Creator -ohjelma 5.1-kanavaisen

surround-dénen ddnittdmiseksi. Kaytd

hyviksesi titd realistista d@4nti toistaessasi

levyi laitteilla, jotka tukevat 5.1-kanavaista

aantd.

Dolby Digital 5.1 Creator, 5.1-kanavainen

surround-dini (& Sanasto (s.146)

© Huomautuksia

* HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennetun
levyn toistamiseksi 5.1-kanavaisella surround-
adnelld tarvitset AVCHD -formaatin laitteen,
joka on yhteensopiva 5.1-kanavaisen surround-
didnen kanssa (s.70).

¢ 5.1-kanavainen didni muunnetaan 2-kanavaiseksi
silloin kun sité toistetaan videokamerallasi.

¢ D5.1ch ilmestyy ndyttoon 5.1-kanavaisen
ddnityksen/toiston aikana.

Langattomalla mikrofonilla
danittaminen

Kytkemalld langattoman mikrofonin
(lisélaite*) Active Interface Shoe (s. 139) -
laitekenkidn voit ddnittdd etadmmalld
olevia #dnid.

Namaé etd-ddnet rekisterdidddn
5.1-kanavaisen surround-ddnen
etukeskikaiuttimen #ineksi, sekoitettuna 4-
kanavaisen mikrofonin déneen, ja
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Kuvien kuvaaminen (jatkuu)

tallennetaan. Voit nauttia

luonnonmukaisemmasta ddnesti toistamalla

levyi laitteella, joka tukee 5.1-kanavaista

surround-d4nti.

Yksityiskohtaisempia tietoja on

langattoman mikrofonisi kdyttoohjeissa.

* Lisdvarusteena saatavaa langatonta mikrofonia
ei ole saatavana kaikissa maissa/alueilla.

Salaman kayttd

Salama

4

Salaman
latausvalo

Paina % -painiketta (salama) niin monta
kertaa kuin tarvitaan oikean asetuksen
valitsemiseksi.
Ei ilmaisinta (Automaattinen salama):
Salama vildhtdd automaattisesti vallitsevan
valon ollessa riittiméton.

4 (Pakkosalama): Salamaa kiiytetiin joka
kerta vallitsevasta valosta riippumatta.

% (Ei salamaa): Salama ei vilihdi
kuvauksen aikana.

© Huomautuksia

siteltu etdisyys kuvauskohteeseen

sisddnrakennettua salamaa kiytettiessd on 0,5—

2,5m.

* Pyyhi pois p6ly salaman vilidhdyspdédn pinnalta
ennen salaman kdyttod. Salaman teho saattaa
Kkirsid, mikiili limmon aiheuttama virien
muuntuminen tai poly hdmértdd salamavaloa.

» Salaman latausvalo vilkkyy salamaa ladattaessa
ja jdd palamaan vilkkymittd latauksen ollessa
valmis.

« Jos kaytdt salamaa kirkkaissa kuvauspaikoissa,
kuten taustavalaistua kuvauskohdetta
kuvattaessa, salaman kiytolld ei vilttimittd ei
mitddn vaikutusta kuvaan.

« Kiinnittdessdsi objektiivilisakkeen (lisdvaruste)
tai suotimen (lisédvaruste) videokameraasi,
salama ei vildhda.

¢ vihjeita

* Voit muuttaa salaman kirkkaustasoa [FLASH
LEVEL] -asetuksella (s. 83), ja vihentidé
punasilmiisyytti [REDEYE REDUC] -
asetuksella (s. 83).

Korkealaatuisten still-kuvien
tallentaminen liikkuvien kuvien
kuvauksen aikana (Dual Rec)

Voit tallentaa korkealuokkaisia still-kuvia
"Memory Stick Duo" -muistikortille
samaan aikaan kun kuvaat liikkuvia kuvia
levylle.

@ Paina START/STOP-painiketta liikkuvien
kuvien kuvauksen aloittamiseksi.

@ Paina PHOTO-painike tiysin pohjaan.
Kun olet aloittanut kuvauksen, ja ennen sen
lopettamista, voit valita aina 3 ruutua
tallennettavaksi liikkuvista kuvistasi.

Oranssiset
viériruudut

— ilmoittavat
tallennettujen
kuvien médrin.
Kun kuvaus on
suoritettu loppuun,
valo vaihtuu
oranssiseksi.

oo
G

® Paina START/STOP-painiketta liikkkuvien
kuvien kuvauksen lopettamiseksi.
Tallennetut still-kuvat tulevat esiin yksi
kerrallaan ja ne tallennetaan "Memory
Stick Duo" -muistikortille. Kun [l -
ilmaisin katoaa niytostd, kuvien tallennus
on suoritettu loppuun.



© Huomautuksia

« Ali ota pois videokamerasta "Memory Stick
Duo" -muistikorttia ennen kuin tallennus on
suoritettu loppuun ja still-kuvat on tallennettu
"Memory Stick Duo" -muistikortille.

 Et voi kéyttidd salamaa Dual Rec -toiminnon
aikana.

§ Vihjeita

* Jos POWER-kytkin on asetettu B:H -asentoon
(Liikkuvat kuvat), still-kuvien kooksi tulee
[=12.3M (16:9-laajakuva) tai 1.7M (4:3).

« Voit tallentaa still-kuvia kuvaustauon aikana
samalla tavalla kuin silloin kun POWER-kytkin
on 3 -asennossa (Still-kuvat). Voit tallsin
kiyttdd myos salamaa.

Kuvaaminen niukassa
valaistuksessa (NightShot)

NIGHTSHOT

Infrapunaportti

Siirrda NIGHTSHOT-kytkin asentoon ON.
(Niytolle ilmestyy @) .)

© Huomautuksia

* NightShot- ja Super NightShot-toiminnoissa
kiytetiin infrapunavaloa. Al sen vuoksi peiti
infrapunaporttia sormillasi tai milldén esineelld.
Irrota my6s mahdollinen objektiivilisidke
(lisdvaruste) objektiivista.

« Sdadi tarkennus kisin ([FOCUS], s. 90), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavia
tuloksia.

« Ali kiiyti NightShot- ja Super NightShot -
toimintoja kirkkaasti valaistuissa paikoissa.
Seurauksena voi olla toimintavika.

¢ Vihjeita

» Kiytd Super NightShot -toimintoa (s. 93)
kuvien tallentamiseksi kirkkaampina. Kuvan
tallentamiseksi enemmén alkuperdisid véreja

muistuttavana kiytd Color Slow Shutter -
toimintoa (s. 93).

Taustavalaistujen
kuvauskohteiden valotuksen
sdatdminen

BACK LIGHT

Valaistuksen séddtamiseksi taustavalaistuja
kuvauskohteita kuvattaessa paina BACK
LIGHT -painiketta ilmaisimen esiin
saamiseksiP. Taustavalaistuksen
korjaustoiminnon peruuttamiseksi paina
BACK LIGHT -painiketta uudelleen.

Peilitilassa kuvaaminen

Avaa nestekidepaneelia 90 astetta
videokameran suuntaan (@), ja kierrd sitd
sitten 180 astetta objektiivin suuntaan ().

¢ Vihjeita
 Nestekidendytossd niakyy peilikuva

kuvauskohteesta, mutta kuva tallentuu
normaalina.

=
c
<
5
[
@
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Kuvien kuvaaminen (jatkuu)

Nopean liikkeen tallentaminen
hidastettuna (SMTH SLW REC)

Nopeasti liikkuvia kuvauskohteita ja
tapahtumia, joita ei tallentaa normaaleissa
kuvaustilanteissa, voidaan kuvata
pehmeilld, hidastetulla liikkkeelld noin 3
sekunnin ajan.

Tamai on hyodyllistd nopean liikkeen, kuten
golfin tai tenniksen svingin, kuvaamisessa.

A (HOME)

A (HOME)

@ Siirrda POWER-kytkinti virran
kytkemiseksi videokameraan.

® Paina f (HOME) (tai [B]) -
painiketta valikon HOME MENU esiin
saamiseksi.

® Paina kevyesti painiketta Naaff
(CAMERA).

@ Paina kevyesti painiketta [SMTH SLW
REC].

21| <7 60min STBY
SMTH SLW REC =tz
DIl]

00:00:14 AW

® Paina START/STOP-painiketta.

Liikkuvaa kuvaa tallennetaan noin 3
sekuntia 12 sekunnin slow-motion-
otokseksi.

Kun [Recording:---] -ilmaisin katoaa
néytostd, tallennus on suoritettu loppuun.

Paina kevyesti painiketta pehmein ja
hidastetun tallennuksen lopettamiseksi.

Aloituskohdan valitseminen
Oletusasetus on [3sec AFTER].

@ Paina kevyesti [SMTH SLW REC] -
ndytosti painiketta ©=(OPTION).
@ Paina kevyesti painiketta g

® Paina kevyesti painiketta [TIMING].
Valitse jokin seuraavista kuvauksen
aloituskohdista.

START/

N 4

[3sec AFTER] B
[3sec BEFORE]
WKE

© Huomautuksia

« Adinti ei voi ddnittda.

Kuva-asetusten asettaminen
k@_s_.ir_l_ videokameran
sddtorenkaalla.

Voit liittdd videokameran sédédtorenkaan
toimintaan yhden usein kéyttimasi
valikkoyksikon.

Koska tarkennuksen s@dito on kytketty
kameran séétorenkaan toimintaan
oletusasetuksissa, seuraava toiminto
kuvataan séditorenkaan avulla
suoritettavana tarkennuksen sddtona.

Videokameran saatérengas

MANUAL

@ Paina MANUAL-painiketta késisddtoisen
sddtotilan aktivoimiseksi.
MANUAL-painikkeen painaminen siirtdd
asetustilaa automaattisen ja kisisddtoisen
valilla.



(@ Kierri videokameran sddtorengasta
tarkennuksen séddtimiseksi.

Videokameran sdétorenkaan toimintoon
liitettdvissd olevat yksikot.

—[FOCUS] (s. 90)

—[EXPOSURE] (s. 91)

—[AE SHIFT] (s. 78)

—[WB SHIFT] (s. 78)

Valikkoyksikkéjen lisdédminen
videokameran saatérenkaaseen.

@ Pidi painettuna MANUAL-painiketta
muutaman sekunnin ajan.
[RING SETTING] -néytto tulee esiin.
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[ cm60mn  STBY  00:00:00 SEWD)
-0

25ch

FOCUS
EXPOSURE
AE SHIFT
WB SHIFT
RESET

@ Kierri videokameran siitorengasta ja
valitse liitettavi yksikko.

® Paina MANUAL-painiketta.

‘¢ Vihjeita

» Kameran sdétorenkaaseen liitettdvien
yksikoiden toiminnot ovat samat kuin valikosta
kéytettivissd olevat

« Jos olet valinnut [RESET] sédtdessdsi yksikkod
kasin, kaikki késin sdddetyt yksikot palautuvat
oletusasetuksiinsa.

 Voit lisitd valikkoyksikon kameran
sddtorenkaaseen valikosta HOME MENU
valitsemalla gama (SETTINGS) —
[MOVIE SETTINGS]/[PHOTO SETTINGS]
— [RING SETTING] (s. 80).



Kuvien katseleminen

44

Objektiivin suoja
Sulkeutuu kuvien
katselutoimintoa ~

[>](VIEW IMAGES)
kaytettdessd.

1A (HOME) [D]

i

=1 (VIEW IMAGES) =1 (VIEW IMAGES)

POWER kytkin

Siirra POWER-kytkinta virran kytkemiseksi videokameraan.

Paina painiketta (=1 (VIEW IMAGES) [A] (tai [B]).

VISUAL INDEX -niytt6 ilmestyy nestekidendytolle. (VISUAL INDEX -ndyton
esiin tuleminen saattaa kestdi jonkin aikaa.)

0

Ilmestyy vililehden molemmilla puolilla oleviin,
viimeksi toistettuihin/kuvattuihin kuviin (» still-

Palaa
kuvausndyttoon x — Levytyyppi

Edelliset 558
12 kuvaa

Seuraavat
12 kuvaa

Palaa
kuvausndyttoon Sz & 9_—' (OPTION)

Nayttad liikkuvat Nayttdd still-kuvat

kuvat



HH Liikkuvien kuvien toistaminen

Paina VISUAL INDEX -nayt6sta kevyesti vélilehtea {§ ja toistettavaa
liikkuvaa kuvaa.

Siirtyy kosketettaessa toiston ja tauon vlilla.

Palaa (VISUAL INDEX- — 555 60min > 00:00:14
nayttoon) EWAQ
Kohtauksen/ S <1l Seuraava otos
—e T
edellisen :] :
kohtauksen alku
E# 001
Pysiyti (siiry VISUAL —=m ] [@@] [mn) [E&=] [S=2—2=(0PTION)

018101

INDEX -niytt6on)

Taakse/eteenpiinsiirto

Liikkuvien kuvien toistamiseksi hitaammalla nopeudella
Paina kevyesti painiketta [«1@]/[®m-] tauon aikana.

Adnenvoimakkuuden saatiminen

Paina kevyesti painikkeita ©=(OPTION) — [ -vililehti — [VOLUME], ja sddd4 sen

jilkeen dinenvoimakkuus painikkeilla [ = 1/ .

G Vihjeita

« Painikkeita / kerran kevyesti koskettamalla saadaan taakse/eteenpiinsiirto toimimaan noin
5 kertaa nopeammin, 2 kosketuksella 10 kertaa nopeammin (Noin 8 kertaa nopeammin kayttdmalla
DVD+RW-levyid SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu).

* Viimeksi toistamassasi liikkkuvassa kuvassa on IPl -merkinti. Mikili kosketat litkkkuvaa kuvaa, voit
toistaa sen kohdasta, missé viimeksi keskeytit toiston.
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Kuvien katseleminen (jatkuu)

© Still-kuvien katseleminen

Paina VISUAL INDEX -néytosté kevyesti valilehted €3 ja toistettavaa -
still-kuvaa.

Palaa (VISUAL INDEX—=, 60min  [aom 14/14 SRWD
ndyttoon)
101 ]2
101-0015
Siirry VISUAL ~ ——== (2] [=u] [»>] Gg.—e:' (OPTION)

INDEX -nidytto6n

Edellinen/seuraava

Toistotilaan siirtyminen kayttamalla ﬁ(HOME) -painiketta

@ Paina ﬁ (HOME) (tai [D]) -painiketta silloin kun virta on kytketty videokameraan.
(@ Paina HOME MENU -valikosta kevyesti tyyppii (5) (VIEW IMAGES) .
® Paina kevyesti painiketta [VISUAL INDEX].




Toistozoomin kéytto

Voit suurentaa still-kuvia noin
1.1-5-kertaiseksi alkuperiiskoosta.
Suurennussuhdetta voidaan sdatid
moottorizoomin vivulla tai nestekidendyton
alapuolella olevilla zoompainikkeilla.

@ Toista suurennettavia still-kuvia.

® Suurenna still-kuva T-painikkeella
(Telekuva).
Ruutuun ilmestyy kehys

(® Paina kevyesti niytosti kohtaa, johon
haluat sijoittaa esilld olevan kehyksen
keskikohdan.

@ Siidd suurennussuhde W-painikkeilla
(Laajakulma)/T (Telekuva).

Toiminnon peruuttamiseksi paina kevyesti

painiketta .

© Huomautuksia

 Et voi vaihtaa zoomausnopeutta
nestekidendyton alapuolella olevilla
zoomauspainikkeilla.

Still-kuvasarjan toisto (diaesitys)

Paina kevyesti painiketta still-kuvan
toistoruudusta.

Diaesitys kidynnistyy valitusta kuvasta.
Paina kevyesti painiketta diaesityksen
keskeyttamiseksi. Sen jatkamiseksi paina
kevyesti uudelleen painiketta .

—
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¢ Vihjeita

* Voit asettaa toistotavaksi keskeytyméttomén
diaesityksen kiyttimilld @= (OPTION) -
valikon [SLIDE SHOW SET] -asetusta.
Oletusasetus on [ON] (keskeytymiton toisto).

© Huomautuksia
« Et voi kiyttdd toistozoomia diaesityksen aikana.



Kuvien toistaminen tv:sta

Kytkentitavat ja tv:sté katsottavien kuvien
kuvanlaatu riippuvat kéytettdvéstd tv:std ja
liitdnnist4.

Kéyti toimitettua verkko/latauslaitetta
virtaldhteeni (s. 26).

Lue myos kytkettdvin laitteen mukana
toimitetut kiyttoohjeet.

Kayttbmenettely

Varmista, ettd tv on kytketty oikein
nestekidendytolld nakyvian [TV CONNECT
Guide] -oppaan mukaisesti.

Siirrd tv:n tulokytkin vastaamaan
kytkettya laitetta.
Lue lisétietoja tv:n kéyttoohjeista.

Kytke videokamera tv:hen kohdan
[TV CONNECT Guide] ohjeiden
mukaisesti.

Tee tarvittavat lahtéasetukset
videokamerasta (s.49).

Videokameran liitinnat

Avaa liitdnnin suojakansi ja kytke johto
paikalleen.

OPEN

CLOSE

m<
@<
'
ﬂ
\N

A/VOUT COMPONENT OUT HDMI OUT

Parhaimman liitinnén valinta - TV
CONNECT Guide

Videokamerasi neuvoo kaikista
parhaimman tavan kytked tv:n.

1 Kytke videokamera péalle ja paina
A (HOME) -painiketta.

2 Paina kevyesti kohtaa
&1 (SELECT DEVICES).

3 Paina kevyesti painiketta [TV
CONNECT Guide].

4 Paina kevyesti naytosta
haluamaasi vaihtoehtoa.

8 60mn

Select the TV type.

High DefinitionTV_| [ 16:90r4:3TV

TV CONNECT Guide

Sen jélkeen voit tehdd asianmukaisen
liitdnnén videokameran ja tv:n vélille.




Kytkenté terdvépiirto-tv:hen

HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) kuvatut kuvat toistetaan HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto).
SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) kuvatut kuvat toistetaan SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu).

Tv:n tuloliitdnnét

=——2m
v 4
COMPONENT IN HDMI
AUDIO
=
h 4 h 4
— (s.49) — (5. 50)

=" : Signaalin
kulkusuunta

i=a (SETTINGS) —
. COMPONENT OUTPUT SETTINGS
Komponenttivideojohto VIDEO IN [_, [COMPONENT]—]>

isa imi Vihred) Y
(sisaltyy toimitukseen) ( ) ] [1080i/ 57611 (s. 86)

A4

COMPONENT OUT

(Punainen) @
PR/CR
A/V-liitantajohto (sisaltyy
toimitukseen)

(Punainen®)
(Valkoine®) AUDIO
N_| : )
AV OUT .= - (Keltainen)

© Huomautuksia

* Myos A/V-liitdntédjohto tarvitaan audiosignaalien toistoa varten. Kytke A/V-johdon valkoinen ja punainen
pistoke tv:n audiotuloliiténtiin.

—
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Kuvien toistaminen tv:sta (Jatkuu)

—": Signaalin
kulkusuunta

HDMI

HDMI-johto (lisévaruste) IN
v v
ODr— 0 =)
HDMI OUT

© Huomautuksia

« Kiytd HDMlI-johtoa , jossa on HDMI-logo.

» Kuvia ei toisteta HDMI OUT -liitdnnin kautta, jos kuvasignaaleissa on kopiosuojasignaaleja.
« Jotkin tv:t eivit toimi kunnolla (esim. ei ddntd tai kuvaa) tétd liitdntdd kdytettdessd.

« Al yhdisti videokamerasi HDMI OUT -liitintii ja ulkoisen laitteen HDMI OUT -liitintii HDMI-
johdolla. T4ma4 saattaa aiheuttaa toimintahiirion.




Liitdnn&t muuhun kuin terévépiirto-tv:hen 16:9 (laajakuva) tai 4:3-tv:hen

HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) kuvatut kuvat muunnetaan SD-kuvanlaaduksi (normaali
kuvanlaatu) ja toistetaan sen jélkeen. SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) kuvatut kuvat
toistetaan SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu).

Tv:n tuloliitidnnét

|

v v v
COMPONENT IN S VIDEO VIDEO/AUDIO
©00 @
AUDIO VIDEO/AUDIO
¥ ¥ ¥ 4
D E 5
— (5.52) — (5.52) — (s.52) S

Kuvasuhteen asettaminen videokameraan kytketyn tv:n mukaisesti (16:9/4:3)

Aseta [TV TYPE] -asetukseksi [ 16:9] tai [ 4:3] oman tv:si mukaisesti (s. 86).

© Huomautuksia

« Toistaessasi SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) kuvattuja kuvia 4:3-tv:sti, joka ei ole yhteensopiva
16:9-signaalin kanssa, ota esiin HOME MENU -valikko ja valitse videokamerastasi &= (SETTINGS) —
[MOVIE SETTINGS] — [WIDE SELECT] — [ 4:3] kuvia kuvatessasi (s. 79).
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Kuvien toistaminen tv:sta (Jatkuu)

—": Signaalin
kulkusuunta

&5 (SETTINGS) —
Komponenttivideojohto COMPONENT ~ [OUTPUT SETTINGS]
(sisaltyy toimituksen) (Vihred) Y VIDEOIN —5>76[COM§3I’60NENT] —
< [ _ (Sininen) [576i] (5. 86)
COMPONENT OUT P /CB ==
(Punainen) 2= (SETTINGS) —
PR/CR [OUTPUT SETTINGS]

— [TVTYPE] —

ANV -liitédnt&johto (sisaltyy [16:9/4:3] (s. $6)

toimitukseen) Punainen)
v B
@ (T Valkoine AUDIO
ATV OUT L.=C1=(Keltainen)

© Huomautuksia

* Myo6s A/V-liitdntdjohto tarvitaan audiosignaalien toistoa varten. Kytke A/V-johdon valkoinen ja punainen
pistoke tv:n audiotuloliiténtiin.

@ ANV JlitAntaiohto. | &5 (SETTINGS) —»
Jliitantajofito, jossa S VIDEO [OUTPUT SETTINGS]
v — [TV TYPE]— [16:9/

4:3] (s. 86)
(Punaine

Valkoine% AUDIO

/ UT i,,_.:@}(Kenainen@ VIDEO

© Huomautuksia

 Jos S VIDEO -pistoke (S VIDEO -kanava) kytketiin laitteiden vilille, audiosignaaleita ei toisteta.
Audiosignaalien toistamiseksi kytke A/V-johdon, jossa on S VIDEO-liitint4, valkoinen ja punainen
pistoke tv:n audiotuloliiténtiin.

» Tdmd liitdnti tuottaa tarkempia kuvia A/V-johtoon verrattuna (Tyyppi |E| ).

on S VIDEO (lisavaruste)

IE A/V -liitdntajohto (sisaltyy =3 (SETTINGS) —
. toimitukseen) —=@gm=(Punaine [OUTPUT SETTINGS]

AUDIO — [TVTYPE]—

A/VOUT

) [16:9/ 4:3] (s. 86)
(I Keltalnen VIDEO

92



Liitdntd tv:hen videonauhurin kautta tehtdessa

Kytke videokamera videonauhurin LINE IN -tuloliitédntddn kdyttimélla A/V-johtoa. Aseta
videonauhurin tulovalitsin kohtaan LINE (VIDEO 1, VIDEO 2, yms.).

Jos tv:si on mono-tv (vain yhdelld audiotuloliiténnélld varustettu)

Kytke A/V-johdon keltainen pistoke videotuloliitdntédn ja kytke valkoinen (vasen kanava) tai
punainen (oikea kanava) pistoke tv:n tai videonauhurin tuloliitdntdén. Jos haluat toistaa ddnti
monona, kdyti sithen sopivaa liitintdjohtoa.

Jos tv:ssi tai videonauhurissa on 21-nastainen sovitin (EUROCONNECTOR)

Kiytd 21-nastaista sovitinta (lisdvaruste) toistokuvien katseluun.

© Huomautuksia
« Jos toistat kuvia A/V-johdon avulla, kuvat toistetaan SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu).

G Vihjeita

« Jos kytket videokameran tv:hen kiyttdmalld vihintddn kahta erityyppistd johtoa kuvien toistamiseen,
toistosignaalien tirkeysjérjestys on seuraava:
HDMI — komponenttivideo — S VIDEO — AV.

« HDMI (High Definition Multimedia Interface) on liiténtd seki video- ettd audiosignaalien ldhettimisti
varten. HDMI OUT -liiténtd toistaa kuvat ja digitaalisen dénen korkealaatuisena.
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Editointi

) (OTHERS)-tyiikalu

Tami tyokalu mahdollistaa kuvien
editoinnin levylle tai "Memory Stick Duo"-
muistikortille.

H6Omin  STBY 0:00:00[20)

EDIT l l PLAYLIST EDIT l

1
£ (OTHERS)-tydkalu

Yksikkdluettelo

EDIT

Voit editoida levylld tai "Memory Stick
Duo" -muistikortilla olevia kuvia
(s. 54, 55).

PLAYLIST EDIT

Voit luoda toistolistan ja editoida sitd
(s. 57).

PRINT

Voit tulostaa still-kuvia videokameraan
kytketylld PictBridge-tulostimella (s. 63).

Kuvien poistaminen

Voit poistaa levylle ai "Memory Stick Duo"
-muistikortille tallennettuja kuvia
videokameran avulla.

Aseta kuvia sisdltivi levy tai "Memory
Stick Duo" -muistikortti videokameraasi.

Kuvien poistaminen levylta

DVD
-RwW

DVD
+RwW

1 Kytke videokamera péélle ja paina
sen jialkeen 4 (HOME)-painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
£ (OTHERS) — [EDIT].

3l < 60min <ED|
[ <]

(eoeere ) ([ mpeete )

DIVIDE

EDIT

3 Paina kevyesti painiketta
[ DELETE].

© DELETE

EHDELETE EHDELETE ALL

4 Paina kevyesti painiketta
[FHDELETE].

5 Paina kevyesti poistettavaa kuvaa.

HEDELETE
Press and hold:PREVIEW

Valittu kohtaus merkitdaan merkilld .



Pidi painettuna kuvaa nestekidendytolti
kuvan valinnan vahvistamiseksi.
Painakevyesti painiketta palataksesi
edelliseen ndyttoon.

6 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK].

Still-kuvien poistaminen
*Memory Stick Duo® -
muistikortilta.

1 Kytke videokamera péaélle ja paina

sen jialkeen Ay (HOME)-painiketta.

Levyn kaikkien kuvien poistamiseksi
samanaikaisesti

Paina kohdassa 4 kevyesti painikkeita [
HHDELETE ALL] — [YES] — [YES]
— .

© Huomautuksia

« Kuvia ei voi palauttaa, kun ne on kerran
poistettu.

« Ald irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta kuvien editoinnin aikana. Levy
saattaa tuolloin vahingoittua.

« Voit suorittaa timén toiminnon ainoastaan
DVD-RW-levylld (VR-tila) SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu).

« Jos poistettu liikkkuva kuva on mukana
toistolistalla (s. 57), liikkkuva kuva poistetaan
myo0s toistolistalta.

« Vaikka olisitkin poistanut tarpeettomat kuvat
levyltd, levyn jddnnostila ei valttamattd lisadnny
niin paljon, ettd voisit tehdd lisédtallennuksia.

« Jos haluat poistaa kaikki levylle tallennetut
kuvat ja palauttaa levylle sen alkuperdisen
tallennustilan, alusta levy (s.72).

¢ vihjeita

« Voit valita aina 100 kuvaa kerralla.

* Voit poistaa parhaillaan katseltavan kuvan
kayttamalla %(OPTION) -valikon
[DELETE]-toimintoa.

2 Paina kevyesti painikkeita
£ (OTHERS) — [EDIT].

60min

[ o oELeTE

3 Paina kevyesti painiketta [
<1 DELETE].

(® DELETE = DELETE ALL

4 Paina kevyesti painiketta [
[ DELETE].

nuIoNp3 .
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Kuvien poistaminen (jatkuu)

5 Paina kevyesti poistettavaa still-
kuvaa.

S DELETE
[ ok | Press and hold:PREVIEW

Valittuun still-kuvaan ilmestyy merkki
V.

Pidé painettuna still-kuvaa
nestekiden#ytoltd still-kuvan valinnan
vahvistamiseksi.

Painakevyesti painiketta palataksesi
edelliseen nédyttoon.

Kuvan jakaminen

DVD
-RW

1 Kytke videokamera péalle ja paina
sen jialkeen 4 (HOME)-painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
£ (OTHERS) — [EDIT].

3 Paina kevyesti painiketta [DIVIDE].

4 Paina kevyesti jaettavaa kuvaa.
Liikkuvan kuvan toisto tauottuu.

6 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK].

Kaikkien still-kuvien poistaminen
"Memory Stick Duo" -muistikortilta.

Paina kohdassa 4 kevyesti painikkeita [
[WDELETE ALL] — [YES] — [YES]
— [OK].

© Huomautuksia

« Still-kuvia ei voi palauttaa, kun ne on kerran
poistettu.

 Et voi poistaa still-kuvia silloin kun kéytét
"Memory Stick Duo" -muistikorttia, jonka
kirjoitussuojavipu on asetettu kirjoitussuoja-
asentoon (s. 128) tai silloin kun valittu kuva on
suojattu.

‘¢ Vihjeita

* Voit valita aina 100 kuvaa kerralla.

 Voit poistaa parhaillaan katseltavan still-kuvan
kéyttamilld ©=(OPTION) -valikon
[DELETE]-toimintoa.

» Kaikkien "Memory Stick Duo" -muistikortille
tallennettujen kuvien poistamiseksi alusta
"Memory Stick Duo" (s. 73).

5 Paina kevyesti painiketta > 11]
kohdassa, josta haluat jakaa
liikkkuvan kuvan kohtauksiin.
Liikkuvan kuvan toisto tauottuu.

Toiminto palaa valitun
likkkuvan kuvan alkuun.

2 60min > 00:00:24 AR
DIVIDE
) ]

[EQ03 e — 0:20

) Be Eu & =]

Hienoséitéd jakokohdan sen jidlkeen
kun se on valittu painikkeella [ 11] .

Toiminto siirtyy toiston ja tauon vililld
joka kerta kun painat painiketta [y -

Adnenvoimakkuuden s#itiamiseksi
paina kevyesti painikkeita
©=(OPTION) — [VOLUME].

6 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK].




© Huomautuksia

« Liikkuvia kuvia ei voi palauttaa, kun ne on
kerran jaettu.

« Ald irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta kuvien editoinnin aikana. Levy
saattaa tuolloin vahingoittua.

« Voit suorittaa timén toiminnon ainoastaan
DVD-RW-levylld (VR-tila) SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu).

¢ Vaikka jaettu liikkuva kuva sisiltyisikin
toistolistaan, liikkkuvaa kuva ei jaeta
toistolistalla.

« Pieni ero saattaa synty4 kohdan, jossa painoit
kevyesti painiketta [ 1] ja todellisen
jakokohdan vililld, koska videokamerasi
valitsee jakokohdan noin puolen sekunnin
jaksoissa.

Toistolistan
laatiminen

DVD
-Rw

Toistolista on lista, jolla nikyy
pienoiskuvina valitsemasi liikkkuvat kuvat.
Alkuperiiset kuva pysyvit
muuttumattomina, vaikka editoisitkin tai
poistaisitkin kohtauksia toistolistalta.
Toistolista (& Sanasto (s. 147)

Aseta kuvia sisdltdvi levy videokameraasi.

© Huomautuksia

* Voit suorittaa timén toiminnon ainoastaan
DVD-RW-levylld (VR-tila) SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu).

1 Kytke videokamera péaélle ja paina
sen jialkeen Ay (HOME)-painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
& (OTHERS) — [PLAYLIST EDIT].

(3 @ 60min (S
ERASE ERASE ALL
MOVE DIVIDE

EHADDALL |

(=T ] [
PLAYLIST EDIT

3 Paina kevyesti painiketta [ {4 ADD].

4 Paina kevyesti toistolistalle
lisattavaa kohtausta.

DI < 60min <

I .

Press and hold:PREVIEW

Valittu kohtaus merkitiin merkilld « .
Pidé painettuna kuvaa nestekidendytoltd
kuvan valinnan vahvistamiseksi.
Painakevyesti painiketta palataksesi
edelliseen néyttoon.

nuIoNp3 l
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Toistolistan laatiminen (jatkuu)

5 paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [0K].

Levyn kaikkien liikkuvien kuvien
lisédminen toistolistalle

Paina kohdassa 3 kevyesti painikkeita
[ B ADD ALL] — [YES] — [YES]
— [OK].

© Huomautuksia

« Ali irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta toistolistan editoinnin aikana.
Levy saattaa tuolloin vahingoittua.

¢ Vihjeita

* Voit lisitd korkeintaan 999 liikkuvaa kuvaa
toistolistalle.

 Voit lisiti liikkkuvan kuva siti katseltaessa
kiyttamilld ©=(OPTION) -valikon [ [2)ADD]
-toimintoa.

Toistolistan toisto

Aseta videokameraan toistolistan sisiltdvi
levy.

1 Kytke videokamera péille ja paina

sen jialkeen i (HOME)-painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
= (VIEW IMAGES) —
[PLAYLIST].

3 Paina kevyesti kohtausta, josta
haluat kdynnistaa toiston.
Toistolista toistetaan loppuun valitusta

kohtauksesta ldhtien, ndytto palaa sen
jélkeen toistolistandyttoon.

Tarpeettomien kohtauksien
poistaminen toistolistalta

1 Kytke videokamera padlle ja paina
sen jialkeen 4 (HOME)-painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
£5(OTHERS) — [PLAYLIST EDIT].

3 Paina kevyesti painiketta
[ERASE].

4 Valitse listalta poistettava
kohtaus.

Press and hold:PREVIEW

Valittu kohtaus merkitidin merkilld « .
Pidé painettuna kuvaa nestekidendytolta
kuvan valinnan vahvistamiseksi.

Paina kevyesti painiketta
palataksesi edelliseen néyttoon.

5 paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK].




Toistolistan kaikkien kohtausten
poistaminen

Paina kohdassa 3 kevyesti painikkeita
[ERASE ALL] — [YES] — [YES]
— [OK].

¢ Vihjeita

» Alkuperiiset kohtaukset sdilyvit

muuttumattomina, vaikka kohtaukset
poistettaisiinkin toistolistalta.

Toistolistan toistojarjestyksen
vaihtaminen

1 Kytke videokamera péalle ja paina
sen jialkeen 4 (HOME)-painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
£ (OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

3 Paina kevyesti painiketta [MOVE].

4 Valitse siirrettdva kohtaus.

Press and hold:PREVIEW

Valittu kohtaus merkitdén merkilld « .

Pidé painettuna kuvaa nestekidendytoltd
kuvan valinnan vahvistamiseksi.

Paina kevyesti painiketta
palataksesi edelliseen ndyttoon.

5 paina kevyesti painiketta [OK].

6 Valitse kohde painikkeilla [« 1/

=1

Kohdepalkki

Pidé painettuna kuvaa nestekidenéytolti
kuvan valinnan vahvistamiseksi.

7 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK],

¢ Vihjeita
¢ Jos valitset useita kohtauksia, ne siirretidin
toistolistan jarjestyksen mukaisesti.

Toistolistalla olevan liikkkuvan
kuvan jakaminen

1 Kytke videokamera paélle ja paina
sen jialkeen 4y (HOME)-painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
£ (OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

3 Paina kevyesti painiketta
[DIVIDE].

4 Valitse jaettava kohtaus.
Valitun kohtauksen toisto kdynnistyy.

nuIoNp3 l
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Toistolistan laatiminen (jatkuu)

5 Paina kevyesti painiketta 11
kohdassa, josta haluat jakaa
lilkkkuvan kuvan kohtauksiin.

Liikkuvan kuvan toisto tauottuu.

=) <#60min > 00:00:09
DIVIDE
[N (]

B 002 0:20

=) B9 EZy = (5]
|

Toiminto siirtyy toiston ja tauon vélilld
joka kerta kun painat painiketta Tk

6 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK].

© Huomautuksia

« Pieni ero saattaa syntyd kohdan, jossa painoit
kevyesti painiketta [»=11] ja todellisen
jakokohdan vililld, koska videokamerasi
valitsee jakokohdan noin puolen sekunnin
jaksoissa.

¢ Vihjeita
» Alkuperiiset liikkuvat kuvat eivit muutu,
vaikka jakaisitkin liikkuvan kuvan toistolistalta.



Kopiointi/tulostus

‘©J(SELECT
DEVICES)-tyokalu

Tatd tyokalua kdyttdmélld voit kdyttad
videokameraasi, kun siihen on kytketty
muita laitteita.

=) =60min  sTEY 0:00:0002)

l COMPUTER llwcouuzcraum:l

PRINTER

SELECT DEVICES

5 (SELECT DEVICES) -ty6kalu

Yksikkoluettelo
COMPUTER

Videokamerasi voidaan kytked
tietokoneeseesi (s. 96).

TV CONNECT Guide

Videokamerasi ilmoittaa sinulle
parhaimman tavan kytked tv kuvien
katselemiseksi sen avulla (s. 48).

PRINTER

Voit tulostaa still-kuvia videokameraan

kytketylld PictBridge-tulostimella (s. 63).

Levyn kopiointi

Voit kopioida levyn kytkemalld
videokameran videonauhuriin, DVD/HDD-
tallentimeen tai tietokoneeseen.

© Huomautuksia

« Jos haluat toistaa levyd uusimmilla markkinoilla
olevilla DVD-laitteilla, tee levyjd kopioimalla
ne niin, ettd kuvanlaatu muunnetaan
SD-laaduksi (normaali kuvanlaatu).

¢ SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennettuja kuvia ei voi muuntaa
HD-kuvanlaaduksi (terdvipiirto).

Toisiin laitteisiin kopioitavien
kuvien laatu

Kopioitaessa levylld olevia kuvia
videonauhuriin tai DVD/HDD-tallentimelle
(s. 62).

Tallennettujen Kopioitujen kuvien

kuvien laatu laatu
HD — SD
SD — SD

Tietokoneeseen kopioitujen
kuvien laatu

Toimitetulla CD-ROM-levylli oleva
"Picture Motion Browser" -ohjelma tulee
asentaa tictokoneeseen (s. 98).

Tallennettujen Luotujen levyjen

kuvien laatu kuvanlaatu
HD — HD tai SD
SD — SD

Koko levyn kopiointi

Kaytd toimitetulla CD-ROM-levylld olevaa
"Disc Copier"-ohjelmaa.

Tallennettujen Luotujen levyjen

kuvien laatu kuvanlaatu
HD — HD tai SD
SD — SD

HD: Terdvipiirto
SD: Normaali kuvanlaatu

snisojny/nuioidoy .
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Videonauhurille tai DVD/HDD-tallentimille
kopiointi

Voit kopioida omalla videokamerallasi toistettuja kuvia toisiin tallennuslaitteisiin, kuten
videonauhurit, tai DVD/HDD-tallentimet. Kytke laite jollakin seuraavista tavoista.
Kytke videokamerasi pistorasiaan kdyttamalld tissd toiminnossa toimitettua verkko/
latauslaitetta (s. 26). Lue lisétietoja my0s kytkettivien laitteiden ohjekirjoista.

© Huomautuksia

¢ HD-kuvanlaadulla (teravépiirto) tallennetut kuvat kopioidaan SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu).

« Koska kopiointi suoritetaan analogista datansiirtoa kiyttéen, kuvanlaatu saattaa heiketi.

« Halutessasi kopioida HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennetun levyn, asenna sovellusohjelma (siséltyy
toimitukseen) tietokoneeseesi (s. 98) ja kopioi kuvat tietokoneessa olevalle levylle.

— [

AN OUT

Ee
snnnn EEE

_/|
AV ouT

— 1

IN - IN
(Keltai- & (Val- £ (Pun- (KeltainenB(Val- A (Pun-
nen) koinen)_Jainen) koinen){ ainen)
® @ @ @ @ @ @
S VIDEO VIDEO AUDIO VIDEO AUDIO

Videonauhurit tai DVD/

—~_ : Videokuvan/signaalin kulkusuunta HDD-tallentimet

A/V-liitantajohto (sisaltyy vilttimatontd. S VIDEO -liitdnta ei

toimitukseen) yksinddn toista ddnid.

Kytkﬁz ]ohto toisen laitteen © Huomautuksia

wloliiténtdn. « Et voi kopioida ainoastaan HDMI-johdolla
A/N-johto, jossa on S VIDEO - toisiinsa kytkettyjen laitteiden valilld.

liitdnta (lisdvaruste)  Niyton ilmaisinten (kuten laskuri yms.)

Kun liitinti toiseen laitteeseen tehdétin piilottamiseksi videokameraan kytketyn

S VIDEO-liitinnin kautta kiyttimalld ulkoisen laitteen niytoltd aseta HOME MENU -

A/V -johtoa, jossa on S VIDEO -johto valikosta (s. 86) asetukset gimg (SETTINGS) —

(lisdvaruste), talli liitinnilld saadaan [OUTPUT SETTINGS] — [DISP OUTPUT]

korkeammanlaatuisia kuvia kuin A/V- — [LCD PANEL] (oletusasetus) .
johdolla. Kytke laitteiden vilille S Piiviyksen ja kellonajan seké videokameran

VIDEO -johdolla varustetun A/V- asetustietojen tallentamiseksi ota ne esiin
johdon (lisdvaruste) valkoinen ja néytolle (s. 84).

punainen pistoke (S VIDEOvasen/oikea « Jos kytket videokamerasi monolaitteeseen,
audiokanava) ja S VIDEO -pistoke. kytke A/V -johto sen tuloliiténtdén ja punainen
Keltaisen pistokkeen kytkeminen ei ole (oikea kanava) tai valkoinen johto (vasen

kanava) laitteen audiotuloliitédntézn.



1 Aseta kuvia siséltadva levy
videokameraasi.

2 Kytke videokamera péalle ja paina
[>]1(VIEW IMAGES) -painiketta.

Aseta [TV TYPE] -asetus néyttolaitteen
mukaisesti (s. 86).

3 Aseta tallennusmedia
tallennuslaitteeseen.

Jos tallennuslaitteessasi on tulonvalitsin,
aseta se tulotilaan.

4 Kytke videokamera
tallennuslaitteeseen
(Videonauhuri tai DVD/HDD-
tallennin) A/V-johdolla (siséltyy
toimitukseen) [1] tai S VIDEO-
liitdnnélla varustettuun A/V-
johtoon (lisavaruste) [2].

Kytke videokamera tallennuslaitteen
tuloliitdntiin.

5 Kéynnista toisto
videokamerastasi ja tallenna se
tallennuslaitteellasi.

Lue lisétietoja tallennuslaitteesi
kiyttoohjeista.

6 Kun kopiointi on suoritettu
loppuun, pyséayta tallennuslaite ja
sen jalkeen videokamera.

Tallennettujen kuvien
tulostaminen
(PictBridge-yhteensopiva
tulostin)

Voit tulostaa still-kuvia kdyttdmalla
PictBridge-yhteensopivaa tulostinta
tarvitsematta kytked videokameraa
tietokoneeseen.

/4 PictBridge

Kytke videokamera verkko/
latauslaitteeseen virran saamiseksi
pistorasiasta (s. 26).

Aseta videokameraan still-kuvia siséltavi
"Memory Stick Duo" -muistikortti ja kytke
virta tulostimeen.

Videokameran kytkeminen
tulostimeen

1 Kytke virta videokameraan.

2 Kytke videokameran { (USB) -
liitdnté tulostimeen USB-johdolla
(s. 140).

Naytolle ilmestyy automaattisesti [USB
SELECT].

3 Paina kevyesti painiketta [
<1 PRINT].

Kun liitinnét on tehty valmiiksi,
néytolle ilmestyy (PictBridge).

[SZ50 Press and hold:PREVIEW

Yksi "Memory Stick Duo" -
muistikortille tallennetuista kuvista
tulee esiin.

© Huomautuksia

* Pystymme takaamaan ainoastaan PictBridge-
yhteensopivien mallien toiminnan.

snisojny/nuioidoy .
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Tallennettujen kuvien tulostaminen (PictBridge-yhteensopiva tulostin)

(jatkuu)

Tulostaminen

1 Paina kevyesti tulostettavaa still-
kuvaa.

SN <260min 7 fn o> <o

[BETES Press and hold:PREVIEW

Valittuun kuvaan ilmestyy merkki +.

Pidé painettuna kuvaa nestekidendytoltd
kuvan valinnan vahvistamiseksi.

Paina kevyesti painiketta
palataksesi edelliseen ndyttoon.

2 Paina kevyesti painiketta €=
(OPTION), aseta seuraavat
vaihtoehdot, ja paina kevyesti
painiketta [OK].

[COPIES]: Valitse tulostettava still-
kuvamidrd. Voit valita aina 20 kopiota.
[DATE/TIME]: Valitse [ DATE], [
DAY &TIME] tai [ OFF] (pdivdystd eikéd
kellonaikaa tulosteta).

[SIZE]: Valitse paperikoko.

Ellei asetusta tarvitse muuttaa, siirry
kohtaan 3.

3 Paina kevyesti painikkeita [EXEC]
— [YES] — [OK].
Kuvanvalintandytto tulee uudelleen
esiin.

Tulostuksen péattdmiseksi.

Paina kuvanvalintaruudusta kevyesti

painiketta .

© Huomautuksia

« Lue myos kiytettivin tulostimen kiyttdohjeet.

« Al yriti suorittaa seuraavia toimintoja silloin

kun nikyy ndytolld. Toimintoja ei

viélttdmattd pysty suorittamaan kunnolla.

— POWER-kytkimen kiytto.

— Painikkeen [»] (VIEW IMAGES) kiyttd

— USB-johdon irrottaminen tulostimesta.

— "Memory Stick Duo" -muistikortin
poistaminen videokamerasta

Mikiili tulostin lakkaa toimimasta, irrota USB-

johto, kytke virta tulostimesta ja kytke se piille

uudestaan sekd kdynnistd toiminto alusta.

Voit valita ainoastaan ne paperikoot, jotka
tulostin pystyy tulostamaan.

Joissakin tulostinmalleissa kuvien yli- ja
alareunat sekd vasen ja oikea laita voivat olla
poisleikattuja. Mikili tulostat still-kuvan, joka
on tallennettu 16:9-kuvasuhteella (laajakuva),
sen vasemmasta ja oikeasta reunasta saattaa
puuttua suuri osa.

Jotkin tulostimet eivit tue pdiviyksen
tulostustoimintoa. Lue tarkemmat tiedot
tulostimen ohjekirjasta.

Emme pysty takaamaan tulostuksen
onnistumista kuvilla, joita ei ole tallennettu tilld
videokameralla.

Et pysty tulostamaan still-kuvia, joiden
tiedostokoko on suurempi kuin 2 MB tai 2304
%1728 pikselid ja jotka on tallennettu muilla
laitteilla.

¢ Vihjeita

« PictBridge on teollisuusstandardi, jonka on
luonut Camera & Imaging Products Association
(CIPA). Voit tulostaa still-kuvia kédyttamétta
tietokonetta kytkemalld tulostimen digitaaliseen
videokameraan riippumatta mallista ja
valmistajasta.

* Voit tallentaa still-kuvan sité katsellessasi
9_.-(OPTION) -valikon [PRINT]-toiminnolla .



Tallennusmedian kiytt

-, (MANAGE DISC/MEMORY) -tydkalu

Tdmén tyokalun avulla voit kéyttdd levyd
tai "Memory Stick Duo" -muistikorttia eri
tarkoituksiin.

=3 =60min  STEY 0:00:00[ 0

- l FINALIZE ”DISC SELECT GIJIDE]

1
&8, (MANAGE DISC/MEMORY) -
tydkalu

Yksikkoluettelo
FINALIZE

Voit toistaa levyjd toisilla laitteilla
viimeistelemalld ne (s. 66).

[DISC SELECT GUIDE]

Videokamera ilmoittaa, miki levy on oikea
tiettyyn kéyttotarkoitukseen (s. 71).

©FORMAT

Voit alustaa levyn ja kdyttdd sitd uudelleen
(s. 72).

1 FORMAT

Voit alustaa "Memory Stick Duo" -
muistikortin ja kdyttdd sitd uudelleen
(s. 73).

UNFINALIZE

Voit purkaa levyn viimeistelyn ja tallentaa
lisdd kuvia siihen (s. 74).

DISC INFO

Voit ottaa esiin ndytolle levyi koskevat
tiedot (s. 75).

0N UBIPBLISNUUA|[EL l
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Levyn tekeminen toistokelpoiseksi muilla
laitteilla tai DVD-asemilla (Viimeistely)

Levy viimeisteltidessi sitd voidaan toistaa toisilla laitteilla ja tietokoneiden DVD-asemilla.
Voit viimeistelyn aikana valita levyvalikkotyypin, jolla levyn siséltd voidaan tarkistaa (s. 68).

© Huomautuksia

« Toistokelpoisuutta kaikilla laitteilla ei voida kuitenkaan taata.

¢ Ainoastaan AVCHD-formaatin kanssa yhteensopivilla laitteilla voidaan toistaa levyji, jotka on
tallennettu HD-kuvanlaadulla (terédvipiirto) (s. 70). T#lld hetkelld markkinoilla olevilla DVD-laitteilla ei
voida toistaa nditd levyja.

HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennetut levyt
Kaikki levytyypit tulee viimeistelld.

SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennetut levyt

* Finalize DVD-R/ DVD+R DL/DVD-RW.
 Viimeistele DVD+RW-levyt seuraavissa tapauksissa:
—DVD-valikon luomiseksi
—Levyjen toistamiseksi tietokoneiden DVD-asemissa
— Tallennusajan ollessa lyhyt (5 minuuttia tai lyhyempi HQ-tilassa, 8 minuuttia tai lyhyempi SP-
tilassa ja 15 minuuttia tai lyhyempi LP-tilassa)

© Huomautuksia
¢ SD-kuvanlaatua (normaali kuvanlaatu) kiytettdessd DVD-valikko luodaan levyvalikon sijaan.
* DVD-valikkoa ei luoda DVD-RW (VRtila).



Kéyttomenettely

Seuraavat toiminnot tarkoittavat levyjd, jotka on tallennettu HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto).

Levyn toistamiseksi toisella laitteella ensimmaisen kerran (s.68)

B

Toisto toisella
laitteella

AVCHD-yhteensopiva
laite

DVD
-RW )
I Tee halutut asetukset.

|

|

|

DVD I » Levyvalikko ]
+RW e ¥ |
|

|

i1 1 1

S Tallennuksen lisidminen viimeistellylle levylle (s. 74)

" Tallennuksia ei voida ) Tee uusi
Q==e) s tallennus

[DAVAD] ( Tallennuksia ei voida

+R DL _®"' lisiti.

[D)VAD) ( ) !

) Mikili levyvalikko on luotu, —) ;”’ N

vahvistusruutu kehottaa sinua

onfey ueIpawSNUUS|eL .

vahvistamaan, ettd todella

DVD haluat lisdtd tallennuksen.
+RW 'L ) "
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Levyn tekeminen toistokelpoiseksi muilla laitteilla tai DVD-asemilla

(Viimeistely) (jatkuu)

Levyn toistamiseksi toisella laitteella tallennuksen lisédmisen jilkeen (s.68)

DVD
-RW

DVD
+RW

Toisto toisella
laitteella

AVCHD-yhteensopiva
laite

Levyn viimeistely

© Huomautuksia

* Levyn viimeisteleminen saattaa kestdd
minuutista aina useihin tunteihin. Mité
vihemmin materiaalia levylle on tallennettu,
sitd pitempédn sen viimeistely kestd.

» Kiytd verkko/latauslaitetta virtaldhteend
estdiksesi videokameran virran katkeamisen
kesken viimeistelyn.

» Kun viimeistelet kaksipuolista levyd, sen
kumpikin puoli tulee viimeistelld erikseen.

4 paina A (HOME) -painiketta.

1 Aseta videokamera tukevaan
asentoon ja kytke verkko/

latauslaite sen DC IN -liitantaan.

2 Kytke videokameraan virta
siirtiméalla POWER-kytkinta.

5 Paina kevyesti painikkeita
%@, (MANAGE DISC/MEMORY) —
[FINALIZE].

=3 <= 60min

Finalize the disc?

EST.PROCESS TIME:1m
DISC MENU : STYLE1

YES ] [ NO

Levyvalikkotyylin valitsemiseksi paina
kevyesti painikkeita ©=(OPTION) —
[DISC MENU] (s. 69).

Siirry kohtaan 6, jos haluat suorittaa
viimeistelld levyn kdyttimalld tyylid
[STYLET1] (oletusasetus).

Levyvalikko @ Sanasto (s. 146)

3 Aseta paikalleen viimeisteltava
levy.

6 Paina kevyesti painikkeita [YES]

— [YES].
Viimeistely kdynnistyy.



7 Kun néytélle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [oK]-

© Huomautuksia

« Ali viimeistelyn aikana kolhi tai virisyti

videokameraasi tai irrota pistorasiasta sen

verkko/latauslaitetta.

Jos verkko/latauslaite pitdd irrottaa kesken

viimeistelyd, tarkista, ettd videokamerasta on

ensin kytketty virta piiltd, ja irrota verkko/

latauslaite sen jilkeen kun B (Liikkuvat

kuvat)- tai o (Still-kuvat) -valo sammuu.

Viimeistely kdynnistyy uudelleen kytkiessisi

verkko/latauslaitteen uudelleen pistorasiaan ja

kytket virran videokameraan.

Levyi ei voi ottaa pois videokamerasta ennen

kuin viimeistely on valmis.

Seuraavia levyjd kiytettdessd @ A vilkkuu

viimeistelyn loputtua videokameran

tallennuksen valmiustilandytossé. Ota levy pois

videokamerasta.

— HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennetut
levyt

— SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut levyt, paitsi DVD-RW (VR-tila)

G Vihjeita

« Kun olet valinnut levyvalikon (tai DVD-
valikon) kiyton ja olet viimeistellyt levyn,
levyvalikko ilmestyy nédytolle muutaman
sekunnin ajaksi levyn viimeistelyn aikana.

« Kun levy on viimeistelty, levytyypin/

tallennusformaatin ilmaisin vaihtuu seuraavasti:

DVD-R
DVD+R DL
DVD+RW
DVD-RW (HD-kuvanlaatu <)
(terdvipiirto) _
DVD-RW (SD-kuvanlaatu
(normaali kuvanlaatu)) LYIDEO,

(VIDEO-tila)

DVD-RW (SD-kuvanlaatu
(normaali kuvanlaatu))
(VR-tila)

Levyvalikon tyylin valinta

@® Kosketa kohdassa 4 kevyesti
painikkeita ©=(OPTION) — [DISC
MENU].

@ Valitse haluttu tyyli 4 mallityypisti
painikkeilla [«— J/[— ].

8 60min
EST.PROCESS TIME:im

DISC MENU
Creates a disc menu.

Valitse [NO MENUJ], ellet halua luoda
levyvalikkoa.

(® Paina kevyesti painiketta [OK].

© Huomautuksia

« Et voi suorittaa titi toimintoa DVD-RW-levylld
(VR-tila) SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu).

0N UBIPBLISNUUA|[EL .
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Levyn toistaminen toisilla laitteilla

Levyn toistaminen toisilla laitteilla

Laitetyyppi, jolla levyd voidaan toistaa
riippuu levyn tallennusta varten valitusta
kuvanlaadusta, (HD-kuvanlaatu
(terdvépiirto) tai SD-kuvanlaatu (normaali
kuvanlaatu)). Lue lisitietoja laitteen
mukana toimitetusta ohjekirjasta.

HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto)
tallennetut levyt

Voit toistaa nditd levyjd ainoastaan
AVCHD-formaatin kanssa yhteensopivilla
laitteilla.

Koska DVD-soittimet ja DVD-tallentimet
eivit ole yhteensopivia AVCHD-formaatin
kanssa, niilli ei voi toistaa HD-
kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennettuja
levyja.

My®s silloin kun asetat néihin laitteisiin
HD-laatuisen (terdvipiirto) levyn, joka on
tallennettu AVCHD-formaatissa, et pysty
viélttdimaésséd ottamaan ulos levyd laitteesta.
Jos olet asettanut AVCHD-formaatilla
tallennetun levyn DVD-laitteeseen, on
olemassa riski, ettet voi tallentaa etk
toistaa levyai oikein videokamerallasi.

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennetut levyt

Voit toistaa niitd levyja DVD-laitteilla.
Emme kuitenkaan takaa toiston
onnistumista kaikilla DVD-laitteilla.

© Huomautuksia

 Ald kiiyti 8 cm:n CD-sovitinta 8 cm:n DVD-
levylld, koska seurauksena voi olla
toimintavika.

« Tarkista, ettd pystysuoraan asennettu laite on
paikassa, jossa levy voidaan asettaa siihen
vaakasuoraan.

 Lue lisdohjeita laitteesi mukana toimitetusta
ohjekirjasta tai kysy neuvoa radioliikkeesta.

« Joitakin levyjd ei voi toistaa, niiden kuva saattaa
juuttua hetkeksi paikalleen kohtausten vélilla.
Kaikki toiminnot eivit vilttdméttd toimi
joissakin laitteissa.

¢ Vihjeita

» Tekstityksid tukevat laitteet voivat ndyttad
kuvauspiiviyksen ja -ajan tekstitysten
normaalissa niyttopaikassa (s. 80). Lue
lisdtietoja laitteesi kéyttoohjeista.

« Jos olet laatinut levyvalikon (s. 68), voit valita
halutun kohtauksen valikon avulla.

« Voit myds toistaa toistolistaa toisilla laitteilla,
jos levyt on tallennettu HD-kuvanlaadulla
(terdvépiirto) (s. 57).

Laadi toistolista videokamerallasi etukiteen ja
valitse sen jdlkeen [®) levyvalikosta.

Levyn toistaminen tietokoneella

© Huomautuksia

« Tarkista, ettd tietokoneesi DVD-asema pystyy
toistamaan 8 cm:n DVD-levyji.

« Ali kiytd 8 cm:n CD-sovitinta 8 cm:n DVD-
levylld, koska seurauksena voi olla
toimintavika.

* Levy pitdd viimeistelld (s. 66). Muussa
tapauksessa voi seurauksena olla toimintavika.

Levyn toistaminen HD-kuvanlaadulla
(terdvapiirto)

Asenna tietokoneeseen "Picture Motion
Browser" -ohjelma toimitetulta CD-ROM -

levyltd, jotta voisit toistaa liikkuvia kuvia
(s. 98).

¢ Vihjeita
* Yksityiskohtaisia tietoja kiytostd ja toiminnosta

on toimitetun CD-ROM-levyn (s. 101)
kappaleessa "First Step Guide" (Aloitusopas).

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennetun levyn
toistaminen

Voit toistaa levyn tietokoneella, jos jokin

DVD-toistosovellusohjelma on asennettu
tietokoneeseen.

@ Aseta viimeistelty levy tietokoneen
DVD-asemaan.

@ Toista levyi kiyttimilli DVD-
toistosovellusohjelmaa.



© Huomautuksia

« Levyi ei voi vilttimittd toistaa tai liikkuvia
kuvia ei voi toistaa joustavasti joillakin
tietokoneilla.

« Et voi toistaa tai editoida liikkuvia kuvia, jotka
on kopioitu levyltd suoraan tietokoneesi
kiintolevylle. Lisitietoja liikkuvien kuvien
tuomisesta on toimitetun CD-ROM-levyn
kappaleessa "First Step Guide" (Aloitusopas).

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennetun levyn
levytietorivi

Levylle tallennetaan sen ensimméinen
kéayttopdiva.

<esim.>

Jos levyi kiytettiin ensimmaéisen kerran klo 18.00
tammikuun 1. pdivini 2006:
2006_01_01_06HOOM_PM

L Levy-
tietorivi

¢ Vihjeita
* SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennettujen levyjen kuvat tallennetaan
seuraaviin kansioihin:
— DVD-RW (VR-tila)
DVD_RTAV -kansio
— Muut levyt ja tilat
VIDEO_TS -kansio

Oikean levyn
loytaminen - DISC
SELECT GUIDE

Valitse itsellesi sopiva vaihtoehto ndytolti,
jolloin saat tiedot kiyttotarkoituksiisi
sopivasta levysti.

1 Kytke videokamera péaélle ja paina
A (HOME) -painiketta.

2 Paina kevyesti painiketta
&8, (MANAGE DISC/MEMORY).

3 @meomin  sTBY
- l FINALIZE

12
-l © FORMAT H IFORMAT l

0:00:0072)

”DISC SELECT GUIDEI

MANAGE DISC/MEMORY

EIEEESSE

3 Paina kevyesti painiketta
[DISC SELECT GUIDE].

4 Paina kevyesti ndytésta
haluamaasi vaihtoehtoa.

Kun olet vastannut kaikkiin
kysymyksiin, saat tiedot tarkoituksiisi
sopivasta levysti.

Kun olet asettanut videokameraan

oppaan suositteleman levyn, levy
alustetaan valitsemillasi vaihtoehdoilla.

¢ Vihjeita

« Lisidtietoja on myds toimitetun CD-ROM-levyn
kappaleen "Read This First" (Aloitusopas)
kappaleessa "Selecting the right disc" (Oikean
levyn valinta).

0N UBIPBLISNUUA|[EL l

7



72

Kaikkien kohtausten poistaminen levylta

(Alustus)

Levy alustaminen

DVD
-RwW

Alustus tekee kiytetystid levystd uuden
veroisen ja uudelleen kéytettdvin
poistamalla kaikki levylle tallennetut tiedot.
Levyn tdysi tallennuskapasiteetti
palautetaan se alustamalla.
DVD-R/DVD+R DL -levyi ei voi

alustaa. Kéyta uutta levya.

Jos alustat viimeistellyn levyn

Alustus poistaa kaikki viimeistellyn levyn
kuvat. Jompikumpi seuraavista
kuvakkeista, tai , ilmestyy
ndytolle, mutta levyi ei tarvitse viimeistelld
uudelleen ennen kuin siti aletaan toistaa
AVCHD-formaatin kanssa yhteensopivalla
soittimella.”

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) varustettu levy
alustettaessa

* DVD-RW-levyi (VIDEO-tila)
kéytettdessd, levy on viimeistelemiton ja
se tulee viimeistelld uudelleen, jotta sitd
voitaisiin toistaa toisella laitteella.

* DVD-RW- (VR-tila)/ DVD+RW-levyi
kéytettdessd alustus poistaa kaikki kuvat
viimeistellylld levyltd. Jompikumpi
seuraavista kuvakkeista, tai GRWD |
ilmestyy néytolle, mutta levyi ei tarvitse
viimeistelld uudelleen sen toistamiseksi
muilla laitteilla.*

* Levyvalikon luomiseksi (DVD-valikko)
DVD+RW-levylle viimeistele levy uudelleen
(s. 66).

1 Kytke verkko/latauslaite
videokameran DC IN -liitédntdan ja
kytke sen jalkeen virtajohto
pistorasiaan.

2 Kytke virta videokameraan.

3 Aseta alustettava levy
videokameraan.

4 paina 4 (HOME) -painiketta.

5 Paina kevyesti painikkeita
&% (MVANAGE DISC/MEMORY) —
[© FORMAT].

(3 <= 60min

Format disc for HD(high definition) images?
Press SD button to switch to SD disc format.

( YES ] | NO
© FORMAT

SD

© Huomautuksia

» Niyttotiedote poikkeaa silloin kun levy on
alustettu SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) edellisessi alustuksessa. Seuraa
ndytolld annettuja ohjeita.

6 Paina kevyesti painiketta [YES].

Jos haluat tallentaa SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu), paina kevyesti
painiketta [ SD].

(3 = 60min
Execute?
A\AI data will be deleted
by formatting.

HD(high definition) images can be recorded.
EST.PROCESS TIME:5s

( YES ] NO ]

© FORMAT

© Huomautuksia

« Et voi vaihtaa tallennusformaattia keskelld
levyi.

« Lisdtietoja AVCHD/ DVD-formaateista on
sivulla 14.

7 Paina kevyesti naytosta
haluamaasi vaihtoehtoa.

Levy alustetaan valitsemallasi
tallennuslaadulla ja -tilassa.



Kun levy on alustettu, voit aloittaa
kuvaamisen levylle.

Levyn alustaminen SD-kuvanlaadulla

(normaali kuvanlaatu)

 Valitse tallennusformaatti, VIDEO- tai
VR-tila DVD-RW-levyi varten (s. 17).

 Valitse kuvasuhde, [16:9 WIDE] tai [
4:3], DVD+RW-levyi varten.

© Huomautuksia

« Kiyti verkko/latauslaitetta virtaldhteend
estidksesi videokameran virran katkeamisen
kesken alustuksen.

Ali kolhi tai tirisytid videokameraa tai irrota sen
verkko/latauslaitetta alustuksen aikana.

« Kiyttdessisi kaksipuolista levyd, sen molemmat
puolet pitdd alustaa. Voit alustaa kummankin
puolen omalla tallennuslaadullaan ja -tilallaan.

« Kiyttdessdsi DVD+RW-levyd SD-
kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) et voi
vaihtaa kuvasuhdetta kesken levyn. Alusta levy
uudelleen halutessasi vaihtaa kuvasuhdetta.

Et voi alustaa levyi, joka on kirjoitussuojattu
muilla laitteilla. Peruuta ensin suojaus
alkuperiislaitteella ja alusta sen jidlkeen levy
uudelleen.

* Memory Stick Duo" -
muistikortin alustaminen

Alustus poistaa kaikki kuvat "Memory
Stick Duo" -muistikortilta.

4 Paina kevyesti painikkeita
&8, (MANAGE DISC/MEMORY) —
[ ©J FORMAT].

=3 @ 60min
Format the Memory Stick?
A\AIl data will be
deleted.

5 Paina kevyesti painikkeita
[YES] — [YES].

6 Kun néytélle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [Ok].

1 Kytke virta videokameraan.

2 Aseta alustettava "Memory Stick
Duo" -muistikortti
videokameraan.

3 Paina #4 (HOME) -painiketta.

© Huomautuksia

* My®6s toisella laitteella tahatonta poistamista
vastaan suojatut still-kuvat poistetaan.

« Ald yritd suorittaa seuraavia toimintoja silloin
kun néyt6lld ndkyy [Executing...]:
— Kiyttada POWER-kytkinti tai painikkeita

— Ottaa pois "Memory Stick Duo" -muistikorttia

0N UBIPBLISNUUA|[EL l
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Lisakohtausten tallentaminen viimeistelyn

DVD
-RwW

Voit tallentaa lisimateriaalia
viimeistellyille DVD-RWs/ DVD+RW-
levyille seuraavien toimenpiteiden jilkeen,
jos levylld on riittdvisti tallennustilaa.

© Huomautuksia

« Kiytid verkko/latauslaitetta virtalihteend
estiidksesi videokameran virran katkeamisen
kesken toiminnon.

« Al kolhi tai tirisyti videokameraa tai irrota sen
verkko/latauslaitetta toiminnon aikana.

¢ Viimeistelyn aikana luotu levyvalikko
poistetaan.

» Kiyttdessisi kaksipuolista levyd, peruuta
viimeistely molemmilta puolilta.

1 Kytke verkko/latauslaite
videokameran DC IN -liitédntdéan ja
kytke sen jalkeen virtajohto
pistorasiaan.

2 siirra POWER-kytkints 7 -valon
(Liikkuvat kuvat) sytyttamiseksi.

3 Aseta viimeistelty levy
videokameraasi.

Esiin tulee vahvistusnidytto, jossa sinua
kehotetaan vahvistamaan haluavasi
tallentaa lisdd kohtauksia.

(3 = 60min <ED
Make the disc recordable and editable?
A\Disc menu will be deleted.

RECORDED AREA
6

( YES

ADD NEW REC

jalkeen (Peruuta viimeistely)

4 Paina kevyesti painikkeita
[YES] — [YES].

5 Kun néytolle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti

painiketta [0k].

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennetut levyt

» Kéyttdessdsi viimeisteltyd DVD-RW-
levyd (VR-tila) voit tallentaa lisdd
materiaalia levylle tarvitsematta suorittaa
mitéddn lisdjarjestelyja.

DVD-RW-levyn (VIDEO-tila)
viimeistelyn peruuttamiseksi suorita
HOME MENU-valikosta toiminnot

%8, (MANAGE DISC/MEMORY) —
[UNFINALIZE].

Mikiili olet luonut DVD-valikon (s. 68)
viimeistellessidsi DVD+RW-levyi,
ndytolle ilmestyy valintaikkuna, jossa
sinua pyydetdin vahvistamaan, ettd haluat
tallentaa lisdkohtauksia silloin kun siirrét
POWER-kytkinti fH -valon (Liikkuvat
kuvat) sytyttamiseksi.

© Huomautuksia
« Et voi peruuttaa viimeistelyi ja tallentaa
lisikohtauksia DVD-R/DVD+R DL -levyilla.



Levytietojen
tarkistaminen

1 Kytke videokamera péalle ja paina

sen jalkeen f (HOME) -
painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita

%, (MANAGE DISC/MEMORY) —

[DISC INFO].

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina
kevyesti painikkeita [« ]/[¥] sivun

vaihtamiseksi.

[ cm60min  STBY  0:00:00
DVD-RW AVCHD
DISCTITLE
1 12006 0:00
DATE FIRST USED
2006 4:44

RECORDED AREA
o

OTHERS

Seuraavat tiedot tulevat esiin.
¢ Mediatyyppi

* Tallennusformaatti

¢ Levyn nimi

e Levyn 1. kiyttopdivé ja kellonaika.

« Tallennettu alue

Naytdon sammuttaminen
Paina kevyesti painiketta [X].

¢ Vihjeita

* Myo6s kuvasuhde nédytetdan DVD+RW-levyilld,
jotka on tallennettu SD-kuvanlaadulla (normaali

kuvanlaatu).

0N UBIPBLISNUUA|[EL l
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Videokameran réataldinti

Mita HOME MENU -valikon z== (SETTINGS) -
tyokalulla voi tehda?

Voit muuttaa tallennustoimintoja ja

kayttoasetuksia oman kayttosi 3 Paina kevyesti haluttua
helpottamiseksi. asetusyksikkoa.
. T Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina
HOME MENU -valikon kayttd kevyesti painikkeita A/ ¥ sivun
vaihtamiseksi.

1 Kytke videokamera paalle ja paina BB =aomn  srev oo
sen jilkeen 4 (HOME)-painiketta. .H[m,m\
1ws|[_aeswFr [ wesHwFT |

-| NS LIGHT WIDE SELECT

4 Paina kevyesti haluttua yksikkéa.
Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina
kevyesti painikkeita A/ ¥ sivun
vaihtamiseksi.

BEOmin  STBY 0:00:00 CEWD)|
( ] HD HQ ]

( HD SP ] HD LP ]

AVC HD 12M (HQ+)

HD REC MODE G
Records in highest image quality mode.

=5 (SETTINGS)-tydkalu

2 . . 5 Vaihda asetusta ja paina sen
Paina kevyesti painiketta jalkeen kevyesti painiketta [OK].
= (SETTINGS).

3 @6omin  sTEY 0:00:0020)

-l MOVIE SETTINGS “ PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET “ SOUND/DISP SET l

SETTINGS



= (SETTINGS) -tyokalun

VIEW IMAGES SET (s. 84)

yksikoista Yksikko Sivu
MOVIE SETTINGS (s. 78) VOLUME 84
DATA CODE 84

Yksikkd Sivu

HD REC MODE 78 SOUND/DISP SET (s. 85)

SD REC MODE 78 Yksikk Sivu
AE SHIFT 78 BEEP 35
WB SHIFT 78 LCD BRIGHT 85
NS LIGHT 79 LCD BL LEVEL 85
WIDE SELECT 79 LCD COLOR 35
DIGITAL ZOOM 79 VF B.LIGHT 35
STEADYSHOT 79

EXP.FOCUS P OUTPUT SETTINGS (s. 86)
GUIDEFRAME 80 Yisikio Sivu
ZEBRA 80 TV TYPE 86
iH REMAINING 80 DISP OUTPUT 86
SUB-T DATE 80 COMPONENT 86
RING SETTING 80 CLOCK/ ELANG (s. 87)

PHOTO SETTINGS (s. 81) e S
Yksikko Sivu CLOCK SET 31
m IMAGE SIZE 81 AREA SET 87
[ QUALITY 83 SUMMERTIME 87
FILE NO. 83 A LANGUAGE SET 87
AE SHIFT 78
WB SHIFT 2 GENERAL SET (s. 87)

NS LIGHT 79 Yksikké Sivu
EXP.FOCUS 79 DEMO MODE 87
GUIDEFRAME 80 REC LAMP 87
ZEBRA 30 CALIBRATION 132
FLASH LEVEL 33 A.SHUT OFF 88
REDEYE REDUC 83 REMOTE CTRL 88
RING SETTING 80

NuIgelRER) UBIaWENOBPIA l
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MOVIE SETTINGS

(Liikkuvien kuvien yksikét)

BB =6omn  sTBY 0:00:00[020)
@—!" MOVIE SETTINGS " PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

CooEEnE- o

Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/V¥ sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» sivu 76
©=(OPTION MENU) — sivu 88

Oletusasetukset on merkitty symbolilla ».

HD REC MODE fAA ©

Voit valita tallennustilan liikkuvien kuvien
tallentamiseksi HD-kuvanlaadulla
(terdvipiirto) 4:sté eri tasosta.

HD HO+

Tallentaa parhaalla mahdollisella laadulla.
(AVC HD 12M (HQ+))

HD HQ

Tallentaa korkealla kuvanlaadulla.
(AVC HD 9M (HQ))

»HD SP

Tallentaa normaalilla kuvanlaadulla.
(AVC HD M (SP))

HD LP
Lisid tallennusaikaa (Long Play)
(AVC HD 5M (LP))

© Huomautuksia

« Jos teet tallennuksen LP-tilassa nopeiden
liikkeiden yksityiskohdat saattavat niky4
kuvassa karkeina silloin kun toistat levya.

‘¢ Vihjeita
* Lue s.15 lisétietoja arvioidusta tallennusajasta
kussakin tallennustilassa.

SD REC MODE f =

Voit valita tallennustilan liikkuvien kuvien
tallentamiseksi SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu) 3:sta eri tasosta.

SD HQ
Tallentaa korkealla kuvanlaadulla.
(SD 9M (HQ)).

» SD SP
Tallentaa normaalilla kuvanlaadulla.
(SD 6M (SP)).
SDLP
Lisidd tallennusaikaa (Long Play)
(SD 3M (LP))

© Huomautuksia

« Jos teet tallennuksen LP-tilassa, kohtausten
tallennuslaatu saattaa heikentyi tai nopeita
liikkeitd sisdltdvissd kohtauksissa saattaa
esiintyd palikointi-ilmioiti levyi toistaessasi.

¢ Vihjeita
« Lue s.15 lisitietoja arvioidusta tallennusajasta
kussakin tallennustilassa.

AE SHIFT A <=

Valitse [ON] séitidksesi valotusta
kéyttdmalld painikkeita [ — ] (tumma)/
(kirkas). (8 ja asetusarvo tulevat
esiin silloin kun [AE SHIFT] poikkeaa
oletusasetuksesta.

¢ Vinhjeita

« Paina kevyesti painiketta[ + |, jos
kuvauskohde on valkoinen tai jos taustavalo on
kirkas, tai paina kevyesti painiketta [ — ], jos
kuvauskohde on musta tai valaistus on himme&.

* Voit sditdd automaattista valotustasoa
kirkkaammaksi tai tummemmaksi silloin kun
[EXPOSURE]-asetuksena on [AUTO].

* Voit myds sditidd asetusta kisin kiyttimalla
videokameran séddtorengasta (s. 42).

WB SHIFT

(Valkotasapainon
muuttaminen)

Valitse [ON] siitiidksesi valkotasapainon
haluttuun asetukseen kayttamalla

painikkeita [ — 1/ .



ja asetusarvo tulevat esiin silloin kun
[WB SHIFT] -asetuksen arvo poikkeaa
oletusasetuksesta.

¢ Vihjeita
» Kun valkotasapaino on asetettu alempaan

arvoon, kuvat néyttavit sinertévilté, ja kun arvo
on suurempi, kuvat néyttiavét punertavilta.

* Voit myos sddtdd asetusta késin kiyttamalla
videokameran séddtorengasta (s. 42).

NS LIGHT (NightShot-
valo) L

Jos kaytit kuvatessa joko NightShot- (s. 41)
tai [ SUPER NS] -toimintoa (s. 93), voit
tallentaa kirkkaampia kuvia asettamalla
kuvauskohteeseen (ndkymatonti)
infrapunavaloa lahettdvin toiminnon [NS
LIGHT] -asetukseksi [ON] (oletusasetus).

© Huomautuksia

« Al aseta sormiasi tai mitiin esineiti
infrapunaportin eteen (s. 41).

« Irrota objektiivilisike (lisétarvike).

* [NS LIGHT] toimintoa kdytettdessd pisin
kuvausetdisyys on 3 m.

WIDE SELECT H

SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
kuvattaessa voit valita kuvasuhteen
videokameraan kytkettdvin tv:n mukaisesti.
Lue myos tv:si mukana toimitetut
kéyttoohjeet.

» 16:9 WIDE

Tallentaa kuvat 16:9-tv:n (laajakuva) koko
ruudun suuruisiksi.

4:3 (33)
Tallentaa kuvat 4:3-tv:n koko ruudun
suuruisiksi.

© Huomautuksia

* Aseta [TV TYPE] -asetus oikein kuvien
toistoon tarkoitetun tv:n mukaisesti (s. 86).

 Et voi vaihtaa DVD+RW-levyn
kuvasuhdeasetusta kesken kiyton.

DIGITAL ZOOM )

Voit valita zoomauksen
enimméiskertoimen, mikili haluat zoomata
kuvauksen aikana suuremmalla kertoimella
kuin 10 x(oletusasetus). Pidd mielessi, ettd
kuvanlaatu heikkenee digitaalista zoomia
kiytettdessa.

W T T

|
Palkin oikea laita ndyttdd digitaalisen
zoomauskertoimen. Zoomausalue tulee
esiin valitessasi zoomaustason.

> OFF
Aina 10 x zoomaus on suoritetaan
optisesti.

20 x

Aina 10 x zoomaus on suoritetaan optisesti
ja sen jilkeen aina 20 x zoomaus
digitaalisesti.

80 x

Aina 10 xzoomaus on suoritetaan optisesti
ja sen jilkeen aina 80 x zoomaus
digitaalisesti.

STEADYSHOT H

Voit sddtdd videokameran korjaamaan
videokameran térinén (oletusasetus on
[ON]). Aseta [STEADYSHOT]-asetukseksi
[OFF] (W) silloin kun kiytit jalustaa,
jolloin kuva toistuu luonnollisena.

EXP.FOCUS (Laajennettu A e
tarkennus) =
Valitse [ON], jolloin néyt6lld oleva kuva
suurennetaan noin 2-kertaiseksi silloin kun
tarkennat kuvan kisin (s. 90). Naytto palaa
automaattisesti alkuperéiseen kokoon sen
jélkeen kun tarkennus on suoritettu
loppuun.

HUIQIEIEE! UBJOLUEYOBPIA .
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MOVIE SETTINGS (jatkuu)

Paina kevyesti painiketta [OFF] tamin
toiminnon peruuttamiseksi.

© Huomautuksia
« Et voi aktivoida tité toimintoa kuvauksen
aikana.

* Tdmd toiminto peruuntuu, jos kdytit zoom-
toimintoa.

GUIDEFRAME f <=

Voit ottaa esiin ruudun ja tarkistaa, onko
kuvauskohde vaaka- vai pystysuorassa
asettamalla [GUIDEFRAME]-asetukseksi
[ON].

Kehysti ei ole tallennettu. Paina DISP/
BATT INFO -painiketta kehyksen
poistamiseksi.

¢ Vihjeita
« Kuvauskohteen sijoittaminen ohjauskehyksen
risteyskohtaan luo tasapainoisen sommitelman.

ZEBRA f S

Kulmasta kulmaan menevii raitoja tulee
esiin niihin osiin ndyttod, joissa kirkkaus on
esiasetetulla tasolla.

Tamai on kiytinnollinen opas kirkkauden
sadatamiseksi. Jos vaihdat oletusasetusta,
niytolle ilmestyy . Seeprakuviota ei
tallenneta kuvaan.

» OFF

Seeprakuvio ei tule esiin.
70

Seeprakuvio ilmestyy ndyttoon ndyton
kirkkaustason ollessa noin 70 IRE.

100

Seeprakuvio ilmestyy ndyttoon ndyton
kirkkaustason ollessa noin 100 IRE tai
suurempi.

© Huomautuksia

« Ne kuvan osat, joissa kirkkaus on noin 100 IRE
tai enempi, ndyttavit ylivalotetuilta.

¢ Vihjeita
» IRE merkitsee ndyton kirkkautta.

i REMAINING A
»> AUTO

Niyttdd levyn jadnnostilan ilmaisimen
noin 8 sekunnin ajan alla kuvattujen
tapaisissa tilanteissa.

—Kun videokamerasi tunnistaa levyn
jadnnostilan POWER-kytkimen ollessa
asetettuna E:E-asemoon (Liikkuvat
kuvat).

—Jos painat DISP/BATT INFO -painiketta
kytkeiksesi ilmaisimen pédltd paille
POWER-kytkimen ollessa HH-asennossa
(Liikkuvat kuvat).

—Kun valitset liikkuvien kuvien tilan
HOME MENU -valikosta.

ON
Niyttdd aina levyn jadnnostilan
ilmaisimen.

© Huomautuksia

* Kun levyn jiljelld oleva liikkuvien kuvien
tallennustila on pienempi kuin 5 minuuttia,
ilmaisin jad palamaan ndytolle.

SUB-T DATE )

Valitse [ON] (oletusasetus) ottaaksesi esiin
tallennuspéiviyksen ja kellonajan silloin
kun toistat levy4 laitteella, jossa on
tekstitysten ndyttotoiminto. Lue myos
toistolaitteen kéyttdohjeet.

© Huomautuksia

* HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennetut
levyt voidaan toistaa vain AVCHD-formaatin
kanssa yhteensopivien laitteiden kanssa (s. 70).

RING SETTING )

Voit lisétd haluamasi yksikon kiytettdvéksi
kameran séddtorenkaalla ja sddtdd sitd sen
jilkeen késin sddtorenkaalla.

» FOCUS

Lisdd [FOCUS]-toiminnon (s. 90) kameran
sddtorenkaaseen.



EXPOSURE

Lisdd [EXPOSURE]-toiminnon (s. 91)
kameran sditorenkaaseen.

AE SHIFT

Lisdd [AE SHIFT]-toiminnon (s. 78)
kameran sditorenkaaseen.

WB SHIFT

Lisdd [WB SHIFT]-toiminnon (s. 78)
kameran sdétorenkaaseen.

¢ Vihjeita

¢ Voit myos tehdd timin asetuksen pitdmailld
MANUAL-painikkeen painettuna.

* Lue lisdtietoja s.42 kameran sddtorenkaasta.

« Kisin tehdyt asetukset tallennetaan muistiin,
vaikka vaihtaisitkin kameran sddtorenkaaseen
liitettyd yksikkod. Jos kuitenkin asetat
[EXPOSURE]-asetuksen sen jidlkeen kun olet
asettanut [AE SHIFT] -asetuksen kiisin,

[EXPOSURE]-asetus kumoaa [AE SHIFT] -
asetuksen.

PHOTO SETTINGS

(Still-kuvien kuvaamisessa kaytetyt yksikot)

@6omin  sTBY  0:00:00[0E00
-l MOVIE SETTINGS ” PHOTO SETTINGS l @

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

(wlale[a]=[=]H0

Paina kevyesti painiketta @ , ja sen
jilkeen ®.

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/ ¥ sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» sivu 76
©=(OPTION MENU) — sivu 88

Oletusasetukset on merkitty symbolilla .

m IMAGE SIZE f o=

» 4.0M (Caom)

Tallentaa still-kuvat terdvina.

=1 3.0M (55hm)
Tallentaa still-kuvat terdvind 16:9-
kuvasuhteella (laajakuva).

1.9M (G 3u)

Mahdollistaa suuremman still-kuvaméirin
kuvaamisen suhteella terivilld
kuvanlaadulla.

VGA (0.3M) (Géa)

Mahdollistaa suurimman mahdollisen still-
kuvaméiirin kuvaamisen.

© Huomautuksia

* [M]IMAGE SIZE] voidaan asettaa ainoastaan
tallennuksen taukotilassa.

NuIgelRER) UBIaWENOBPIA .
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PHOTO SETTINGS (jatkuu)

"Memory Stick Duo" -muistikortin 2.3M 1M
tallennustila (MB) tallennettava 2016 x1134 1F512 x1134
kuvaméara 25N 7
. 1GB 820 1050
Kun POWER-kytkin on asennossa
O (Still-k t 1950 2450
(Still-kuvat) 2GB 1650 1800
4.0M 3.0M 1.9M VGA 4000 4300
2304 2304 1600 640x4
x1728 x1296 x1200 80 * Kuvakoko on kiinted seuraavan mukaisesti
[adm S Gy L riippuen tallennettavan kuvan laadusta:
16 MB 7 10 16 9 - [=] 2.3M] HD-kuvanlaadulla (terévipiirto)
18 24 37 240 - [[=] 2.3M] kuvasuhteella 16:9 SD-
kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
32MB 15 20 32 190 — [1.7M] kuvasuhteella 4:3 SD-kuvanlaadulla
37 48 75 485 (normaali kuvanlaatu)
64 MB 31 41 65 390 )
75 98 150 980 © Huomautuksia
» Kaikki luvut on saatu seuraavilla asetuksilla:
11\/%; 123 122 ,1;(3)8 1338 Ylirivi: [FINE] on valittu kuvanlaaduksi.
- Alarivi: [STANDARD)] on valittu
256 110 150 235 1400 kuvanlaaduksi
MB 270 355 540 3550  Kaikki luvut on saatu tulokseksi kidyttamilld
512 230 305 480 2850 Sony Corporationn "Memory Stick Duo" -
muistikorttia. Tallennettava kuvamééari riippuu
MB 350 720 1100 7200 tallennusolosuhteista.
1 GB 475 620 980 5900
1100 1450 2250 14500 Kuvan arvioitu dataméara (kB)
2GB 970 1250 2000 12000 q
2300 3000 4650 30000 4:3 kuva
R 4.0M 1.9M 1.7M VGA
Kun POWER-kytkin on asennossa 1980 960 860 150
. .
HH (Liikkuvat kuvat) 430 120 170 %0
2.3M 1.7M .9 .|
2016 x1134 1512 x1134 16:9 v
Cohu Gim 3.0M 2.3M
16 MB 13 17 1500 1150
32 40 640 480
32MB 27 36 « Kaikki datamiirit on saatu seuraavilla
65 85 asetuksilla:
64 MB 54 72 Ylirivi: [FINE] on valittu kuvanlaaduksi.
130 170 Alarivi: [STANDARD)] on valittu
kuvanlaaduksi
128 MB 105 145
260 340
256 MB 195 260
470 590
512 MB 400 530
960 1200




@ QUALITY A &

» FINE (FINE)
Tallentaa still-kuvat hienolla
kuvanlaadulla.

STANDARD (STD)

Tallentaa still-kuvat normaalilla
kuvanlaadulla.

FILE NO. P

» SERIES

Lisdd tiedostonumerot juoksevalla
numeroinnilla, vaikka "Memory Stick
Duo" -muistikortti vaihdettaisiinkin
toiseen. Tiedostonumero lihtee
juoksemaan jilleen alusta silloin kun uusi
kansio on luotu tai kun tallennuskansio on
vaihdettu toiseen

RESET
Aloittaa tiedostonumeroiden lisdédmisen

0001:std joka kerta kun "Memory Stick
Duo" -muistikorttia vaihdetaan.

AE SHIFT A <=

Lue s.78.

WB SHIFT
(Valkotasapainon
muuttaminen)

Lue s.78.

NS LIGHT (NightShot-

Lue s.79.

A o=

Lue s.79.

GUIDEFRAME N <=
Lue s.80.

ZEBRA A o=
Lue s.80.

FLASH LEVEL A &

Voit asettaa timén toiminnon silloin kun
kaytit sisddnrakennettua salamaa tai
ulkoista salamaa (lisdvaruste), joka on
yhteensopiva videokamerasi kanssa.

HIGH (5+)

Salaman teho lisddntyy.
» NORMAL(% )
LOW(3-)

Salaman teho laskee.

REDEYE REDUC f S

Voit asettaa timén toiminnon silloin kun
kaytit sisddnrakennettua salamaa tai
ulkoista salamaa (lisdvaruste), joka on
yhteensopiva videokamerasi kanssa.

Voit estdd punasilmiisyyden aktivoimalla
salaman ennen kuvaamista.

Aseta [REDEYE REDUC] -asetukseksi
[ON], ja paina sen jédlkeen painiketta 4
(salama) (s. 40) niin monta kertaa kuin
tarvitaan asetuksen valitsemiseksi.

@© (Automaattinen punasilmiisyyden
vihennys): Esisalama vildhtdd
punasilmiisyyden vihentimiseksi ennen kuin
pddsalama vildhtdd automaattisesti
vallitsevan valon ollessa riittiméton.

!

@ % (Pakotettu punasilmiisyyden
vihentdminen): Salama vildhtdd joka kerta,
samoin punasilmédisyyttd vihentdvi
esisalama.

@ (Ei salamaa): Salama ei vildhda
kuvauksen aikana.

NuIgelRER) UBIaWENOBPIA .

* Punasilmiisyyden vihennystoiminto ei
vilttamdtté tuota toivottua tehoa yksiloiden
vilisisté eroista ja kdyttdolosuhteista riippuen.

RING SETTING f?

Lue s.80.
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VIEW IMAGES SET
(Yksikot, joilla raataloidaan
danenvoimakkuus ja néyttd)

=3 @60min  sTBY 0:00:00020)

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

@—15” VIEW IMAGES SET " ‘SOUND/DISP SET l
wloleols]= RO

Paina kevyesti painiketta D, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/V sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» sivu 76
©=(OPTION MENU) —» sivu 88

Oletusasetukset on merkitty symbolilla .

VOLUME f S

S#dd4 ddnenvoimakkuus painikkeilla [ — |/
(s. 45).

DATA CODE f <=

Nayttdd toiston aikana kuvauksen aikana
automaattisesti tallennetut tiedot
(datakoodi).

» OFF

Datakoodia ei nédytetd.

DATE/TIME

Nayttdd paivayksen ja kellonajan.

CAMERA DATA (alla)

Nayttdd kameran asetustiedot.

DATE/TIME

=0 & 60min > 00:00:14

11 znns(

11:23:450—

N B

(1] Paiviys
[2] Kellonaika

CAMERA DATA

Liikkuva kuva

21| < 60min - 00:00:14 AW

o

i
100, AWB *—

ol B &

F1.8 | 9dB e~

.
8 7 6

Still-kuva

1414 D

B

OEV
6o——
F1,8 &

o N [

SteadyShot paltd
[4]Kirkkaus

[5] Valkotasapaino
IE Vahvistus
Suljinaika

Aukon arvo

[9] Valotus

¢ Vihjeita

* %4 ilmestyy kuvaan, joka on tallennettu salamaa
kayttden.

« Datakoodi néytetédin tv:ssd, jos olet kytkenyt
videokameran tv:hen.

« Ilmaisin siirtyy seuraavien tietojen vililld joka
kerta kun painat kauko-ohjaimen DATA CODE -
painiketta: [DATE/TIME] — [CAMERA
DATA] — [OFF] (ei ilmaisinta).

* Levyn kunnosta riippuen néytolle ilmestyy
palkkeja [--:--:--].



SOUND/DISP SET

(Piippauséénen ja ndytdnséadon yksikét)

23 m60mn  stBY  0:00:00[A0)

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

172

-l VIEW IMAGES SET “ SOUND/DISP SET l @
cooEEnE- o

Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/V sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» sivu 76
©=(OPTION MENU) — sivu 88

Oletusasetukset on merkitty symbolilla .

» ON
Sdvelma alkaa soida silloin kun kuvaus
kdynnistetidn tai keskeytetdén tai
kosketuspaneelia kédytetddn.

OFF

Peruuttaa sdvelmin.

LCD BRIGHT )

Voit sditidd nestekidepaneelin kirkkautta.

@ Siidi kirkkaus painikkeilla (= ]/ =+ ].
@ Paina kevyesti painiketta [OK].
¢ Vihjeita

 Télld sdadolld ei ole mitddn vaikutusta kuviin.

LCD BL LEVEL H

Voit sdétdd nestekidendyton taustavalon
kirkkautta.

» NORMAL

Normaali kirkkaus.

BRIGHT

Kirkastaa nestekidendyttod.

© Huomautuksia

« Kun kytket videokamerasi ulkopuoliseen
virtaldhteeseen [BRIGHT] valitaan
automaattisesti

* Jos valitset [BRIGHT], akun kesto lyhenee
hieman kuvauksen aikana.

* Jos avaat nestekidepaneelia 180 astetta niyton
osoittaessa ulospiin ja painat nestekidepaneelin
kiinni videokameran runkoon, asetukseksi tulee
automaattisesti [NORMALYJ.

Y Vihjeita

« Till4d sdddolld ei ole mitdin vaikutusta kuviin.

LCD COLOR A

Voit sditdd nestekidendyton vérida

painikkeilla [ =]/ +].
(=] DoEooooEm

Pieni

Suuri

‘¢ Vihjeita

« Télld sdadolld ei ole mitddn vaikutusta kuviin.

VF B.LIGHT H

Voit séditdd etsimen kirkkautta.

» NORMAL
Normaali kirkkaus.

BRIGHT

Kirkastaa etsinti.

© Huomautuksia

« Kun kytket videokamerasi ulkopuoliseen
virtaldhteeseen [BRIGHT] valitaan
automaattisesti asetukseksi

* Jos valitset [BRIGHT], akun kesto lyhenee
hieman kuvauksen aikana.

Y Vihjeita

« Till4d sdddolld ei ole mitdén vaikutusta kuviin.

HUIQIEIEE! UBJOLUEYOBPIA .
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OUTPUT SETTINGS

(Videokamera toisiin laitteisiin kytkettdessa
kaytettavat yksikot)

=3 @60min  sTBY 0:00:000720)
@—!ﬂ OUTPUT SETTINGS " CLOCK/ HILANG ]

2/2
g o |
(=lelz]o]s(= 20

Paina kevyesti painiketta D, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/V sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» sivu 76
©=(OPTION MENU) —» sivu 88

Oletusasetukset on merkitty symbolilla .

TV TYPE P

Signaali pitdd muuntaa toiston aikana
riippuen videokameraan kytketysti tv:sti.
Tallennetut kuvat toistetaan seuraavien
kuvausten mukaisesti.

»16:9
Valitse kuvat katseltaviksi 16:9-tv:std
(laajakuva)

Laajakuvat (16:9) 4:3 -kuvat

[ (]

Valitse kuvat katseltaviksi 4:3-tv:std
(normaali-tv).

Laajakuvat (16:9)

4:3 -kuvat

© Huomautuksia

* HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennetun
kuvan kuvasuhde on 16:9.

DISP OUTPUT
» LCD PANEL

Niyttdd ilmaisimet, kuten aikakoodin,
nestekidendytolld ja etsimessa.

V-OUT/PANEL

Niyttdd ilmaisimet, kuten aikakoodin, tv-
ruudussa, nestekidendytolld ja etsimessd.

COMPONENT H

Valitse [COMPONENT] silloin kun kytket
videokameran komponenttituloliitinnalld
varustettuun tv:hen.

576i

Valitse tdmé asetus silloin kun kytket
videokameran komponenttituloliitdnnélld
varustettuun tv:hen.

» 1080i/576i
Valitse tdmad asetus kytkiessisi
videokameran tv:hen, jossa on
komponenttituloliitdnti ja joka pystyy
toistamaan 1080i-signaalia.

!



CLOCK/ oLANG

(Kellonajan ja kielen asetusyksikot)

23] m60mn  stBY  0:00:00[0A0)

- l OUTPUT SETTINGS " CLOCK/BILANG l @
2/2

=
cooEEnE- o

Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/V sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» sivu 76
©=(OPTION MENU) — sivu 88

CLOCK SET A

Lue s.31.

AREA SET H

Voit asettaa aikaeron pysédyttamaittd kelloa.
Aseta maata koskeva asetus painikkeilla
A/ V kiyttaessdsi videokameraa
ulkomailla.

Lue lisdtietoja maailman aikaeroista s.124.

SUMMERTIME H

Voit vaihtaa titd asetusta tarvitsematta
pysiyttid kelloa.

Aseta asetukseksi [ON] siirtdzdksesi aikaa
eteenpdin 1 tunnin.

BLANGUAGE SET )

Voit valita nestekidendytolld kéytettdvin
kielen.

¢ Vinhjeita
¢ Videokamerasi tarjoaa vaihtoehtona
[ENG[SIMP]]asetuksen (helppo

englanti), ellei omaa #idinkieltisi 10ydy
vaihtoehdoista.

GENERAL SET

(Muita asetusyksikoitd)

3] m6omn  steY  0:00:00[A0)

' l OUTPUT SETTINGS ” CLOCK/ELANG l

2/2

GENERAL SET
=]
cooEEnE- o

Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/V¥ sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» sivu 76
©=(OPTION MENU) — sivu 88

Oletusasetukset on merkitty symbolilla .

DEMO MODE P

Oletusasetus on [ON], jolloin voit katsella
esittelyd noin 10 minuutin ajan, sen jilkeen
kun olet siirtanyt POWER-kytkimen
asentoon T (Liikkuvat kuvat).

« Esittelytila peruutetaan alla kuvatuissa
tilanteissa.

— Jos kosketat ndyttod esittelyn aikana (Esittely
kédynnistyy uudelleen 10 minuutin padstd).

— Kun siirrit levykannen avauskytkinti.

— Kun otat pois videokamerasta "Memory Stick
Duo" -muistikortin.

— Kun asetat POWER-kytkimen asentoon }
(Still-kuvat).

— Kun painat painikkeita ﬁ (HOME)/
[>](VIEW IMAGES).

REC LAMP (Kuvausvalo) #

Kameran kuvausvalo ei syty palamaan
kuvauksen aikana, jos asetat sen
asetukseksi [OFF]. (Oletusasetus on [ON].)

CALIBRATION H

Lue s.132.

NuIgelRER) UBIaWENOBPIA .
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GENERAL SET (jatkuu)

A.SHUT OFF

(Automaattinen
virrankatkaisu)

» 5 min
Videokamerasta katkeaa automaattisesti
virta, ellei sitd kédytetd noin 5 minuuttiin.

NEVER

Videokamerasta ei katkea virta
automaattisesti.

« Jos kytket videokameran pistorasiaan, [A.SHUT
OFF] -asetukseksi tulee automaattisesti
[NEVER].

REMOTE CTRL (Kauko- o
ohjain)

Oletusasetus on [ON], mahdollistaen

toimitetun kauko-ohjaimen kéyton (s. 142).

* Aseta asetukseksi [OFF] estdiksesi
videokameraa reagoimasta toisen videolaitteen
kauko-ohjaimen kiskyyn.

Toimintojen aktivointi
kayttamalla
©=0PTION MENU -
valikkoa

OPTION MENU ilmestyy
ponnahdusikkunan tavoin, kuten
tietokoneen hiiren oikeanpuoleista
painiketta painettaessa.

Naytolld ndkyvit kiyttotoimintoon liittyvit
eri toiminnot.

Valikon kéytté OPTION MENU

© Huomautuksia

* Niytolld nakyvit vililehdet ja yksikot riippuvat
videokamerasi kunkinhetkisestd kuvaus/
toistotilasta.

« Jotkin yksikot ndkyvit ilman vililehted.

1 Paina kevyesti videokameran
kdytén aikana naytosta painiketta
©=(OPTION).

Z6O0min  STBY

FOCUS SPOT FOCUS

EXP.FOCUS TELE MACRO

00:00:00

Vililehti



2 Paina kevyesti haluttua yksikkdé.

OPTION MENU -valikon
tallennusyksikot

Lue s.88 lisatietoja
asetusmenettelysta.

Ellgt pysty l('?yt'aiméiéin hzfll‘uttua‘ ) Yksikkd A Siw
i s ees ok 0y aint
FOCUS - 90
o ST oot SPOT FOCUS - 90
== EXP.FOCUS o) 79
| () TELE MACRO - 90
[———— EXPOSURE - 91
SPOT METER - 91
3 Vaihda asetusta ja paina sen AE SHIFT °© 7S
jalkeen kevyesti painiketta [OK]. PROGRAM AE - o1
WHITE BAL. - 92
WB SHIFT O 78
Jos etsimaasi yksikkod ei ndy naytolla, ~ COLORSLOWS -
. S SUPER NS - 93
Paina kevyesti jotakin toista vélilehted.
Ellet sitd 16ydy mistdén, toimintoa ei voi
kéyttad tdssd tilanteessa. B -vililehti
FADER - 93
D.EFFECT - 93
PICT.EFFECT - 94
&5 -vililehti
HD REC MODE O 78
SD REC MODE O 78
MICREF LEVEL - 94
GUIDEFRAME O 80
ZEBRA O 80
FLASH LEVEL O 83
REDEYE REDUC ©) 83
[ IMAGE SIZE ©) 81
mm QUALITY @] 83
SELF-TIMER - 94
TIMING - 42

* Myos HOME MENU -valikkoon kuuluvat
yksikat.

HUIQIEIEE! UBJOLUEYOBPIA l
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OPTION MENU -valikon tallennusyksikot (jatkuu)

Ainoastaan OPTION MENU -valikosta
asetettavat yksikot kuvataan seuraavassa.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» sivu 76
©=(OPTION MENU) — sivu 88

Oletusasetukset on merkitty symbolilla ».

FOCUS i

tdmén toiminnon myds silloin kun haluat
tarkentaa tiettyyn, itse valitsemaasi kohtaa
ndyttéruudulta.

@ Paina kevyesti painiketta [MANUAL].
Nayttoon ilmestyy E.

@ Paina kevyesti painiketta (tarkennus
lidhelld oleviin kuvauskohteisiin)/[— ]
(tarkennus etiélld oleviin kuvauskohteisiin)
tarkennuksen tekemiseksi. Nayttoon
ilmestyy sa silloin kun kuvaa ei enii voida
tarkentaa ldhemmaiksi, ja M silloin kun
kuvaa ei enid voi tarkentaa kauemmaksi.

® Paina kevyesti painiketta [OK].

Paina kohdassa @ tarkennuksen
sadtdmiseksi automaattisesti kevyesti
painikkeita [AUTO] — [OK].

¢ On helpompaa tarkentaa kuvauskohde
siirtdmalld moottorizoomia kohti kirjainta T
(telekuvaus) terdvimmin tarkennuksen
saamiseksi, ja sen jdlkeen kohti kirjainta W
(laajakulma) zoomin séddtamiseksi kuvausta
varten. Halutessasi kuvata kuvauskohteen
lahietdisyydeltd siirrd moottorizoomin vipua
kohti kirjainta W (laajakulma), ja sddada
tarkennus sen jilkeen.

¢ Videokameran ja kuvauskohteen pienin
mahdollinen etiisyys terdvin tarkennuksen
sdilyttamiseksi on noin 1 cm laajakulmatilassa
janoin 80 cm telekuvauksessa.

» Asetukseksi palautuu [AUTO] silloin kun asetat
POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
vihintddn 12 tunniksi.

* Voit my0s séitid tarkennuksen kisin
kéyttamalld videokameran sddtorengasta (s. 42).

SPOT FOCUS

Voit valita tarkennuspisteen ja sditid sitda
kohdistaaksesi videokameran
kuvauskohteeseen, joka ei ole ruudun
keskelld.

@ —|om @60min  STBY

0:00:00 CEWD|

SPOT FOCUS

—_l .

AUTO

@ Paina kevyesti tarkennuskohtaa niytolti.
Niyttoon ilmestyy E.
® Paina kevyesti painiketta [END].

Paina kohdassa () tarkennuksen

sadtdmiseksi automaattisesti kevyesti

painikkeita [AUTO] — [END].

 Jos asetat asetukseksi [SPOT FOCUS],
[FOCUS]-asetukseksi asetetaan automaattisesti
[MANUAL].

» Asetukseksi palautuu [AUTO] silloin kun asetat
POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
vihintédidn 12 tunniksi.

TELE MACRO

Tadma toiminto on hyddyllinen kuvattaessa
pienié kuvauskohteita, kuten kukkia ja
hyonteisid. Voit sumentaa niiden taustat ja
itse kuvauskohteet erottuvat tilloin
selvemmin.

Jos asetat [TELE MACROY] -asetukseksi
[ON] (TW), zoom-asetus (s. 39) siirtyy
automaattisesti T-puolen (telekuvaus)
ylélaitaan ja mahdollistaa kuvauskohteiden
kuvaamisen ldhietdisyydeltd aina 37 cm:n
paasta.

Toiminnon peruuttamiseksi paina kevyesti
painiketta [OFF], tai zoomaa laajakulmaksi
(W-puoli).

« Kuvattaessa kaukana olevaa kuvauskohdetta voi
tarkentaminen olla vaikeaa ja kestéd jonkin
aikaa.

« Saidi tarkennus kisin ([FOCUS], s. 90), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavid
tuloksia.



EXPOSURE

A ]
Voit siddtdd kuvan kirkkautta késin.
Kuvatessasi sisélld kirkkaana péivéni voit
vilttdd taustavalon lahelld ikkunaa oleviin
ihmisiin langettamat varjot sdatdmalld
valotuksen huoneen seindpinnan
valaistuksen mukaisesti.

@ —_ 60min sTBY 0:00:00

R ———

( AUTO. ] | )

7 EXPOSURE

Brightness is adjusted manually.

@ Paina kevyesti painiketta [MANUAL].

Niyttoon ilmestyy.

@ Siidi valotus painamalla kevyesti
painikkeita [ — |/ + .

(® Paina kevyesti painiketta [OK].

Asetuksen palauttamiseksi automaattiseen

valotukseen paina kohdassa @  kevyesti
painikkeita [AUTO] — [OK].

» Asetukseksi palautuu [AUTO] silloin kun asetat
POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
vihintdédn 12 tunniksi.

* Voit myos sddtdad asetusta késin kiyttamalla
videokameran s#dtorengasta (s. 42).

SPOT METER
(Monipuolinen

pistemittari)

Voit sditid ja lukita kuvauskohteen
valotuksen, jotta se tallentuisi sopivan
kirkkaana, vaikka sen, kuten nédyttimolld
kohdevalaistuksessa olevan kuvauskohteen,
ja sen taustan vilillé olisikin suuri kontrasti

@ —<E0E) <m60mn  STBY  0:00:00
SPOT METER
O]
= - AUTO

@® Paina kevyesti kohtaa, jonka valotuksen
haluat lukita, ja sddadd valotus ndytoltd.

Niyttoon ilmestyy.

@ Paina kevyesti painiketta [END].

Asetuksen palauttamiseksi automaattiseen
valotukseen paina kohdassa @ kevyesti
painikkeita [AUTO] — [END].

 Jos asetat asetukseksi [SPOT METER],
EXPOSURE]-asetukseksi asetetaan
automaattisesti [MANUAL].

« Asetukseksi palautuu [AUTO] silloin kun asetat
POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)

véhintddn 12 tunniksi.
PROGRAM AE ul i

Voit kuvata kuvia tehokkaasti eri tilanteissa

[PROGRAM AE] -aiheohjelmatoiminnolla.

» AUTO
Valitse tdmi asetus, jos haluat tallentaa
kuvia automaattisesti ja tehokkaasti ilman
[PROGRAM AE] -toimintoa.

SPOTLIGHT*(@)

Valitse timi asetus estddksesi ihmisten
kasvoja ndkymadsti liian valkoisina, kun ne
ovat voimakkaassa valaistuksessa.

PORTRAIT (Pehmed muotokuva) (s

?

Valitse timi asetus tuodaksesi
kuvauskohteen esille ihmisten tai kasvien
joukosta ja luomalla samalla pehmeén
taustan.

BEACH&SKI*(7T°)

i y

Valitse tdmé asetus estdédksesi ihmisten
kasvojen nikymisen liian tummina
voimakkaassa tai heijastuneessa
valaistuksessa, kuten keskikesin
uimarannalla tai pujottelurinteess.

SUNSET&MOON**(=<)

NuIgelRER) UBIaWENOBPIA .
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Valitse tdmi asetus halutessasi sdilyttdd
tunnelman sellaisissa tilanteissa, kuten
auringonlaskuissa, yomaisemissa tai
ilotulituksissa.

LANDSCAPE**([ad])

Valitse tdma asetus halutessasi kuvata
kaukana olevat kuvauskohteet terivina.
Tamd asetus estdd myos videokameraasi
tarkentumasta ikkunalasiin tai sen
metallivahvisteisiin, jotka jadvit
videokameran ja kuvauskohteen viliin.

¢ Yhdelli tihdelld merkityt yksikot (*) sdddetiddn

tarkentamaan vain ldhietdisyydelld oleviin
kuvauskohteisiin. Kahdella tdhdelld merkityt
yksikot (**) sdddetddn tarkentamaan kauempana
oleviin kuvauskohteisiin.

 Asetukseksi palautuu [AUTO] silloin kun asetat

POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
véhintddn 12 tunniksi.

WHITE BAL.
(Valkotasapaino)

=T

Voit sdétdd viritasapainon kuvauspaikan
kirkkauden mukaiseksi.

» AUTO

Valkotasapaino sdddetddn automaattisesti.
OUTDOOR (%)

Valkotasapaino sdéddetddn sopivaksi
seuraavia kuvauskohteita tai seuraavissa
kuvauspaikoissa kuvattaessa:

— Ulkona

— Yomaisemat, neonkilvet ja ilotulitukset.

— Auringonlasku tai -nousu

— Piivilld hehkuvaloissa kuvattaessa

INDOOR (-0)

Valkotasapaino sdéddetddn sopivaksi

seuraavia kuvauskohteita tai seuraavissa

kuvauspaikoissa kuvattaessa:

— Sisilld

— Juhlatilanteet, tai studiot, joissa
valaistusolot vaihtuvat nopeasti

— Videovaloissa studiossa tai natrium- tai
hehkuvaloissa kuvattaessa

OPTION MENU -valikon tallennusyksikot (jatkuu)

ONE PUSH (=)

Valkotasapaino sidddetdédn vallitsevan

valon mukaisesti.

@ Paina kevyesti painiketta [ONE
PUSH].

@ Aseta valkoinen esine, kuten
paperinpalanen videokameran koko
objektiivin eteen, jotta koko ndytossi
vallitsisi sama valaistustila, jossa
kuvaat kuvauskohdetta.

® Paina kevyesti painiketta [ n®4].
N4 alkaa vilkkua nopeaan tahtiin. Kun
valkotasapaino on séidetty ja
tallennettu muistiin, ilmaisin lakkaa
vilkkumasta.

« Ali tirisyti videokameraasi silloin kun
N4 -ilmaisin vilkkuu nopeaan tahtiin.

*n® alkaa vilkkua hitaasti, ellei
valkotasapainoa saatu sdiddetyksi.

Mikiili N®4 vilkkuu edelleen senkin
jdlkeen kun olet painanut kevyesti
painiketta [OK], aseta [WHITE BAL.] -
asetukseksi [AUTO].

Jos olet vaihtanut akun tai vienyt videokameran
ulos tai siséin silloin kun [AUTO]-asetus oli
valittu, suuntaa videokamera kohti lahelld
olevaa valkeaa kuvauskohdetta [AUTO]-asetus
pailld noin 10 sekunnin ajaksi paremman
viritasapainoasetuksen saavuttamiseksi.

Toista [ONE PUSH] -toiminto, jos olet
vaihtanut{ PROGRAM AE] -asetuksia, tai vie
kamera siséltéd ulos tai pdinvastoin.

Aseta [WHITE BAL.] -asetukseksi [AUTO] tai
sdddd viri [ONE PUSH] -asetuksesta valkoisen
tai kylménvalkean loistevalon alla.

Asetukseksi palautuu [AUTO] silloin kun asetat
POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
vihintddn 12 tunniksi.

COLOR SLOW S (Color
Slow Shutter) (1

Jos asetat [ COLOR SLOW S] -asetukseksi
[ON], voit tallentaa kuvan kirkkaampana
myos niukassa valaistuksessa.

[@] ilmestyy niytolle.

Toiminnon [ COLOR SLOW S]

peruuttamiseksi paina kevyesti painiketta
[OFF].



« Sdadi tarkennus kisin ([FOCUS], s. 90), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavid
tuloksia.

* Videokameran suljinnopeus vaihtelee riippuen
kuvan kirkkaudesta, miki saattaa merkitid kuvan
liikkeen hidastumista.

SUPER NS (Super =]
NightShot) a

Kuva tallennetaan korkeintaan 16 kertaa
suuremmalla herkkyydelld NightShot-
tallennuksessa, jos asetat [ SUPER NS] -
asetukseksi [ON] silloin kun my6s
NIGHTSHOT-kytkin on (s. 41) on myds
asetettu asetukseen ON.

S(©) ilmestyy niytolle.

Normaaliasetukseen palaamiseksi aseta [
SUPER NS] -asetukseksi [OFF].

o Ald kadytd [ SUPER NS]J -asetusta kirkkailla
kuvauspaikoilla. Tdmi saattaa aiheuttaa
toimintavian.

« Ali aseta sormiasi tai mitiin esineiti
infrapunaportin eteen (s. 41).

« Irrota objektiivilisike (lisétarvike).

« Sdadi tarkennus kisin ([FOCUS], s. 90), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavia
tuloksia.

¢ Videokameran suljinnopeus vaihtelee riippuen
kuvan kirkkaudesta, mikéd saattaa merkitd kuvan
liikkkeen hidastumista.

FADER

Voit tallentaa siirtymén otoksesta toiseen
seuraavilla tehosteilla.

@ Valitse haluttu tehoste [STBY]-tilassa
(ddnen ja kuvan noston aikana) tai [REC]-
tilassa (dédnen ja kuvan hidivytyksen
aikana), ja paina sen jilkeen kevyesti
painiketta [OK].

@ Paina START/STOP-painiketta.
Nosto/hdivytysilmaisimen vilkunta lakkaa
ja ilmaisin katoaa toiminnon noston/
hiivytyksen loputtua.

Nosto/hdivytystoiminnon peruuttamiseksi
ennen sen kdyttod paina kevyesti painiketta
[OFF] kohdassa @.

Jos painat START/STOP-painiketta, asetus
peruuntuu.

el

Hiivytys Nosto
WHITE FADER

=

BLACK FADER

D. EFFECT (Digitaalinen  [[ukg
tehoste)

Voit lisétd digitaalisia tehosteita
tallennuksiisi. [D¥ ilmestyy nayttoon.

@ Paina kevyesti haluttua tehostetta.

® Jos valitset [LUMI. KEY], sddda
tehostetta painikkeilla [ =1/ ,ja
paina sen jidlkeen kevyesti painiketta
[oK].
Painiketta painettaessa ndytolld ollut
kuva tallennetaan still-kuvaksi.

(® Paina kevyesti painiketta [OK].
[D* Niyttoon ilmestyy.

Tehosteen [D. EFFECT] peruuttamiseksi
paina kevyesti [OFF]-painiketta kohdassa
@.

NuIgelRER) UBIaWENOBPIA .

LUMI. KEY (valoisuusnéppdin)

Korvaa aikaisemmin tallennetussa still-
kuvassa olevan kirkkaamman alueen (esim.
ihmisen) liikkuvalla kuvalla.

Jatkuu=> 93



OPTION MENU -valikon tallennusyksikot (jatkuu)

OLD MOVIE

Lisdd kuviin vanhan elokuvan tapaisen
tehosteen.

Kohtaus tallennetaan 16:9-tilassa
(laajakuva).

* Kuvasuhdetta ei voi vaihtaa silloin kun [OLD
MOVIE] -tehoste on valittu.

PICT. EFFECT
(Kuvatehoste)

Voit lisdtd kuviin erikoistehosteita
kuvauksen tai toiston aikana. [P¥ ilmestyy
nayttoon.

» OFF
Ei kiytd [PICT. EFFECT] -asetusta.
SEPIA
Kuvat nikyvit seepianvérisini.
B&W
Kuvat nikyvit mustavalkoisina.
PASTEL*
éj\q’ jk?: G
[N A
G
Kuvat nikyvit haalean
pastellivéripiirroksen virisina.

MICREF LEVEL 2= |

Voit valita mikrofonin herkkyystason
ddnien danitykseen.

Valitse [LOW], jos dénitettdvi d4ni on
jénnittdva ja voimakas konserttisalissa yms.

» NORMAL

Tallentaa eri ympdristosti tulevat dénet,
muuntaen ne tietyntasoisiksi.

LOW(i¢)
Tallentaa ympar6ivit ddnen
luonnonmukaisina. Tamé asetus ei sovi
keskustelujen ddnittdmiseen.
» Asetukseksi palautuu [NORMAL] silloin kun
asetat POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
véhintdédn 12 tunniksi.

SELF-TIMER (=

Itselaukaisin kédynnistdd still-kuvan
ddnityksen noin 10 sekunnin kuluttua.
Paina PHOTO-painiketta still-kuvien
tallentamiseksi silloin kun [SELF-TIMER]
-asetuksena on [ON] ja O ilmestyy
néytolle.
Laukaisuajan peruuttamiseksi paina
kevyesti [RESET]-painiketta.
Itselaukaisintoiminnon peruuttamiseksi
valitse [OFF].
* Voit kiyttdd titd toimintoa myos kauko-
ohjaimen PHOTO-painikkeella (s. 142).



Valikon yksikoiden
tarkistus OPTION
MENU

Lue s.88 lisdtietoja
asetusmenettelysta.

Yksikko o Sivu
0 -vélilehti

DELETE (@) 54
DELETE ALL (@) 55
(R -vililehti

DIVIDE (@) 56
ERASE O 58
ERASE ALL (@) 59
MOVE O 59
-- (Valilehti riippuu tilanteesta)

ADD (@) 58
ADD ALL (@) 58
PRINT (@) 63
SLIDE SHOW - 47
VOLUME O 84
DATA CODE (@) 84
SLIDE SHOW SET - 47
HHADD (@) 57
HHADD ALL (@) 58
-- (Ei vélilehted)

COPIES - 64
DATE/TIME - 64
SIZE - 64
DISC MENU (@) 69
(DVD MENU SD-

kuvanlaadulle (normaali

kuvanlaatu)

* Myoés HOME MENU -valikkoon kuuluvat

yksikot.

HUIQIEIEE! UBJOLUEYOBPIA l
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Tietokoneen kéytto

Mita Windows-tietokoneella voi tehda?

Kun asennat "Picture Motion Browser" -
ohjelman Windows-tietokoneeseen
toimitetulta CD-ROM-levyltd, voit kéyttdd
seuraavia toimintoja.

¢ Vihjeita
* Lue lisdohjeita s.101 Macintosh-tietokonetta
kéyttdessisi.

Paatoiminnot

B AVCHD-formaatin levyn toistaminen
— Player for AVCHD

Voit katsella AVCHD-formaatin levylle
tallennettuja kuvia kéyttamalld
videokameraa ja asettamalla levyn
tietokoneen DVD-asemaan.

© Huomautuksia

* Myos sellaisessa tietokoneympiristossi, jonka
toiminta on taattu, toisto voi hyppié joidenkin
ruutujen ohi.

B Videokameralla kuvattujen liikkkuvien
kuvien tuominen

Voit tuoda HD-kuvanlaadulla
(terdvépiirto) tallennetut liikkkuvat kuvat
sellaisenaan.

H Tietokoneeseen tuotujen liikkuvien
kuvien katseleminen
Voit jérjestelld liikkuvat ja still-kuvat

perusteella, valita haluamiasi liikkuvia tai
still-kuvia katseltavaksi pienoiskuvina.

Niitéd pienoiskuvia voi suurentaa ja toistaa
diaesitykseni.

M Levyn luominen AVCHD-formaatissa
Voit luoda tuoduista liikkuvista kuvista
levyn, joka koostuu HD-kuvanlaadulla
(terdvépiirto) tallennetuista kuvista.

B Levyn kopiointi
— Video Disc Copier
Voit kopioida kaikki videokamerallasi
levylle tallennetut kuvat.

"First Step Guide" -oppaasta
(Aloitusopas)

"First Step Guide" (Aloitusopas) on
ohjekirja, jota voit kédyttda tietokoneellasi.
Tama ohjekirja kuvaa perustoiminnot
videokameran kytkemisesté tietokoneeseen
ja asetusten tekemisestd yleisiin
kéyttoohjeisiin CD-ROM -levylle (sisiltyy
toimitukseen) tallennettua "Picture Motion
Browser" -ohjelmistoa ensimmaéisen kerran
kéytettdessd.

Kiynnisti kappaleen “Aloitusoppaan "First
Step Guide" asentaminen” (s. 98)
aloitusohjeita kdyttden aloitusopas "First
Step Guide", ja seuraa sen jilkeen annettuja
ohjeita.

Sovellusohjelman Ohje-
toiminnosta (Help)

Ohjeet (Help) selittivit sovellusohjelmien
kaikki toiminnot. Lue yksityiskohtaisia
lisdohjeita toiminnoista ohjeista (Help) sen
jélkeen kun olet lukenut kokonaan ldpi
aloitusoppaan "First Step Guide".
Ohjeiden (Help) esiinsaamiseksi napsauta
néytoltd [?]-merkkid.

Jarjestelmdvaatimukset

*Picture Motion Browser" -ohjelmaa
kdytettédessd

Kayttojarjestelma: Microsoft Windows
2000 Professional, Windows XP Home
Edition tai Windows XP Professional



Vakioasennus on vaatimuksena
Toimimista ei voida taata, jos edelld
mainittu kdyttojéirjestelmi on asennettu
pdivityksend tai
monijérjestelmidymparistoon.

CPU: Intel Pentium 4 2,8 GHz CPU tai
nopeampi (Pentium 4 3,6 GHz tai
nopeampi on suositus)

Vain SD-kuvanlaadun (normaali
kuvanlaatu) kisittelyyn tarvitaan Intel
Pentium III 1 GHz tai nopeampi prosessori.

Sovellusohjelma: DirectX 9.0c tai
uudempi (T4mai tuote perustuu DirectX
tekniikkaan. DirectX:n asennus on
vilttamaton.)

Net Framework 1.1 (asennettuna Picture
Motion Browser -ohjelmiston kanssa,
tietokoneympéristostisi riippuen)

Aanijarjestelma: Direct Sound -

Muisti: 512 MB tai enemmiin (1 GB tai
enemmin on suositus.)

Vain SD-kuvanlaadun (normaali
kuvanlaatu) kéyttod varten, vahintdédn 256
MB:n muisti on vilttaimiton.

Kiintolevy:

Asennuksen vaatima vapaa kiintolevytila:
Noin 800 MB (10 GB tai enemmin voi olla
tarpeen AVCHD-formaatin levyjd
luotaessa.)

Naytto: DirectX 7:n tai uudemman kanssa
yhteensopiva ndyttokortti, Minimi 1024 X
768 kuvapistettd, Suurviri (16-bittinen
viri)

Muut: § USB -portti (timin tulee olla
tietokoneessa vakiona, Hi-Speed USB
(USB 2.0 -yhteensopiva) on suositus),
optinen levyasema (CD-ROM-asema on
vilttdimaton asennusta varten)

"Memory Stick Duo" -muistikortille
tallennettuja kuvia tietokoneella
toistettaessa

Kéayttojarjestelma: Microsoft Windows
2000 Professional, Windows XP Home
Edition tai Windows XP Professional
Vaatimuksena on vakioasennus.
Toimimista ei voida taata, mikali kdytetddn
paivitettyd kayttojarjestelmad.

CPU: MMX Pentium 200 MHz tai nopeampi
Muut: ¢ USB -portti (timén tulee olla
vakiona tietokoneessa)

© Huomautus

» Toimimista ei voida taata kaikissa
suositelluissakaan kidyttoymparistoissa.

Jos esimerkiksi muita ohjelmia on avattu tai ne
toimivat taustalla, timé saattaa rajoittaa tuotteen
suorituskykya.

* Myos sellaisissa tietokoneymparistoissi, joissa
toimiminen on taattu, ruutuja saatetaan ohittaa
HD-kuvanlaatua (terdvipiirto) kiytettdessi,
jolloin toisto on epdvakaata. Téll4 ei ole
vaikutusta tuotuihin kuviin tai tdmin jilkeen
luoduilla levyilld oleviin kuviin.

Y Vihjeita

« Jos tietokoneessa on Memory Stick -

korttipaikka, aseta tallennettuja kuvia sisiltava

"Memory Stick Duo" -muistikortti Memory

Stick Duo -sovittimeen (lisdtarvike), ja aseta se

sen jdlkeen tietokoneesi Memory Stick -

korttitilaan still-kuvien kopioimiseksi
tietokoneeseen.

Jos kaytit "Memory Stick PRO Duo" -

muistikorttia, eikd tietokoneesi ole yhteensopiva

sen kanssa, kytke videokamerasi tietokoneeseen

USB-johdolla sen sijaan, ettd kdyttiisit

tietokoneen Memory Stick -korttitilaa.

Qnex usauox0lal) .
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Aloitusoppaan "First Step Guide" ja
sovellusohjelman asentaminen

Aloitusopas "First Step Guide" ja sovellus-
ohjelma on asennettava Windows-
tietokoneeseen ennen kuin
videokamera kytketédéan siihen.
Asennuksen tarvitsee tehdd vain
ensimmadiselld kéyttokerralla.

Asennettava materiaali ja kdyttomenettelyt
poikkeavat toisistaan eri kdytto-
jérjestelmien vélilld.

¢ Vihjeita
* Lue lisdohjeita s.101 Macintosh-tietokonetta
kéyttdessisi.

Aloitusoppaan "First Step Guide"
asentaminen

1 Varmista, ettei videokameraa ole
kytketty tietokoneeseen.

2 Kytke tietokone péille.
« Kirjaudu sisdén jarjestelmédnvalvojana
asennusta varten.

« Sulje kaikki sovellusohjelmat tietokoneesta
ennen sovellusohjelman asentamista.

3 Aseta toimitettu CD-ROM-levy
tietokoneen levyasemaan.

Asennusikkuna ilmestyy niytolle.

Ellei tdma ikkuna tule nakyviin.

[©) Napsauta [Start] (Kdynnistd), sen
jédlkeen [ My Computer] (Oma
tietokone). (Windows 2000:
kaksoisnapsauta kohtaa [ My
Computer] (Oma tietokone).)

® Kaksoisnapsauta tiedostoa
[SONYPICTUTIL (E:)] (CD-ROM)
(levyasema).”

* Asemien nimet (kuten (E:)) saattavat
vaihdella tietokoneesta riippuen.

4 Napsauta kohtaa [FirstStepGuide].

6 Napsauta kohtaa
[FirstStepGuide(HTML)].

First Step Guide
E—

Asennus kdynnistyy.

Kun tiedote [ Save is complete] tulee
esiin, napsauta [ OK]-painiketta
asennuksen loppuun suorittamiseksi.

Tiedoston aloitusoppaan "First Step
Guide" asentaminen PDF

Napsauta kohdassa 4 rivié [
FirstStepGuide(PDF)].

Ohjelmiston "Adobe Reader"
asentaminen PDF-tiedoston esiin
saamiseksi.

Napsauta kohdassa 4 rivid [ Adobe(R)
Reader(R)].



Ohjelmiston asennus

1 Suorita aloitusoppaan
“Aloitusoppaan "First Step Guide"
asentaminen” (s. 98) kohdat 1-3.

Y
dycam Application Software

2 Napsauta kohtaa [Install].

sony
Handycam Application Software

3 Valitse asennettavan sovellusohjel-

man kieli ja napsauta sen jalkeen
painiketta [Next] (Seuraava).

4 Napsauta painiketta [Next]
(Seuraava).

Welcom Lo the Instafhied Wizerd fo Sony
Ficiis Uiy

5 Lue [License Agreement], valitse
[l accept the terms of the license
agreement] ollessasi yhta mielta
ja napsauta sen jédlkeen painiketta
[Next] (Seuraava).

D THE FOLLOING ENUSER LICENSE
1 SOrTUAFE N SoryFete ity Mo
017 RELATED VATERIALS COLLECTIELY, The ‘SONT

SO SO TARE. T s

6 Valitse videokamerajarjestelmési
ja napsauta sen jédlkeen painiketta
[Next] (Seuraava).

(OTSE. T8 e s
[T IR S ——— T ——

7 Valitse ohjelmiston
tallennuskansio ja napsauta sen
jélkeen painiketta [ Next]
(Seuraava).

Chooes Destinaton Locaton

Sal

it Sy Pt
3 Clbummn Sy Pt G

Coree

8 Napsauta kohdasta [ Ready to
Install the Program] painiketta
[ Install] (Asenna).

Qnex usauox0lal) .
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Aloitusoppaan "First Step Guide" ja sovellusohjelman asentaminen
(jatkuu)

Picture Motion Browser -ohjelman
asennus kdynnistyy.

Sony Picture Uttty

g, ik Bosk Clk Carelo e

Tietokone kidynnistyy uudelleen
automaattisesti (Uudelleenkdynnistys).

Pikakuvakkeet, kuten [ [ ] (Picture
Motion Browser), ilmestyvit
tyopoydalle.

9 Eréas seuraavista
asennusndytoista tulee esiin,
tietokoneympaéristésta riippuen.
Tarkista naytto ja seuraa
annettuja ohjeita vaaditun
ohjelman asentamiseksi.

B Sonic UDF Reader
AVCHD-formaatin levyn
tunnistamiseen vaadittu ohjelma.

M Windows Media Format 9 Series D-ROM-I |
Runtime (Vain Windows 2000) 1 1Ota CD-RON-levy ulos

tietokoneen levyasemasta.
DVD-levyn luomiseen tarvittava ohjelma

M Microsoft .NET Framework 1.1
-levyn luomiseen vaadittava ohjelma
AVCHD

H Microsoft DirectX 9.0c

Liikkuvien kuvien kisittelyyn
vaadittava ohjelma

1 OTarkista, etté [Yes, | want to
restart my computer now.] on
valittu, ja napsauta sen jalkeen
painiketta [Finish] (Valmis).
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"“First Step Guide" -
oppaan (Aloitusopas)
kaytto

¢ Vihjeita

* Lue lisdohjeita s.101 Macintosh-tietokonetta
kéyttdessisi.

Aloitusoppaan "First Step Guide"

kéyttimiseksi tietokoneeltasi suositellaan

ohjelman Microsoft Internet Explorer

Ver.6.0 tai uudemman kayttoa.

Kaksoisnapsauta [HDR-UX1 First Step

Guide (HTML)] -kuvaketta tyopoydalta.

&

* Voit myos kdynnistdd sen valitsemalla [Start],

[Programs] ([All Programs] for Windows XP),

[Sony Picture Utility], [First Step Guide],

[HDR-UX1], ja sen jdlkeen [HDR-UX1 First

Step Guide.html].

Aloitusoppaan "First Step Guide" lukemiseksi

HTML -formaatissa sitd asentamatta kopioi

haluttu kielikansio CD-ROM-levyn

[FirstStepGuide] -kansiosta ja kaksoisnapsauta

sen jilkeen [Index.html]-tiedostoa.

Kéytd "FirstStepGuide(PDF)" seuraavissa

tapauksissa:

— Halutessasi tulostaa haluttuja aiheita
aloitusoppaasta "First Step Guide".

— Ellei aloitusopas "First Step Guide" tule esiin
oikealla tavalla jonkin selaimen asetuksen
takia suositellussa kidyttoympéristossi.

— Ellei aloitusoppaan "First Step Guide"
HTML-versiota voida asentaa.

Macintosh-
tietokoneen kaytto

Voit kopioida still-kuvia "Memory Stick
Duo" -muistikortilta Macintosh-
tietokoneeseen.

Asenna "First Step Guide" toimitetulta CD-
ROM-levylta.

© Huomautuksia

 Toimitettu ohjelma "Picture Motion Browser" ei
toimi Mac OS-kéyttojirjestelmiss.

* Lue aloitusoppaasta "First Step Guide"
yksityiskohtaisia tietoja videokameran
kytkemisesti tietokoneeseen ja still-kuvien
kopioimisesta.

Jarjestelmdvaatimukset

Still-kuvien kopioiminen "Memory
Stick Duo" -muistikortilta

Kéyttéjarjestelma: Mac OS 9.1/9.2 tai Mac
OS X (v10.1/v10.2/v10.3/v10.4).

Muut: { USB -portti (timén tulee olla
vakiona tietokoneessa)

"First Step Guide" -oppaasta
(Aloitusopas)

"First Step Guide" (Aloitusopas) on
ohjekirja, jota voit kéyttdd tietokoneellasi.
Ohjekirja kuvaa perustoiminnot
videokameran ensimmadisisté liitdnnistd
tietokoneeseen ja asetusten tekemiseen.
Kiynnistid kappaleen “Aloitusoppaan "First
Step Guide" asentaminen” aloitusohjeita
kiyttéen aloitusopas "First Step Guide" ja
seuraa sen jdlkeen annettuja ohjeita.

Aloitusoppaan “First Step Guide"
asentaminen
Kopioi halutulla kielelld [FirstStepGuide]-

kansioon tallennettu
"FirstStepGuide(PDF)" tietokoneeseen.

Jatkuu =»
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Macintosh-tietokoneen kayttd (jatkuu)

"First Step Guide" -oppaan
(Aloitusopas) kéytto

Kaksoisnapsauta kohtia tiedostoa
"FirstStepGuide(PDF)".

PDF-tiedoston kiyttdmiseksi tarvitaan
Adobe Reader. Ellei siti ole asennettu
tietokoneeseesi, voit ladata sen Adobe
Systemsin verkkosivulta:
http://www.adobe.com/



Vianetsintd

Vianetsinta

Mikili videokameran kédytossd syntyy ongelmia, kdytd hyviéksi seuraavaa taulukkoa
vianetsinnissd. Mikili vikaa ei saada korjatuksi, irrota virtalihde pistorasiasta ja ota yhteys

Paatoiminnot

Videokamera ei toimi, vaikka virta on kytketty péille.

* Videokameralta menee muutama sekunti kuvauksen kdynnistdmiseen sen jilkeen kun virta

« Irrota verkko/latauslaite pistorasiasta tai irrota akku videokamerasta ja virtalihde uudelleen
paikalleen noin 1 minuutin kuluttua. Elleivit toiminnot vieldkddn toimi, paina RESET-
painiketta (s. 140) jollakin teravilld esineelld. (Jos painat RESET-painiketta, kaikki
asetukset, kuten kellonajan asetus, palautuvat tehdasasetuksiin.)

* Videokameran lampétila on erittdin korkea. Kytke videokamera péiltd ja jitd se jadhtyméadn
johonkin viiledén paikkaan.

[DEMO MODE] ei kdynnisty.
« Aseta POWER-kytkin fH -tilaan (Liikkuvat kuvat).

Videokamera térisee.

« Térind4 saattaa esiintyd levyn kunnosta riippuen. Tdmad ei ole toimintavika.

Térina tuntuu kaddessasi tai heikko déani kuuluu kaytén aikana.

¢ Videokamerassa ei ole vikaa.

Moottorin &ani kuuluu silloin talléin videokamerasta.

* Videokamerassa ei ole vikaa.

Moottorin &éni kuuluu videokamerasta levyttéman levytilan kansi suljettaessa.

Videokamera kuumenee.

» Tdma johtuu siitd, ettd virta on ollut kytkettynd kauan videokameraan. Tdmad ei ole
toimintavika. Kytke videokamerasta virta ja jati se hetkeksi viileddn paikkaan.

Akut/virtalahteet
Virta ei kytkeydy péaélle.

* Akkua ei ole kiinnitetty videokameraan. Kiinniti ladattu akku videokameraan (s. 26).
* Akun varaus on tyhjentynyt tai vihdinen. Lataa akku (s. 26).
 Verkko/latauslaitteen pistoke on irti pistorasiasta. Kytke se pistorasiaan (s. 26).

Jatkuu =»
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Vianetsinta (jatkuu)

Virta kytkeytyy ékkia paalta.

¢ Kun noin 5 minuuttia on kulunut ilman, ettd videokameraa kiytetdén, siitd katkeaa
automaattisesti virta. A.SHUT OFF). Vaihda [A.SHUT OFF] -asetusta (s. 88) tai kytke virta
paille uudelleen tai kiytd verkko/latauslaitetta.

* Akun varaus on tyhjentynyt tai vihdinen. Lataa akku (s. 26).

Virta katkeaa jonkin ajan kuluttua.

« Jos kiinnitit akun tai verkko/latauslaitteen videokameran POWER-kytkimen ollessa OFF
(CHG)-asennossa, videokamera kytkeytyy pédille ja sen jilkeen pdéltd muutaman sekunnin
kuluttua. Tdmi ei ole toimintavika.

CHG-valo (lataus) ei syty palamaan silloin kun akkua ladataan.
« Siirrai POWER-kytkin kohtaan OFF (CHG) (s. 26).
 Kiinnitd akku videokameraan kunnolla (s. 26).
« Kytke virtajohto pistorasiaan kunnolla.
* Akun lataaminen on suoritettu loppuun (s. 26).

CHG-valo (lataus) vilkkuu silloin kun akkua ladataan.

« Kiinnitd akku videokameraan kunnolla (s. 26). Mikéli ongelma ei korjaannu, irrota verkko/
latauslaite pistorasiasta ja ota yhteys johonkin Sony-jilleenmyyjdén. Akussa saattaa olla
jokin vika.

Virta kytkeytyy useasti pois pédalta, vaikka jadnnosajan ilmaisin ilmoittaa, etta
siiné on riittdvasti varausta.

« Jddnnosajan ilmaisimessa on jotakin vialla tai akussa ei ole ollut tarpeeksi latausta. Lataa
akku tdyteen uudelleen ilmaisimen lukemien korjaamiseksi (s. 26).

Akun jadnndsajan ilmaisin ei nayta oikeita aikalukemia.

* Kiyttoympériston lampdétila on joko liian korkea tai liian matala. Tamé ei ole toimintavika.

* Akussa ei ole tarpeeksi latausta. Lataa akku uudelleen tiyteen. Mikili ongelma ei korjaannu,
vaihda akku uuteen (s. 26).

« Ilmoitettu aika ei vilttdméttd pidd paikkaansa kéyttotilanteesta riippuen. Avatessasi tai
sulkiessasi nestekidendyton oikean jadnnosajan nayttimiseen kuluu noin 1 minuutti.

Akku tyhjenee nopeasti.

» Kiyttoympériston lampoétila on joko liian korkea tai liian matala. Tdma ei ole toimintavika.
» Akussa ei ole tarpeeksi latausta. Lataa akku uudelleen tidyteen. Mikéli ongelma ei korjaannu,
vaihda akku uuteen (s. 26).

Ongelma esiintyy silloin kun videokamera on kytketty verkko/latauslaitteeseen.

» Kytke virta pédlti ja irrota verkko/latauslaite pistorasiasta. Kytke se sen jilkeen uudelleen
paikalleen.



Nestekidendyttd/etsin

Tuntematon kuva ilmestyy nestekidenaytélle tai etsimeen.

* Videokamera on [DEMO MODE] -tilassa (s. 87). Paina kevyesti kosketusniyttod
[DEMO MODE] -tilan peruuttamiseksi.

Tuntematon ilmaisin ilmestyy néytolle.

* Varoitusilmaisin tai -tiedote ilmestyy naytolle (s. 118).

Kuva jaa nakyviin nestekidenayttoon.

 Niin kdy, jos irrotat tasavirtapistokkeen tai irrotat akun kytkemittd ensin virtaa pois
videokamerasta. Tdmad ei ole toimintavika.

Painikkeet eivit tule esiin kosketuspaneeliin.
« Paina kevyesti nestekidendyttoa.

* Paina videokameran DISP/BATT INFO-painiketta (tai kauko-ohjaimen DISPLAY-
painiketta) (s. 30).

Kosketuspaneelin painikkeet eivéat toimi kunnolla tai ollenkaan.
 Saddi kosketuspaneelia ((CALIBRATION]) (s. 132).

Etsimen kuva ei ole terava.

« Siirrd etsimen linssin sddtovipua, kunnes kuva on terdvi (s. 31)

Kuva on hévinnyt etsimesta.

* Sulje nestekidepaneeli. Kuvaa ei ndytetd etsimesti nestekidepaneelin ollessa auki (s. 31).

Levyt

Levya ei voi ottaa pois.

* Varmista, ettd virtaldhde (akku tai verkko/latauslaite) on kytketty kunnolla paikalleen (s. 26).

« Irrota akku videokamerasta ja kytke se siihen uudelleen (s. 27).

« Kiinniti ladattu akku videokameraan (s. 26).

* Levy on vioittunut tai likainen sormenjéljistd yms. Téssd tapauksessa levyn tuleminen ulos
videokamerasta saattaa kestdd aina 10 minuuttia.

* Videokameran lampétila on erittdin korkea. Kytke videokamera péilti ja jitd se jadhtymédin
johonkin viiledédn paikkaan.

BIUISIBUBIA .

* Levylle on tiivistynyt kosteutta. Kytke virta videokamerasta ja se "kuivumaan" noin tunniksi
johonkin viiledén paikkaan (s. 132).

* Viimeistely on keskeytetty katkaisemalla virta videokamerasta. Kytke piille videokamera
uudelleen ja ota levy ulos, kun viimeistely on suoritettu loppuun (s. 68).
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Vianetsinta (jatkuu)

Kuvia ei voi poistaa.

« Indeksindytoltd yhdelld kertaa poistettavien kuvien enimméaisméérd on 100.
« Kuvia ei voi poistaa levyn tyypisti ja tilasta johtuen (s. 16).

Jéljella olevan levytilan ilmaisin ei tule esiin.

* Aseta [H:H REMAINING] -asetukseksi [ON] pitddksesi jadnnoslevytilan ilmaisimen koko
ajan néytolld (s. 80).

Nestekidendytén levytyypin ja tallennusformaatin ilmaisimet nékyvéat harmaina.

¢ Levy on mahdollisesti luotu muulla laitteella kuin omalla videokamerallasi. Voit toistaa sitd
omalla videokamerallasi, mutta et voi tallentaa siihen lisdotoksia.

*Memory Stick Duo"

Et pysty kayttdmaan toimintoja "Memory Stick Duo" -muistikortin ollessa
kéytossa.
¢ Aseta "Memory Stick Duo" -muistikortti videokameraasi (s. 35).

« Jos kiytit tietokoneella alustettua "Memory Stick Duo" -muistikorttia, alusta se uudelleen
videokamerallasi (s. 73).

Kuvia ei voi poistaa.

¢ Avaa "Memory Stick Duo" -muistikortin kirjoitussuojavipu, jos siind on sellainen (s. 128).
« Indeksindytoltd yhdelld kertaa poistettavien kuvien enimmédisméérd on 100.

« Et voi poistaa kuvia, jotka on suojattu jollakin toisella laitteella. Peruuta kuvien suojaus
laitteella, jolla ne suojattiin alun perin.

Et voi poistaa kerralla kaikkia kuvia.

¢ Avaa "Memory Stick Duo" -muistikortin kirjoitussuojavipu, jos siind on sellainen (s. 128).

Et pysty alustamaan "Memory Stick Duo" -muistikorttia.

¢ Avaa "Memory Stick Duo" -muistikortin kirjoitussuojavipu, jos siind on sellainen (s. 128).

Datatiedoston nimi ei ndy oikein.
 Ainoastaan tiedoston nimi nikyy oikein, ellei kansiorakenne noudata yleisstandardia.
 Tiedosto on vaurioitunut.
* Tiedostoformaatille ei ole tukea videokamerassa (s. 128).

Tiedostonimi vilkkuu.

* Tiedosto on vaurioitunut.
* Tiedostoformaatille ei ole tukea videokamerassa (s. 128).



Kuvaaminen

Lue myos kappale "Kuvan sddtiminen kuvauksen aikana." (s. 109).

START/STOP-painikkeen painaminen ei kdynnista kuvien tallennusta levylle.
« Toistondytto tulee esiin. Aseta videokamera kuvaustaukotilaan (s. 38).
* Videokameraa tallentaa parhaillaan levylle juuri kuvaamaasi otosta.

* Levytila on lopussa. Vaihda levy uuteen tai alusta levy(Vain DVD-RW/ DVD+RW-levyt,
s. 72). Tai poista tarpeettomat kuvat (s. 54).
« Jos kéytit jotakin seuraavista levyistd niiden viimeistelyn jédlkeen, suorita toimenpiteet,

joiden avulla levylle voidaan tallentaa ylimédrdisid otoksia (s.74). Tai vaihda levy uuteen.
—~DVD+RW

—HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennetut DVD-RW-levyt
—SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennetut DVD-RW-levyt (VR-tila)

* Videokameran lampétila on erittdin korkea. Kytke videokamera péiltd ja jitd se jadhtyméadn
johonkin viiledén paikkaan.

* Levylle on tiivistynyt kosteutta. Kytke virta videokamerasta ja se "kuivumaan" noin tunniksi
johonkin viiledédn paikkaan (s. 132).

Still-kuvaa ei voi tallentaa.

« Toistondytto tulee esiin. Aseta videokamera kuvaustaukotilaan (s. 38).

¢ Avaa "Memory Stick Duo" -muistikortin Kirjoitussuojavipu, jos siini on sellainen (s. 128).

* "Memory Stick Duo" -muistikortin tila on lopussa. Vaihda kortti uuteen "Memory Stick Duo"
-muistikorttiin tai alusta "Memory Stick Duo" -muistikortti (s. 73). Tai poista tarpeettomat
kuvat (s. 55).

« Still-kuvaa ei voi tallentaa seuraavia toimintoja kiytettdessa:

— SMTH SLW REC
— [FADER]

— [D.EFFECT]

— [PICT.EFFECT]

« Et pysty tallentamaan still-kuvaa videokamerassa olevalle levylle.

ACCESS-valo palaa edelleen, vaikka olisitkin keskeyttanyt kuvauksen.

* Videokameraa tallentaa parhaillaan levylle juuri kuvaamaasi otosta.

Kuvakulma vaihtelee riippuen POWER-kytkimen asennosta

« Still-kuvan kuvakulma on laajempi kuin liikkuvan kuvan.

Sulkimen &énté ei kuulu still-kuvaa tallentaessasi.
¢ Set [BEEP]-asetukseksi [ON] (s. 85).
* Sulkimen 4éni ei tule kuuluviin Dual Rec-toimintoa kiytettdessa.

BIUISIBUBIA .
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Vianetsinta (jatkuu)

Salama ei toimi.

 Et voi kuvata salamaa kiyttden seuraavia toimintoja kiytettdessi tai seuraavissa tilanteissa:
—Tallennettaessa still-kuvia liikkuvien kuvien kuvauksen aikana
— [SMTH SLW REC]
— [FADER]
— [PICT.EFFECT]
— [D.EFFECT]
— Objektiivilisdkkeen (lisdtarvike) ollessa kiinnitettynd kameraan
* Vaikka toiminnoksi olisikin valittu automaattisalama tai @ (Automaattinen
punasilmiisyyden vihentiminen), et voi kdyttdd sisddnrakennettua salamaa yhtd aikaa
seuraavien toimintojen kanssa:
—NightShot
—[SUPER NS]
—[PROGRAM AE] -toiminnon [SPOTLIGHT]-, [SUNSET&MOON]- tai [LANDSCAPE]-
asetukset
—[EXPOSURE]-toiminnon [MANUAL]-asetus
—[SPOT METER]

Ulkoinen salama (lisatarvike) ei toimi.

» Salamaan ei kytkeydy virta tai salamaa ei ole kiinnitetty kunnolla.

Et pysty tallentamaan still-kuvasarjaa.

« Et pysty tallentamaan still-kuvasarjaa télld videokameralla.

Liikkuvien kuvien todellinen kuvausaika on lyhyempi kuin levyn arvioitu
kuvausaika.

» Kuvauskohteesta, kuten nopeasti liikkuvat kohteet, riippuen jéljelld oleva kuvausaika voi
lyhentyi (s. 15, 78).

Kuvaus keskeytyy.
johonkin viileddn paikkaan.
 Levylle on tiivistynyt kosteutta. Kytke virta videokamerasta ja se "kuivumaan" noin tunniksi
johonkin viiledén paikkaan (s. 132).

START/STOP-painikkeen painamiskohdan ja tallennetun liikkuvan kuvan alku/
loppukohdan vililld on ero.

« Pieni aikaero saattaa syntyéd videokameraan START/STOP-painikkeen painamiskohdan ja
litkkkuvan kuvan todellisen alku/loppukohdan vilille. Tdma ei toimintavika.

Liikkuvien kuvien kuvasuhdetta (16:9/4:3) ei voi muuttaa.

* HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennettujen kuvien kuvasuhde on 16:9.

* Kuvasuhdetta ei voi muuttaa SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennetuilla
DVD+RW-levyilld. Alusta levy uudelleen kuvasuhteen muuttamiseksi.



Kuvan séidtiminen kuvauksen aikana.

Lue myos kappale “Valikko” (s. 112).

Automaattinen tarkennustoiminto ei toimi.
* Aseta [FOCUS]-asetukseksi [AUTO] (s. 90).
» Kuvausolosuhteet eivit sovi automaattiseen tarkennukseen. Sdddi tarkennus kisin (s. 90).

[STEADYSHOT] ei toimi.

¢ Set [STEADYSHOT]-asetukseksi [ON] (s. 79).
¢ [STEADYSHOT]-toiminto ei vilttdmittd pysty korjaamaan liiallista tdrindd.

The BACK LIGHT -toiminto ei toimi.

* BACK LIGHT -toiminto peruuntuu seuraavia asetuksia kiytettdessa:
—[EXPOSURE]-toiminnon [MANUAL]-asetus (s. 91)
—[SPOT METER] (s. 91)

Ruudun poikki nopeasti liikkuvat kuvauskohteet nayttavat vinoilta.

« Titd kutsutaan polttotasoilmioksi. Se ei ole toimintovika. Kuvasensorin CMOS-sensori)

kuvasignaalien lukutavan johdosta ruudun poikki nopeasti liikkuvat kuvauskohteet saattavat
ndyttdd vinoilta kuvausolosuhteista riippuen.

Naytolla nakyy pienia valkoisia, punaisia, sinisia tai vihreita pisteita.

» Nimd pisteet tuleva esiin silloin kun kuvaat [ SUPER NS]J- tai [ COLOR SLOW S§]
toiminnoilla. Tami ei ole toimintavika.

Kuvan véritoisto on vaaristynyt.
» Aseta NIGHTSHOT-kytkin OFF-asentoon (s. 41).

Ruutunéyttdé on tumma eikéd kuvauskohdetta ndy naytolla.
» Aseta NIGHTSHOT-kytkin OFF-asentoon (s. 41).

Ruutunédyttd on tumma eiké kuvauskohdetta nay naytolla.

« Pidd painettuna DISP/BATT INFO -painiketta muutaman sekunnin ajan taustavalon
péidllekytkemiseksi (s. 30).

Kuva néyttaa liian kirkkaalta tai vélkkyvan tai sen vérit muuttuvat.

* Tdma ilmi6 syntyy silloin kun kuvia kuvataan loiste-, natrium- tai elohopeavaloissa. Peruuta
[PROGRAM AE] -toiminto timén ilmion minimoimiseksi (s. 91).

BIUISIBUBIA .
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Vianetsinta (jatkuu)

Mustia raitoja ilmestyy kuvaan tv-ruutua tai tietokoneen naytt6a kuvattaessa.
¢ Aseta [STEADYSHOT]-asetukseksi [OFF] (s. 79).

Kauko-ohjain

Toimitettu kauko-ohjain ei toimi.

¢ Aseta [REMOTE CTRL] -asetukseksi [ON] (s. 88).
 Aseta akku akkupitimeen sen +/— -piit +/— merkkien kohdalle (s. 134).
« Poista kaikki esteet kauko-ohjaimen ja sen anturin vililtd.

« Sijoita videokamera niin, etti sen kauko-ohjaimen anturi osoittaa poispdin voimakkaista
valonléhteistd, kuten suorasta auringonvalosta tai muusta valaistuksesta. Kauko-ohjain ei
muuten vilttaméttd toimi kunnolla.

« Irrota objektiivilisike (lisdtarvike), koska se voi tulla kauko-ohjaimen anturin eteen.

Toisen DVD-laitteen kdytdssé esiintyy hairiditd, kun toimitettua kauko-ohjainta
kaytetaan.

 Valitse DVD-laitteellesi jokin muu komentotila kuin DVD 2 tai peitd DVD-laitteesi anturi
mustalla paperilla.

Levyn toisto videokameralla

Levy ei voi toistaa.
« Siirrd POWER-kytkinté videokameran péille kytkemiseksi ja paina [»] (VIEW IMAGES) -
painiketta.

* Paina HOME MENU -valikosta kevyesti painiketta (=) (VIEW IMAGES), ja sen jilkeen
painiketta [VISUAL INDEX].

« Tarkista, onko levy yhteensopiva (s. 16).
« Aseta levy soittimeen sen tallennuspuoli kohti videokameraa (s.33).

« Toisilla laitteilla tallennettua, alustettua ja viimeisteltyd levya ei vilttamittd pysty toistamaan
sinun videokamerallasi

Toistokuva on véaaristynyt.
¢ Puhdista levy pehmeiilli liinalla (s. 126).

"Memory Stick Duo" -muistikortille tallennettuja still-kuvia ei toisteta oikeassa
koossa.

* Muilla laitteilla tallennetut still-kuvat eivét vélttiméttd ndy ndytolld oikeassa koossa. Tama ei
ole toimintavika.

"Memory Stick Duo" -muistikortille tallennettuja still-kuvia ei voi toistaa.

« Still-kuvia ei voi toistaa, jos olet muuntanut tiedostoja tai kansioita tai editoinut niiden dataa
tietokoneella. (Tiedostonimi vilkkuu tdssd tapauksessa.) Tamai ei ole toimintavika (s. 129).



» Muilla laitteilla tallennettuja still-kuvia ei voi vélttdméttd toistaa. Tama ei ole toimintavika
(s. 129).

Kuvassa nakyy [7]-naytélla "VISUAL INDEX".

 Datan lataaminen on saattanut epdonnistua. Tiedot voivat ndkyd oikein, jos kytket virran
pédltd videokamerasta ja uudelleen péille tai otat pois ja asetat useita kertoja paikalleen
"Memory Stick Duo"-muistikortin.

» Tdmi merkki saattaa nakya muilla laitteilla tallennetuissa tai tietokoneella editoiduissa yms.
still-kuvissa.

Ei 4anta tai vain hiljainen dani tulee kuuluviin levya toistettaessa.
 Lis#d ddnenvoimakkuutta (s. 45).
« Aiinti ei toisteta nestekideniyton ollessa suljettuna. Avaa nestekideniytto.

« Jos tallennat didnen [MICREF LEVEL] -asetuksen (s. 94) ollessa [LOW], tallennettua dédntéd
voi olla vaikea saada kuuluviin.

¢ Et voi dénittdd [SMTH SLW REC] -toiminnon aikana.

Kuvien katselu tv:std

Et voi tarkistaa kuvia tai kuunnella &énté tv:sté, joka on kytketty videokameraan
komponenttivideojohdolla.

* Aseta [COMPONENT]-asetus videokameraan kytketyn laitteen vaatimusten mukaisesti
(s. 86).

 Kiyttiessdsi komponenttivideojohtoa tarkista, ettd A/V-johdon punainen ja valkoinen
pistoke on kytketty paikalleen (s. 49).

Et voi tarkistaa kuvia tai kuunnella &énté tv:sté, joka on kytketty videokameraan
HDMI-johdolla.

 Kuvia ei toisteta HDMI OUT -liitdnnén kautta, jos kuvasignaaleissa on kopiosuojasignaaleja.

Aani ei tule kuuluviin.
» Kiyttiessisi komponenttivideojohtoa tarkista, ettd A/V-johdon punainen ja valkoinen
pistoke on kytketty paikalleen (s. 49, 52).

 Kiyttiessdsi S VIDEO-johtoa tarkista, ettd A/V-johdon punainen ja valkoinen pistoke on
kytketty paikalleen (s. 52).

Toiston kuvasuhde ei ole oikea silloin kun videokamera on kytketty tv:hen.
¢ Aseta [TV TYPE] -asetus tv:n mukaisesti (s. 86).

Kuva ilmestyy naytt66n vaaristyneena 4:3-tv:ssa.

* Niin kiy, kun kuvia katsellaan 16:9-tilassa (laajakuva) tallennettua kuvaa 4:3-tv:std. Aseta
[TV TYPE] -asetus oikein (s. 86) ja toista kuvia uudelleen.

Jatkuu =»
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Vianetsinta (jatkuu)

Levyn toistaminen toisilla laitteilla

Et pysty toistamaan levyé, tai levyé ei tunnisteta.
* HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennettujen levyjen toistamiseksi, tarvitaan
AVCHD-formaatin kanssa yhteensopiva laite (s. 70).
 Puhdista levy pehmeiilld liinalla (s. 126).
* Viimeistele levy (s. 66).
* VR-tilassa tallennettua levyi ei voi toistaa laitteella, joka ei tue VR-tilaa. Tarkista
ohjekirjasta toistolaitteen yhteensopivuus.

Toistokuva on vaaristynyt.
 Puhdista levy pehmeiilli liinalla (s. 126).

Levy- tai DVD-valikon kuvassa néakyy "[?2]".

« Datan lataaminen on saattanut epdonnistua levyi viimeisteltiessd. Suorita seuraavilla levyilld
levyvalikko uudelleen viimeistelemilld levy uudelleen (s. 68). Levy- tai DVD-valikko
saattaa nyt tulla esiin oikein.

-DVD+RW
—HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennetut DVD-RW-levyt
— SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennetut DVD-RW-levyt (VIDEO-tila)

Toisto "jaatyy" hetkeksi otosten viliin.

« Kuva saattaa pysihtyid hetkeksi otosten vililld riippuen kiytettivisti laitteesta. Tdmad ei ole
toimintavika.

vaihtuessa. Tama ei ole toimintavika.

Toisto ei siirry edelliseen otokseen painaessasi 4« -painiketta.

« Jos toisto siirtyy videokameran automaattisesti luoman kahden nimikkeen viélilld silloin kun
€« -painiketta painetaan, toisto ei vilttimitti siirry edelliseen kohtaukseen. Valitse haluttu
kohtaus valikkondytostd. Lue toistolaitteen kiyttoohjeet lisdtietojen saamiseksi.

Valikko

Valikkoyksikot ndkyvat harmaina.

« Et voi valita harmaina nikyvid valikkoyksikditd nykyisessid kuvaus/toistotilanteessa.
« Jotkin toiminnot eivit voi olla aktiivisina yhtd aikaa. Seuraavalla listalla nidytetdin
esimerkkejd toiminnoista ja valikkoyksikoistd, jotka eivit toimi yhtd aikaa.

Et voi kdyttdd toimintoa Seuraavien asetusten johdosta

[PROGRAM AE] NightShot, [ SUPER NS], [ COLOR SLOW S],
[OLD MOVIE], [TELE MACRO]

[SPOT METER] NightShot, [SUPER NS]




Et voi kdyttad toimintoa Seuraavien asetusten johdosta

[EXPOSURE] NightShot, [SUPER NS]

[WHITE BAL.] NightShot, [SUPER NS]

[WHITE BAL.] -toiminnon [SMTH SLW REC]

[ONE PUSH] -valikko

[SPOT FOCUS] [PROGRAM AE]

[SUPER NS] [FADER], [D.EFFECT]

[COLOR SLOW S] [FADER], [D.EFFECT], [PROGRAM AE]
[FADER] [SUPER NS, [ COLOR SLOW S|, [D.EFFECT]
[D.EFFECT] [SUPER NSJ, [ COLOR SLOW S|, [FADER]
[OLD MOVIE] [PROGRAM AE], [PICT.EFFECT]
[PICT.EFFECT] [OLD MOVIE]
[STEADYSHOT] [SMTH SLW REC]
[EXP.FOCUS] [SMTH SLW REC], [DIGITAL ZOOM]
[TELE MACRO] [PROGRAM AE]

[SUPER NS] -toimintoa ei voi kayttaa.
» Aseta NIGHTSHOT-kytkin -asentoon.

[COLOR SLOW S] -toiminto ei toimi kunnolla.

* [COLOR SLOW S] ei vilttamitti toimi kunnolla kokonaan pimeilld kuvauspaikalla. Kayti
toimintoja NightShot tai [ SUPER NS].

Et voi sdataa [LCD BL LEVEL] -tasoa.

 Et voi sditdd [LCD BL LEVEL)] -tasoa silloin kun:
—Nestekidepaneeli on suljettu videokamerastasi ndyton ndyttdessd ulospiin.
— Verkko/latauslaite on virtalihteeni.

Et voi kdyttaa [ WIDE SELECT] -toimintoa.
« Et voi kiyttdad [WIDE SELECT] -toimintoa yhdessé seuraavien toimintojen kanssa:
—HD -kuvanlaatu (terdvépiirto)
—SD -kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu) DVD+RW-levyilli DVD+RW
* Videokamerassa ei ole levyd.

BIUISIBUBIA .
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Vianetsinta (jatkuu)

Levylld olevien liikkuvien kuvien editointi

Télla videokameralla voit editoida seuraavia levyja:

* HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennetut DVD-RW/ DVD+RW-levyt
* SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennetut DVD-RW-levyt (VR-tila)

Editointia ei voi suorittaa.
 Levylle ei ole tallennettu kuvia.
* Levyi ei voi editoida sen kunnon vuoksi.
« Toisella laitteella suojattua kuvaa ei voi editoida.
« Et voi kopioida etk siirtdd kuvia levyn ja "Memory Stick Duo"-muistikortin valilld.

Toistolistalle ei voi lisédta otoksia.

» Et voi lisiti still-kuvia toistolistalle.

Liikkuvaa kuvaa ei voi jakaa.

« Liikkuva kuva on liian lyhyt jaettavaksi.
« Toisella laitteella suojattua kuvaa ei voi jakaa.

Otosta ei voi poistaa.

« Toisella laitteella suojattua otosta ei voi poistaa.
Kopiointi/editointi/litdinndt muihin laitteisiin

Lue myos kappale “Kuvien katselu tv:std” (s. 111).

Aanta ei kuulu levyai toistettaessa.

« Adnti ei tule kuuluviin silloin kuin kytket videokameraan laitteen ainoastaan S VIDEO -
pistokkeella. Kytke myos A/V-johdon valkoinen ja punainen pistoke (s. 52).

Et pysty kopioimaan oikein HDMI-johtoa kayttamalla.
« Et pysty kopioimaan kuvia HDMI-johtoa kdyttamélla.

Et pysty kopioimaan oikein A/V-johtoa kayttamalla.

* A/V-johtoa ei ole kytketty oikein. Tarkista, ettd A/V-johto on kytketty oikeaan liitdntdin, ts.
toisen laitteen tuloliitintddn kuvan kopioimiseksi videokamerastasi s. 62.

Tulostusta ei voi suorittaa PictBridge-tulostimella.

 Tulostimesi ei vilttamittd pysty tulostamaan kuvia, jotka on editoitu tietokoneella tai
tallennettu muilla laitteilla. Tdmi ei ole toimintavika.
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Muut

Et pysty poistamaan kuvaa.

« Et pysty poistamaan kuvia DVD-R/DVD+R DL -levyilti.

« Et pysty poistamaan SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennettuja kuvia
DVD-RW (VIDEO-tila)/ DVD+RW -levyilti.

« Et pysty poistamaan kuvia "Memory Stick Duo" -muistikortilta, joka on suojattu jollakin
toisella laitteella.

Kuvia ei voi kopioida levyltd "Memory Stick Duo" -muistikortille.

« Et pysty kopioimaan videokameralla liikkuvaa kuvaa levyltd "Memory Stick Duo" -
muistikortille still-kuvana toiston aikana.

Viimeistely mahdotonta.

* Akku on kulumassa loppuun viimeistelyn aikana. Kéytd verkko/latauslaitetta.

* Levy on jo viimeistelty. Seuraavia levyjd kiytettidessd peruuta niiden viimeistely lisdotosten
tallentamiseksi (s. 74):
-DVD+RW
—HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennetut DVD-RW-levyt
—SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennetut DVD-RW-levyt (VIDEO-tila)

Et voi editoida etka tallentaa lisimateriaalia levylle muilla laitteilla.

« Et vilttdmattd pysty editoimaan omalla videokamerallasi tallentamaasi levyd muilla laitteilla.

Levylle ei voida antaa nimea.

« Et voi antaa levylle nimeéd omalla videokamerallasi.

Piippaus kuuluu 5 sekunnin ajan.

 Videokameran ldmpétila on erittdin korkea. Kytke videokamera péilti ja jitd se jadhtymédin
johonkin viiledédn paikkaan.

noin tunniksi ja kytke sen jilkeen se piille uudelleen (s. 132).

* Videokameraan on tullut jokin vika. Ota levy pois siitd ja aseta se uudelleen paikalleen ja
kéytd sen jialkeen videokameraa uudelleen.

Viimeistelyé ei voi peruuttaa.
« Et pysty peruuttamaan viimeistelya seuraavilta medioilta:
-DVD-R
-DVD+R DL
— SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennetut DVD+RW-levyt
—SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennetut DVD-RW-levyt (VR-tila)

BIUISIBUBIA .
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Vianetsinta (jatkuu)

Kytkenta tietokoneeseen

Levylla olevia liikkuvia kuvia kéytettdessé tietokone ei tunnista videokameraa.

* Asenna Picture Motion Browser (s. 98).

« Irrota tietokoneesta muut USB-laitteet kuin ndppdimistd, hiiri ja videokamera.

« Irrota johto tietokoneesta ja videokamerasta, kdynnisti tietokone uudelleen ja kytke johdot
takaisin oikealla tavalla.

Toimitettua ohjelmistoa, Picture Motion Browser, ei voida kadyttda Macintosh-
tietokoneessa.

« Et pysty kidyttimédin Picture Motion Browser -ohjelmaa Macintosh-tietokoneessa.

Kuvat eivét tule nékyviin levyll4, jota toistetaan videokameralla tietokoneen
néytén avulla.
* Varmista, etté olet asettanut liittimen oikein piin, ja kytke sen jdlkeen USB-johto kunnolla
videokameran USB-liitdntaén.
* Valitse HOME MENU-valikosta (s. 61) [COMPUTER] ja sen jilkeen [ COMPUTER]‘
« Irrota tietokoneesta muut USB-laitteet kuin ndppdimisto, hiiri ja videokamera.

Et pysty katselemaan "Memory Stick Duo" -muistikortille tallennettuja still-
kuvia tietokoneella.
¢ Aseta "Memory Stick Duo" -muistikortti kunnolla paikalleen.
« Valitse HOME MENU-valikosta (s. 61) [COMPUTER] ja sen jilkeen [ —3 COMPUTER].
« Tietokone ei tunnista "Memory Stick Duo" -muistikorttia videokameran toistamassa tai

"Memory Stick" -kuvake ([ Removable Disk]) ei ilmesty tietokoneen naytolle.

* Aseta "Memory Stick Duo" -muistikortti videokameraasi.

« Irrota tietokoneesta muut USB-laitteet kuin ndppdimisto, hiiri ja videokamera.

* Valitse HOME MENU-valikosta (s. 61) [COMPUTER] ja sen jilkeen [ ¥7 COMPUTER].
« Tietokone ei tunnista "Memory Stick Duo" -muistikorttia videokameran toistamassa tai

Picture Motion Browser -ohjelma ei toimi oikein.

« Sulje Picture Motion Browser ja kdynnistd Windows-tietokone uudelleen.



Picture Motion Browser -ohjelmaa kaytettdessé esiin tulee vikailmoitus.

* Sulje ensin Picture Motion Browser -ohjelma Windows-tietokoneeltasi, aseta sen jilkeen
POWER-kytkin videokamerasta toiseen tilaan.

Videokameran liikkuvia kuvia, still-kuvia eika danta toisteta kunnolla
tietokoneesta.

« Jos videokamera on kytketty tietokoneeseen, joka ei tue Hi-speed USB -toimintoa (USB2.0),
liikkuvia kuvia, still-kuvia eiki dédnté vilttdmiittd toisteta kunnolla. T#llid ei ole vaikutusta
tietokoneeseen kopioituihin liikkuviin tai still-kuviin eiké déniin.

« Liikkuvien kuvien tai dédnen toisto saattaa keskeytyi viliaikaisesti tietokoneesta riippuen.
Tilld ei ole vaikutusta tietokoneeseen kopioituihin liikkuviin kuviin tai d4niin.

Tietokoneella ei pysty kirjoittamaan videokamerassa olevalle levylle.

» Kiyti suositeltuja levyjd. Yksityiskohtaisia tietoja on sivulla 16.

* Videokameran DVD-asemaan ei voi kirjoittaa muulla ohjelmistolla kuin Picture Motion
Browser.

Tietokoneesta siirrettya tiedostoa ei ole kirjoitettu videokameran "Memory
Stick Duo"-muistikortille.

» USB-johtoa (sisdltyy toimitukseen) ei ole irrotettu oikealla tavalla. Kytke videokamera
tietokoneeseen uudelleen ja siirré tiedot.

Toistondytén toiminnassa on tauko tai sen kuva on vaaristynyt.

« Jos tallennettua levyi toistetaan videokameralla, joka on kytketty tietokoneeseen, kuvan
toisto ei ole joustavaa, miké riippuu siirtonopeudesta. Aseta levy tietokoneen DVD-asemaan
joustavan toiston aikaansaamiseksi.

* Tarkista tietokoneympiristd, joka vaaditaan liikkuvien kuvien toistoon (s. 96).
* Sulje tietokoneesta kaikki muut sovellusohjelmat, paitsi "Player for AVCHD".

Levya ei voi toistaa.

* Kéytd toimitettua "Player for AVCHD" -ohjelmaa toistaaksesi HD-kuvanlaadulla
(terdvipiirto) tallennettua levyd. Normaalia DVD-soitinta ei voi kéyttdd. Mikili joku toinen
levyntoisto-ohjelma kéynnistyy silloin kun HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennettu levy
asetetaan tietokoneeseen, sulje se ohjelma.

Naytdssa parhaillaan nakyva nayttéruutu tai viesti poikkeaa aloitusoppaassa
"First Step Guide" nakyvasta.

* Niytto tai viesti saattaa olla erilainen.

BIUISIBUBIA .
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Varoitusilmaisimet ja viestit

Itsediagnoosindyttt/
Varoitusilmaisimet

Jos ilmaisimia nikyy nestekidendytolld tai
etsimessi, tarkista seuraavat asiat.

Jotkin viat pystyt korjaaman itse. Mikali
vikaa ei saa korjatuksi useammankaan
yrityksen jilkeen, ota yhteys johonkin
Sony-jdlleenmyyjdén tai paikalliseen
valtuutettuun Sony-huoltoon.

C:(tai E:) OO: OO
(Itsediagnoosinayttd)
C:04: OO
* Akku ei ole "InfoLITHIUM"-akku.
Kiytd "InfoLITHIUM"-akkua (s. 130).

» Kytke verkko/latauslaitteen
tasavirtaliitin tukevasti videokameran
DC IN -liitdntdén (s. 26).

C:13: OO

» Levyssid on jokin vika. Kdytd yhteen-

sopivaa levyi videokamerassasi (s. 16).

¢ Levy on likainen tai siind on naarmuja.
Puhdista se pehmeill4 liinalla (s. 126).

C:21: OO

« Kosteutta on kerddntynyt
videokamerasta ja jétd se "kuivumaan"
vihintddn tunniksi (s. 132).

C:32: OO

» Edelld kuvaamattomia oireita on
syntynyt. Ota levy pois soittimesta ja
aseta uudelleen paikalleen, ja kidynnisti
uudelleen videokameran kaytto.

« Irrota virtaldhde videokamerasta.
Kiinniti se uudelleen paikalleen
videokameraan.

» Kytke virta uudelleen videokameraan.

E:20: OO/ E:31: OO/ E:40: OO
/E:61: OO/ E:62: OO/ E:91:
OO/ E:94: OO

¢ Videokameraan on tullut vika, jota et
voi itse korjata. ota yhteys johonkin
Sony-jdlleenmyyjdin tai valtuutettuun
Sony-huoltoon. Ilmoita heille 5-
numeroinen koodi, joka alkaa
kirjaimella "E".

100-0001 (Tiedostoja koskeva
varoitusilmaisin)

Hidas vilkunta

¢ Tiedosto on vaurioitunut.

* Tiedostoa ei voida lukea.

& (Levyja koskeva varoitusilmaisin)

Hidas vilkunta
* Levyi ei ole asetettu videokameraan.”

« Liikkuvien kuvien kuvausaikaa on
jdljelld vihemmin kuin 5 minuuttia.

Nopea vilkunta

» Tunnistamaton levy on asetettu
videokameraan.*

* Viimeistelty levy on asetettu
videokameraan kuvaustauon aikana.

 Levy on kuvattu tiyteen.*

* Levyi ei voida lukea tai sille ei voi
kirjoittaa, koska yksipuolinen levy on

 Levy on tallennettu eri tv:n
virijérjestelmélld kuin milld
videokamera toimii kohta 7§
(Liikkuvat kuvat) valittaessa.”

4 (Sinun pitaa poistaa levy)*

Nopea vilkunta

» Tunnistamaton levy on asetettu
videokameraan.

* Levy on kuvattu tiyteen.

* Videokameran levyasemassa saattaa
olla jokin vika.

* Viimeistelty levy on asetettu
videokameraan (s. 66).

X1 (Akkutason varoitin)

Hidas vilkunta

» Akun varaus on melkein lopussa.

» Kéytto-, ympdristo- ja akun muista
olosuhteista riippuen ilmaisin €3
saattaa vilkkua, vaikka noin 20
minuuttia kiyttoaikaa olisikin jaljella.



@] (Kosteuden tiivistymisvaroitus)*
Hidas vilkunta

« Irrota virtaldhde ja jétd videokamera
"kuivumaan" noin tunniksi (s. 132).

[I1 (varoitus korkeasta lampétilasta)
Hidas vilkunta
* Videokameran lampétila nousee koko
se jadhtymién johonkin viileddn
paikkaan.
Nopea vilkunta*

* Videokameran lampétila on erittdin
korkea. Kytke videokamera péilti ja
jétd se jadhtymiin johonkin viileddn
paikkaan.

N ("Memory Stick Duo" -
muistikorttia koskeva
varoitusilmaisin)
* "Memory Stick Duo" -muistikorttia ei
ole asetettu videokameraan. (s. 35).

%1 ("Memory Stick Duo" -
muistikortin alustusta koskeva
varoitusilmaisin)*
* "Memory Stick Duo" -muistikortti on
vaurioitunut.

* "Memory Stick Duo" -muistikorttia ei
ole alustettu oikein (s. 73, 128).

1?1 (Yhteensopimatonta "Memory
Stick Duo" -muistikorttia koskeva
varoitusilmaisin)*

* Yhteensopimaton" Memory Stick Duo"
-muistikortti on asetettu videokameraan
(s. 73, 128).

‘]0o— ("Memory Stick Duo" -
muistikortin kirjoitussuojausta
koskeva varoitusilmaisin)*

¢ "Memory Stick Duo" -muistikortin
kirjoitussuojavipu on asetettu
lukitusasentoon (s. 128).

¢ "Memory Stick Duo" -muistikortin
kéyttod on rajoitettu toisella laitteella.

4 (Salamaa koskeva
varoitusilmaisin)

Hidas vilkunta:
« Lataus kdynnissd

Nopea vilkunta:
» Salamassa on jokin vika.

Wi (Kameran tarinaa koskeva
varoitusilmaisin)

* Vallitseva valo ei ole riittivi, on
olemassa riski videokameran
tarisemisestd. Kdytd salamaa.

* Videokamera on epivakaa, jolloin se
voi tdristd. Tartu videokameraan
tukevasti molemmilla kisilldsi kuvien
kuvaamiseksi. Pidi kuitenkin mielessi,
ettei videokameran térindilmaisin
vilttdmaéttd katoa télloin.

* Kuulet sdvelmi silloin kun varoitusilmaisin
ilmestyy néytolle (s. 85).

Varoitustiedotteiden kuvaus

Mikili varoitusviesteji ilmestyy niytolle,
seuraa annettuja ohjeita.

M Levyasema

4 Drive error. Turn on power again.

¢ Levyasemaan on voinut tulla jokin
vika. Kytke se pdltd ja uudelleen
paille.

B Kosteuden tiivistyminen

@ Moisture condensation. Turn off
for 1H. (s. 132)

@ Condensation. Cannot open.
Remove disc later. (s. 132)

Jatkuu =»
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Varoitusilmaisimet ja viestit (jatkuu)

W Levy

[13] Overheated. Recording on disc
disabled.

[IX] Overheated. Cannot open. Try
later.

[12] Overheated. Cannot activate
function. Wait a while and try again
later.

& 4 Recording on disc disabled.

¢ Levylld on toimintavika eiki sitd voida
Kiyttid.

& Scene number on disc is full.

* Poista tarpeettomia otoksia (s. 54).

& A Disc full. Cannot record.

« Poista tarpeettomia otoksia (s. 54).

Playback prohibited.
* Yritit toistaa yhteensopimatonta levyi
videokamerallasi.

* Yritit toistaa kuvaa, johon on
tallennettu kopiosuojasignaali.

& 4 Disc finalized. Cannot record
on disc.
* Viimeistellylle DVD-R/DVD+R DL -
levylle ei voi tallentaa. Kédytd uutta
levyd.

& 4 Disc finalized. Function is not
available.

& 4 Need to unfinalize disc.

* Halutessasi kuvata viimeistellylle
DVD+RW/ DVD-RW -levylle
(VIDEO-tila, SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu) tallennettu levy,
peruuta sen viimeistely (s. 74).

Records movies in 16:9. Format to
set. (s. 72)

Records movies in 4:3. Format to
set. (s. 72)

& A Disc error. Remove disc.

* Videokamerasi ei pysty tunnistamaan
levyd, koska se ei ole yhteensopiva,
silld on naarmuja tai sen asetus on
védrd, tms.

& 4 Disc error. Unsupported
format.

* Levy on tallennettu videokamerastasi
poikkeavalla formaattikoodilla. Levyn
alustaminen saattaa mahdollistaa levyn
kiyton videokamerassasi (Vain
DVD-RW/DVD+RW) (5.72).

Data error.

* Syntyi virhe levyi luettaessa tai sille
kirjoitettaessa.

Access error.

* Syntyi virhe levyi luettaessa tai sille
kirjoitettaessa.

Cannot play back or edit playlist on
this disc.

B “Memory Stick Duo”

X1 Reinsert the Memory Stick.

* Aseta "Memory Stick Duo" -
muistikortti paikalleen useita kertoja
perikkiin. Jos myos ilmaisin vilkkuu,
"Memory Stick Duo" -muistikortti
saattaa olla vaurioitunut. Yritd kdyttad
toista "Memory Stick Duo" -
muistikorttia.



This is a read-only Memory Stick.

* Aseta paikalleen kirjoitettava "Memory
Stick Duo".

1?] Incompatible type of Memory
Stick.

* Videokameraan on asetettu sen kanssa
yhteensopimaton "Memory Stick Duo"
-muistikortti (s. 128).

X1 This Memory Stick is not
formatted correctly.

« Tarkista kortin formaatti ja alusta sen
jélkeen "Memory Stick Duo" -
muistikortti videokameralla, mikili
tdmé on tarpeen (s. 73, 128).

Cannot record. The Memory Stick is
full.

* Poista tarpeettomat kuvat (s. 55).

Cannot record still pictures. (s. 107)

] o= The Memory Stick is locked.
Check the tab. (s. 128)

Memory Stick has been removed.
Process canceled.

Memory Stick folders are full.

« Et pysty luomaan kansioita, joiden nimi
on suurempi kuin 999MSDCEF. Et pysty
luomaan tai poistamaan kansioita
videokameraasi kdyttaimalld.

¢ Alusta "Memory Stick Duo" -
muistikortti (s. 73) tai ota se ulos
tietokonetta kayttden.

Do not eject the Memory Stick during
writing.

Cannot save still picture.

¢ Dual Rec-toimintoa kéytettdessd dld
poista still-kuvan tallennusmediaa
videokamerasta ennen kuin levyn ja
still-kuvan tallennus on suoritettu
loppuun (s. 40).

No more still pictures during movie
recording.
* Yritit tallentaa enemmaén kuin 3 still-

kuvaa, mikd on maksimimaiéri, joka
voidaan tallentaa yhdelld kertaa Dual

Rec-toiminnolla (s. 40) tallennettaessa.

B PictBridge -yhteensopiva tulostin

Check the connected device.

* Kytke virta tulostimesta ja kytke virta
uudelleen péille. Irrota sen jilkeen
USB-johto ja kytke se uudelleen
paikalleen.

Not connected to PictBridge
compatible printer.

* Kytke virta tulostimesta ja kytke virta
uudelleen péille. Irrota sen jilkeen
USB-johto ja kytke se uudelleen
paikalleen.

Error. Cancel the task.

 Tarkista tulostin.

Cannot print. Check the printer.

* Kytke virta tulostimesta ja kytke virta
uudelleen péille. Irrota sen jilkeen
USB-johto ja kytke se uudelleen
paikalleen.

M Salama

Charging... Cannot record still
images.

* Yritit tallentaa still-kuvaa salaman
lataamisen aikana (lisdtarvike).

BIUISIBUBIA .
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Varoitusilmaisimet ja viestit (jatkuu)

Lens accessory attached. Cannot
use flash.

» Salamassa on jokin vika.

Lens accessory attached. Cannot
use flash. (s. 40)

W Muut

Please wait.

* Tdmad viesti ilmestyy néytolle, jos levyn
pois tuleminen videokamerasta kestdd
jonkin aikaa. Kytke videokamera piélle
ja jatd se paikalleen noin 10 minuutiksi
ja estd sen tdriseminen.

X1 Please connect AC adaptor.

* Yritit viimeistelld, alustaa tai peruuttaa
viimeistelyn akun varauksen ollessa
vihidinen. Kéytd verkko/latauslaitetta
virtaldhteend akun tyhjentymisen
estdmiseksi kesken niité toimintoja.

Playlist full./No further selection is
possible.
« Et voi luoda toistolistaa, jonka
otosmidrd ylittdd 999 otosta (s. 57).
* Voit valita aina 100 kuvaa kerrallaan
toistolistalle (s. 57).

Data protected.

* Levy on suojattu toisella laitteella.

Cannot divide.

 Et voi jakaa ddrimmdisen lyhyttd
liikkkuvaa kuvaa.

Recovering data /A Avoid any
vibration.
* Videokamera yrittdd palauttaa dataa

automaattisesti silloin kun datan
kirjoittaminen ei onnistunut kunnolla.

Cannot recover data on disc.

 Datan kirjoittaminen levylle
epdonnistui. Dataa yritettiin palauttaa,
siind kuitenkaan onnistumatta.

Possibility of problem with disc.

* Levyn ulos ottaminen videokamerasta
epdonnistui. Levyssd saattaa olla jokin
vika.




Lisétietoja

Videokameran kaytto ulkomailla

Virtaldhde

Voit kdyttdd videokameraasi missé tahansa
maassa tai alueella toimitetulla verkko/
latauslaitteella, jos jannite on 100-240 V ja
virta 50/60 Hz.

HD-kuvanlaadulla (terdvapiirto)
tallennettujen kuvien katselu

Voit katsella maissa tai alueilla, joissa on
tuki 1080/50i-tarkkuudelle, kuvia samalla
HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) kuin milld
kuvat on tallennettu alun perin. Tarvitset
PAL-jdrjestelmén mukaisen ja 1080/50i-
yhteensopivan tv:n tai nédyttolaitteen, jossa
on komponentti- ja AUDIO/VIDEO-
tuloliitéinnét. Sekd komponenttivideo- ettd
A/V-johto tulee kytked laitteiden vilille.

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennettujen kuvien
katseleminen
SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennettujen kuvien katselemiseksi
tarvitset PAL-jérjestelmdpohjaisen tv:n,
jossa on AUDIO/VIDEO-tuloliiténniit.
A/V-johto tulee kytked laitteiden vilille.

Tv:n vérijarjestelmistd

Videokamerasi on PAL-
jérjestelmdpohjainen videokamera. Jos
haluat katsella toistokuvaa tv:sti, tv:n tulee
olla PAL-jdrjestelméén perustuva tv, jossa
on AUDIO/VIDEO-tuloliitinta.

Jérjestelmd  Kayttémaa

Alankomaat, Australia, Belgia,
Espanja, Hongkong, Iso-
Britannia, Italia, Itdvalta, Kiina,
Kuwait, Malesia, Norja,
Portugali, Puola, Ruotsi, Saksa,
Singapore, Slovakia, Suomi,
Sveitsi, Tanska, Thaimaa,
Tsekki, Unkari, Uusi-Seelanti
jne.

PAL

PAL-M
PAL -N

Brasilia

Argentiina, Paraguay, Uruguay

Bahama, Bolivia, Guyana,
Kanada, Keski-Amerikka,
Chile, Kolumbia, Ecuador,
Jamaika, Japani, Korea,
Meksiko, Peru, Suriname,
Taiwan, Filippiinit, USA,
Venezuela jne.

NTSC

Bulgaria, Ranskan Guayana,
Irak, Iran, Monaco, Ranska,
Ukraina, Vendji jne.

SECAM

Jatkuu =»
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Videokameran kdyttd ulkomailla (jatkuu)

Paikallisajan asettaminen

Voit siirtdd kellon helposti paikalliseen aikaan asettamalla ajan aikaeron perusteella
videokameraa ulkomailla kiyttdessisi. Aseta HOME MENU -valikosta (s. 31) asetukset
&5 (SETTINGS) — [CLOCK/ ALANG] — [AREA SET] ja [SUMMERTIME].

Maailman aikaerot

-111-10|-9

-8|-7|-6|-5/-4

-3|-2/ -1

13

(eily +1 ‘+2’+3 ‘+4‘+5 ‘+6 ‘+7‘+8 ‘+9‘+10‘+11 ‘+12‘—12
) 7

J |

|

|
‘-Ae"r(c?;’ Y Alueen asetus ﬁ;l:g;/y i Alueen asetus
GMT Lissabon, Lontoo +11:00 Salomonsaaret
+01:00 Berliini, Pariisi +12:00 Fiji, Wellington
+02:00 Helsinki, Kairo, Istanbul —12:00 Eniwetok, Kwajalein
+03:00 Moskova, Nairobi —11:00 Midwaysaaret, Samoa
+03:30 Teheran -10:00 Havaiji
+04:00 Abu Dhabi, Baku —09:00 Alaska
+04:30 Kabul —-08:00 Los Angeles, Tijuana
+05:00 Karachi, Islamabad -07:00 Denver, Arizona
+05:30 Kalkutta, New Delhi -06:00 Chicago, Mexico City
+06:00 Alma-Ata, Dhaka -05:00 New York, Bogota
+06:30 Rangoon —-04:00 Santiago
+07:00 Bangkok, Jakarta -03:30 St. John’s
+08:00 Hongkong, Singapore, Peking -03:00 Brasilia, Montevideo
+09:00 Soul, Tokio -02:00 Fernando de Noronha
+09:30 Adelaide, Darwin -01:00 Azorit, Cape Verde -saaret
+10:00 Melbourne, Sydney




Levysta

Lue s.16 lisdohjeita levyistd, joita
voit kayttda videokameralla.

Kéyttdd koskevia huomautuksia

 Tartu levyyn sen reunoista samalla kun
tuet kevyesti sen keskikohtaa. Ald kosketa
tallennuspuoleen (etikettipuolen
kéddntopuoli yksipuolisia levyja
kiytettdessd).

* Pyyhi pois ennen kuvausta poly ja
sormenjiljet levyltd pehmeilld liinalla.
Muussa tapauksessa et pysty joissakin
tapauksissa tallentamaan levylle tai
toistamaan sitd normaalisti.

 Asettaessasi levyn videokameraan paina
sitd, kunnes se lukittuu paikalleen. Viestin
[C:13: O] ilmestyessd ndyttoon, avaa
levytilan kansi ja aseta levy paikalleen
uudelleen

« Al kiinnitd levyn pinnalle mitiin
kiinnitysmateriaalia, kuten tarroja. Jos teet
niin, levy saattaa joutua epitasapainoon,
miké voi aiheuttaa levyyn tai
videokameraan toimintavian.

Kaksipuolisten levyjen kayttd

Kaksipuoliset mahdollistavat tallennuksen
levyn molemmille puolille.

B A-puolelle tallentaminen

Paina levyi videokameran levytilaan sen
keskikohdan [:Y-merkki ylospéin, kunnes se
napsahtaa paikalleen.

I-Y symboli

Aseta levy paikalleen I\ -merkki
ulospéin.
Tallennus tehdédn levyn

» Kaksipuolisia levyji kiytettdessi, dl4
likaa levyn pintaa sormenjiljilla.

* Kun videokamerassa kiytetédian
kaksipuolista levyd, tallennus/toisto
suoritetaan kulloinkin vain sen
alapuolelle. Et voi siirtyd tallentamaan tai
toistamaan levyn yldpuolta levyn ollessa
paikallaan videokamerassa. Kun
alapuolen tallennus/ toisto on suoritettu
loppuun, ota levy ulos ja kiddnni se sen
toisen puolen kidyttimiseksi.

« Suorita seuraavat toiminnot kaksipuolisen
levyn molemmilla puolilla.

— Viimeistely (s. 66)
— Viimeistelyn peruuttaminen (s. 74)
— Alustaminen (s. 72)

. elojonesi
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Levysta (jatkuu)

Levyjen kasittely ja sailytys

« Pidd levy puhtaana tai sen kuvan- ja
ddnenlaatu saattaa heiketi.

 Puhdista levy pehmeill liinalla.
Pyyhi levyn keskiosasta laidoille péin.
Puhdista levy sen likaisimmista kohdista
pehmeillid lievisti veteen kostutetulla
liinalla, ja kuivaa sen jélkeen kosteus pois
pehmeiilld, kuivalla liinalla. Al4 kiyti
livottimia, kuten bentseeni, vinyyli-LP-
levyjen puhdistusaineet tai antistaattiset
sprayt, koska ne saattavat aiheuttaa
levyyn toimintavikoja.

3

Al altista levyi suoralle
auringonpaisteelle tai sdilytd sitd missddn
kosteassa paikassa.

Levyi kuljettaessasi tai asettaessasi sitéd
sdiloon aseta se koteloonsa.

Halutessasi kirjoittaa kirjaimia tai
merkkejd yms. yksipuoliselle levylle,
kirjoita ne ainoastaan sen etikettipuolelle
6ljypohjaisella huopapiiselld
merkintikynalld, dldki kosketa
musteeseen ennen sen kuivumista. Ald
lammitd levya tai kidytd terdvipdistd
tyokalua, kuten kuulakirkikyni. Ald
kuivaa pintaa lammittamailld. Et voi
kirjoittaa kaksipuolisille levyille tai
merkiti niitd.
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AVCHD-formaatista

Digitaalisessa videokamerassasi voi
kuvauksessa kdyttdd seki AVCHD- ettd
DVD-formaattia.

Miké4 on AVCHD-formaatti?

AVCHD-formaatti on digitaalisen
videokameran terdvéapiirtoformaatti, jota
kéytetddn HD-signaalin (terdvipiirto)
tallentamiseen joko 1080i-formaatissa* ' tai
720p -formaatissa*2, joissa kdytetdin
tehokasta datanpakkauksen
koodaustekniikkaa. MPEG-4 AVC/
H.264-formaattia kiytetddn videodatan
pakkaukseen ja Dolby Digital- tai Linear
PCM -jérjestelmai kéytetddn audiodatan
pakkaamiseen .

MPEG-4 AVC/H.264 -formaatilla voidaan
kuvia pakata tehokkaammin kuin
perinteiselld kuvanpakkausformaatilla.
MPEG-4 AVC/H.264-formaatti
mahdollistaa digitaalisella videokameralla
suoritettavan terdvipiirtoisen (HD)
videosignaalin tallentamisen 8 cm:n DVD-
levyille.

Tallennus ja toisto videokameralla

AVCHD-formaattia kdyttden
videokamerasi tallentaa kuvat edelld
mainitulla HD-kuvanlaadulla (terédvépiirto).

Videosignaali:

AVCHD -formaatti 1440 x 1080/50i

Audiosignaali:

Dolby Digital 5.1 ch

Tallennusmedia:

8 cm:n DVD-RW, DVD-R, DVD+RW,

DVD+R DL -levyt

* Muita kuin edelld mainittuja AVCHD-
formaatilla tallennettuja DVD-levyji, ei voida
toistaa tilld videokameralla. 8 cm:n
DVD-RAM-levyji ei voi tallentaa eiké toistaa
tédlld videokameralla.

HD-kuvanlaadun (terdvipiirto) liséksi talld
videokameralla voi tallentaa SD-signaalia
(normaali kuvanlaatu) perinteiselld DVD-
formaatilla.

*1: 1080i-formaatti

Terdvépiirtoformaatti, joka kédyttad 1080:td
tehokasta skannausviivaa ja lomitettua
jirjestelmii.

*2: 720p-formaatti

Terdvépiirtoformaatti, joka kéyttad 720:td
tehokasta skannausviivaa ja lomittamatonta
jérjestelmis.

. elojonesi
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"Memory Stick" -muistikortista

"Memory Stick" on kannettava mikropiirid
kayttiva tallennusmedia, jonka
datakapasiteetti on paljon suurempi kuin
tietokonelevykkeen.

Voit kidyttdd videokamerassa "Memory
Stick Duo" -muistikorttia, joka on
kapasiteetiltaan noin puolet normaalista
"Memory Stick" -muistikortista. Emme
kuitenkaan pysty takaamaan
kaikentyyppisten "Memory Stick Duo" -
muistikorttien toimimista
videokamerassasi. (Lue yksityiskohtaisia
tietoja seuraavalta listalta.)

" e e Jallennus/
Memory Stick" -muistikorttityypit toisto
"Memory Stick" -
(ilman MagicGatea)

"Memory Stick Duo"*! @]
(ilman MagicGatea)

"MagicGate Memory Stick" -
"Memory Stick Duo"*! Ore*s
( MagicGatella)

"MagicGate Memory Stick O
Duo"*t

"Memory Stick PRO" -
"Memory Stick PRO Duo"*! Or*2*3

*I A "Memory Stick Duo" -muistikortti on noin
puolet "Memory Stick" -muistikortista.

*2 "Memory Stick" -muistikorttityypit, jotka
tukevat nopeaa datansiirtoa.

*3 "MagicGate" on kopiosuojatekniikka, joka
tallentaa ja siirtdd halutun materiaalin
kryptatussa muodossa. Pidd mielessi, ettd"
MagicGate"-tekniikkaa kéyttdvad dataa ei voi
tallentaa tai toistaa tilld videokameralla.

Still-kuva : Tdmé videokamera pakkaa ja
tallentaa kuvat JPEG (Joint Photographic
Experts Group)-formaattiin.
Tiedostotarkenteena on ".JPG".

Still-kuvien tiedostonimet:

— 101- 0001: Tama tiedostonimi ndkyy
videokamerasi nidytolla.

— DSCO00001 JPG: Tdmi tiedostonimi nikyy
tietokoneen naytolld.

Tietokoneella alustetun "Memory Stick Duo" -

muistikortin (Windows OS/Mac OS)

yhteensopivuutta videokamerasi kanssa ei voida

taata.

« Datan luku/kirjoitusnopeus saattaa vaihdella
"Memory Stick" -muistikortin ja "Memory
Stick" yhteensopivan laitteen yhdistelmésti
riippuen.

Kéytettdessd "Memory Stick Duo" -
muistikortin kirjoitussuojavipua

Voit estdd kuvien tahattoman poistamisen
siirtdmalld "Memory Stick Duo" -
muistikortin kirjoitussuojavipu jollakin
pienelld terdvikirkiselld esineelld
kirjoitussuoja-asentoon.

Kéyttdd koskevia huomautuksia

Vioittuneesta tai menetetystd kuvadatasta ei
makseta korvauksia. Niitd ilmiGitd voi
sattua seuraavissa tapauksissa:

« Jos otat ulos "Memory Stick Duo" -muistikortin,
katkaiset virran videokamerasta tai irrotat akun
sen vaihtamista varten silloin kun videokamera
on lukemassa tai kirjoittamassa kuvatiedostoja
"Memory Stick Duo" -muistikortilta (silloin kun
mediavalo valaa tai vilkkuu).

« Jos kiytit "Memory Stick Duo" -muistikorttia
lahelld magneetteja tai magneettikenttia.

Varmistuskopion tekemisti tietokoneen
kiintolevylle tarkeistd tiedoista suositellaan.

B "Memory Stick" -muistikorttien késittely
Pidéd mielessd seuraavat asiat "Memory
Stick Duo" -muistikorttia késitellessési.

* Viiltd huolella liiallisen voiman kayttoda
kirjoittaessasi "Memory Stick Duo" -
muistikortin muistiinpanoalueelle.

« Ali kiinniti tarraa tai vastaavaa "Memory Stick
Duo" -muistikorttiin tai Memory Stick Duo -
sovittimeen.

« Levyi kuljettaessasi tai asettaessasi "Memory
Stick Duo" -muistikorttia sdiloon aseta se
koteloonsa.

« Ali koske tai kortin liitintiin tai padsti
metalliesineitid koskettamaan niihin.

« Al taita tai pudota "Memory Stick Duo" -
muistikorttia tai kédyti liikkaa voimaa siihen.

« Ali pura Memory Stick Duo -muistikorttia tai
tee sithen muutoksia.

« Ali padsti "Memory Stick Duo" -muistikorttia
kastumaan.



* Pidd "Memory Stick Duo" -media pienten lasten
ulottumattomissa. On olemassa vaara, etté lapsi
nielaisee sen.

« Ali aseta mitisin muita esineitd kuin "Memory
Stick Duo" -muistikortti "Memory Stick Duo" -
muistikorttitilaan. Seurauksena voi olla
toimintavika.

B Kéyttopaikasta

Ald pidi tai sdilytd "Memory Stick Duo" -

muistikorttia seuraavissa paikoissa:

« Adrimmiiisille limpétiloille alttiissa paikoissa,
kuten ulos pysikoidyt autot kesalla.

* Suorassa auringonpaisteessa olevat paikat.

« Adrimmiiselle kosteudelle tai syovyttiville
kaasuille alttiit paikat.

B On the Memory Stick Duo -sovitin

Kun olet asettanut "Memory Stick Duo" -
muistikortin Memory Stick Duo -
sovittimeen, voit kdyttdd sitd "Memory
Stick" -yhteensopivan vakiolaitteen kanssa.
* "Memory Stick Duo" -muistikorttia "Memory
Stick" -yhteensopivan laitteen kanssa
kiytettiessi aseta "Memory Stick Duo" -
muistikortti Memory Stick Duo -sovittimeen.
Kun "Memory Stick Duo" -muistikortti
asetetaan Memory Stick Duo -sovittimeen,
varmista, ettd "Memory Stick Duo" asetetaan
oikea péd edelld siihen, ja paina se sen jidlkeen
tdysin paikalleen. Pidd mielessi, ettd vidrd
kaytto voi aiheuttaa toimintavian. Myos
"Memory Stick Duo" -muistikortin
pakottaminen Memory Stick Duo -sovittimeen
védrin péin saattaa vaurioittaa sité.

Ald aseta Memory Stick Duo -sovitinta
videokameraan ilman "Memory Stick Duo" -
muistikorttia. Seurauksena voi olla
videokameran toimintahdirio.

B "Memory Stick PRO Duo" -muistikortista

Videokamerassasi kdytettivin "Memory
Stick PRO Duo" -muistikortin
maksimikapasiteetti on 2 GB.

Kuvadatan yhteensopivuus

* "Memory Stick Duo" -muistikortille tallennetut
kuvadatatiedostot ovat yhteensopivia
yleisstandardin "Design rule for Camera File
system" kanssa. Standardin on laatinut JEITA
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association).

Et pysty toistamaan videokamerallasi muilla
laitteilla (DCR-TRV900E tai DSC-D700/D770)
tallennettuja still-kuvia, jotka eivit ole
yleisstandardin mukaisia. (Nditd malleja ei
vilttamattd ole saatavana kaikilla alueilla.)

Ellet pysty kéyttdméidn "Memory Stick Duo" -
muistikorttia, jota on kiytetty toisella laitteella,
alusta se videokamerallasi (s. 73). Pida
mieless, ettd alustus poistaa kaikki tiedot
"Memory Stick Duo" -muistikortilta.

Et pysty vilttamattd toistamaan kuvia

videokamerallasi:

— Toistaessasi kuvadataa, jota on muunnettu
tietokoneella.

— Toistaessasi kuvadataa, joka on tallennettu
toisilla laitteilla.
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" InfoLITHIUM"- akusta

Videokamera toimii ainoastaan"
InfoLITHIUM"-akulla (M-sarja).
"InfoLITHIUM" M -sarjan akuissa on
@ moomam (@) -merkKi.

Mika on “InfoLITHIUM"-akku?

"InfoLITHIUM"-akku on litiumioniakku,
joka pystyy vilittdiméin tietoja
videokameraan ja lisidtarvikkeena saatavaan
verkko/latauslaitteeseen liittyvistd
toimintatiloista.

"InfoLITHIUM"-akku laskee
virrankulutuksen videokameran
kunkinhetkisten kédyttdolosuhteiden
perusteella ja ndyttdd akun jiédnnosajan
minuuteissa.

Verkko/latauslaitetta kdytettdessd akun
jédnnosaika ja latausaika tulevat esiin
ndytolle.

Akun lataaminen

» Lataa akku ennen kuin alat kéyttad silla
videokameraa.

« Suosittelemme akun lataamista 10-30 °C:n
lampdatilassa, kunnes CHG-valo sammuu. Jos
lataat akun tdmén lampétila-alueen
ulkopuolisissa lampétiloissa, et vilttiméttd saa
akkua ladatuksi tehokkaasti.

* Kun akun lataaminen on suoritettu loppuun,
irrota sen virtajohto videokameran DC IN -
liitdnnésti tai irrota akku videokamerasta.

Akun tehokas kéyttd

¢ Akun suorituskyky heikkenee siti alle 10 °C:n
lampdatilassa kéytettdessd. Sen vuoksi akun
kéyttoikd on tdlloin lyhyempi. Suosittelemme
seuraavien ohjeiden noudattavasti akun
kéyttoidn pidentdmiseksi.

— Siilytd akkua taskussasi sen pitdmiseksi
limpimini. Aseta akku videokameraan juuri
ennen kuvauksen aloittamista.

— Kiytd suurtehoakkua: NP-QM71D/QM91D
(lisdtarvike).

Nestekidepaneeli-, toisto-, eteen- ja
taaksepdinkelaustoimintojen ahkera kaytto
kuluttaa akkua nopeammin.

¢ Suosittelemme suurtehoakun NP-QM71D/
QMOI1D kiyttoa.

« Tarkista, ettd olet asettanut POWER-kytkimen
asentoon OFF (CHG) silloin kun et kuvaa tai
toista kuvia videokamerallasi. Akusta kuluu
virtaa my®6s silloin kun videokamera on
valmius- tai toistotaukotilassa.

Suosittelemme 2-3 kertaa suunnitellun
kuvausajan kattavien vara-akkujen pitdmistid
aina mukana seki koekuvausten tekoa DVD-
RW/DVD+RW -levyilld ennen varsinaista
kuvausta.

Al altista akkua vedelle. Akku ei ole
vedenkestdvi.

Akun jaanndsajan ilmaisimesta

« Jos virta kytkeytyy pailtd videokamerasta,
vaikka jadnnosajan ilmaisin ndyttdisikin, ettd
akussa on jiljelld tarpeeksi kiyttoaikaa, lataa
akku uudelleen tiyteen, jotta jadnndsajan
ilmaisin alkaisi uudelleen nédyttiméin oikeaa
aikaa. Pidi kuitenkin mielessi, ettei akun
jédnnosajan ilmaisin aina palaudu nidyttimiin
oikeita lukemia, jos akkua kéytetddn pitempi
aika ddrimmdisissd lampotiloissa tai jos sitd
sdilytetddn tdysin ladatussa tilassa tai jos akkua
kdytetddn ahkerasti. Akun jadnnosaikaa
kannattaakin pitd4 suuntaa-antavana
kuvausaikana.

3 -merkki, jonka tehtidvind on ilmoittaa, ettid
akun jdannosaika on lyhyt, vilkkuu toisinaan
kiyttoolosuhteista tai -lampétilasta johtuen,
vaikka kayttoaikaa olisikin jéljelld vield

5-10 minuuttia.

Akun séilytyksesta

« Ellei akkua kéytetd pitkéddn aikaan, lataa akku
kerran vuodessa aivan tiyteen ja kiyti se tdysin
loppuun videokamerallasi. Tdémin menettelyn
tarkoituksena on sdilyttdd akun kdyttovalmius.
Akun siilyttimiseksi ota se pois
videokamerastasi ja s#ilyti sitd kuivassa sekd
viiledssi paikassa.

« Akun kidyttamiseksi tdysin loppuun
videokamerallasi paina HOME MENU -
valikosta kevyesti kohtia gama (SETTINGS) —
[GENERAL SET] — [A.SHUT OFF] —
[NEVER] ja jitd videokamera kuvaustilaan
ilman videokasettia, kunnes akun varaus on
kulunut tdysin loppuun (s. 88).



Akun kestosta

» Akun kapasiteetti pienenee vihitellen ajan
kuluessa sitd koko ajan kiytettdessd. Jos akun
kiyttoaika lyhenee huomattavasti latausten
vilissd, syynd voi olla, ettd akku alkaa olla
loppuun kulunut. T#ll6in on luultavasti syyti
hankkia videokameraan uusi akku.

» Akun kéyttoaika vaihtelee sen sdilytys- ja
kayttoolosuhteista seké -paikasta riippuen.

Kunnossapito ja
yleisia kayttoohjeita

Kaytosté ja késittelysta

« Ali kiyti tai siilyti videokameraa ja sen

lisitarvikkeita seuraavissa paikoissa:

— Asrimmiisen kuumat tai kylmét paikat. Ald
koskaan jatd niitd alttiiksi yli 60 °C:n
lampétiloille, kuten suoraan
auringonpaisteeseen, ldhelle lammittimii tai
aurinkoon pysikoityyn autoon. Niihin saattaa
tulla toimintavikoja tai ne voivat menettdd
muotonsa.

— Liahelld voimakkaita magneettikenttid tai

alttiina mekaanisille téringille.

Videokameraan saattaa tulla toimintahairioita.

Lihelld voimakkaita radioaaltoja tai séteilyd

tuottavia laitteita. Videokamera ei tilloin

vilttamittd pysty tallentamaan kunnolla.

Lihelld AM-vastaanottimia ja videolaitteita.

Kuvaan ja déneen saattaa tulla kohinaa.

— Hiekkarannalla tai muissa polyisissd
paikoissa. Jos hiekka ja poly padsee
videokameran sisdin, siihen voi tulla
toimintavikoja. Myds sellaisia, joita ei voi
korjata.

Lahelld ikkunoita tai ulkona, jossa

nestekidendytto, etsin tai objektiivi voi tulla

alttiiksi suoralle auringonpaisteelle. TAma
vahingoittaa my0s etsimen ja nestekidenéyton
sisdosia.

— Kosteudelle alttiit paikat.

» Kiytd videokameraa 7,2 voltin (akku) tai 8,4
voltin (verkko/latauslaite) jannitteelld.

* Tasa- ja vaihtovirtakdytossi on kiytettivi
ainoastaan kiyttoohjeissa mainittuja
lisidvarusteita.

« Al pasti videokameraa kastumaan esimerkiksi
sateesta tai merivedesti. Jos videokamera
kastuu, siihen voi tulla toimintavikoja. Aina
nditd vikoja ei edes pystytd korjaamaan.

« Jos jokin kiinted esine tai nestetté pdisee
videokameran kotelon sisén, irrota
videokamera virtaldhteestd ja tarkistuta se
Sonya myyvissi liikkeessd ennen seuraavaa
Kiiyttod.

* Viltd videokameran kovakouraista kdyttod,
purkamista, muuntamista, kolhimista tai sen
vasaroimista, pudottamista tai paille astumista.
Tamai koskee erityisesti sen objektiivia.

« Pidi POWER-kytkin OFF (CHG) -asennossa
silloin kun videokameraa ei kdyteta.

* Ald kadri videokameraa esimerkiksi
pyyheliinaan ja kdyti sitd. Limpod saattaa
tilloin keréddntyd sen si

Jatkuu =»

. elojonesi

131



132

Kunnossapito ja yleisia kdyttoohjeita (jatkuu)

« Virtajohtoa irrottaessasi veda siitd sen
pistokkeesta kiinni pitden, dld vedd itse
johdosta.

« Ali vahingoita virtajohtoa esimerkiksi
asettamalla jokin raskas esine sen pidlle.

 Pidé metalliliittimet puhtaina.

« Pidi kauko-ohjain ja nappiparisto lasten
ulottumattomissa. Mikili joku sattuisi
nielaisemaan pariston, ota vilittomésti yhteys
ladkdriin.

« Mikili paristosta on pddssyt vuotamaan
elektrolyyttinestetta:

— ota yhteys johonkin Sony-huoltoon.

— pese pois ihollesi mahdollisesti padssyt neste.

— jajos nestettd on roiskahtanut silmillesi, pese
se pois runsaalla vedelld ja ota yhteys
ladkdériin.

M Ellet kdytd videokameraa pitkdan aikaan

» Kytke siihen aika ajoin virta ja kdyta sitd
toistamalla levyji tai kuvaamalla noin 3
minuutin ajan.

¢ Ota levy pois videokamerastasi.

« Kiytd akku tdysin loppuun ennen sen
asettamista sdiloon.

Kosteuden tiivistyminen kameran

sisdan

Jos videokamera tuodaan suoraan kylmaistd

lampiméédn, kosteutta voi tiivistyd sen

sisddn, levyn pinnalle tai lukupddhin.

Talloin videokamera ei tilloin vilttimattd

toimi oikein. Jos kosteutta on padssyt

tiivistymién videokameran sisille, niaytolle
ilmestyy tiedote[ [ Moisture condensation.

Turn off for 1H.] (Kosteuden tiivistyminen.

Kytke piiltd tunniksi) tai [ @

Condensation. Cannot open. Remove disc

later.] (Kosteutta. Ei voi avata. Poista levy

myodhemmin).

Jos objektiivin sisille on pdidssyt kosteutta,

ilmaisin ei ilmesty ndytolle.

M Jos kosteutta padsee tiivistymaan

videokameran sisadn

Jatd videokamera "kuivumaan" noin

tunniksi virta paaltd.

B Huomautus kosteuden tiivistymisesta
Kosteutta voi tiivistyd videokameran
sisddn, jos se tuodaan kylmaéstd lampiméin
(tai pdinvastoin) tai jos videokameraa
kédytetdadn kuumassa paikassa seuraavasti:
 Tuot videokameran laskettelurinteesti

lammityslaitteella liammitettyyn paikkaan.

* Tuot videokameran ilmastoidusta autosta
tai huoneesta kuumaan ulkoilmaan.

« Kaytit videokameraa myrskyn tai
sadekuuron jélkeen.

» Kéytit videokameraa kuumassa ja
kosteassa paikassa.

B Miten kosteuden tiivistymisen
videokameran siséén voi estdd?
Kun tuot videokameran kylmisti
lampiméin paikkaan, aseta se muovipussiin
ja sulje pussi tiiviisti. Ota videokamera
esiin pussista, kun ilman lampdétila
muovipussin sisédlld on saavuttanut huoneen
lampétilan (noin tunnin kuluttua).

Nestekidendyttd

« Ali paina liian voimakkaasti nestekideniyttod,
koska se voi vahingoittua.

 Jos videokameraa kdytetddn kylméassa
kiyttopaikassa, nestekidendytossi voi nikyd
jélkikuva. Tdmd ei ole toimintahdirio.

* Videokameraa kiytettdessd nestekidendyton
takaosa voi kuumeta. Tdmi ei ole mikéin
vikatoiminto.

B Nestekidendyton puhdistaminen
Jos nestekidendytt6 on likaantunut

pehmeén puhdistusliinan kiyttod sen
puhdistukseen. Jos kiytit nestekidendyton
puhdistussarjaa (ei sisélly toimitukseen),
4ld levitd puhdistusnestettd suoraan
nestekidendytolle. Kdytd nesteelld
kostutettua puhdistuspaperia.

B Nestekidendyton sadtimisestd

(CALIBRATION)

Kosketusnéyton painikkeet eivit

vilttaimaittd toimi oikein. Jos niin kiy,

seuraa alla esitettyd menettelya.

Videokameran kytkemisté pistorasiaan

toimitetulla verkko/latauslaitteella

suositellaan.

@ Kytke videokamera piille ja paina sen
jilkeen f (HOME) -painiketta.

® Irrota muut johdot, paitsi verkko/
latauslaitteen johtoa, videokamerastasi ja
ota sen jilkeen ulos siitéd levy ja "Memory
Stick Duo" -muistikortti.

® Paina kevyesti painikkeita
== (SETTINGS) — [GENERAL SET]
— [CALIBRATION].



X CALIBRATION
1/3

Touch the "X".

CANCEL

@ Paina kevyesti painiketta "x", joka nikyy
ndytolld "Memory Stick Duo" -muistikortin
kulman tai vastaavan kanssa. Merkin "x"
sijainti vaihtuu.

Paina kevyesti painiketta [CANCEL]
toiminnon peruuttamiseksi.

Ellet painanut oikeasta kohdasta, yritid
kédynnistdd kalibrointi uudelleen.

© Huomautuksia

« Ali kiiyti kalibroinnissa terivii esineiti.
Seurauksena voi olla nestekidendyton
vahingoittuminen.

« Et voi kalibroida nestekidendyttdd, jos sitd on
kierretty tai jos se on suljettu nédyttd ulospiin.

Kotelon kasittelemisestd

* Jos videokameran kotelo on likaantunut,
puhdista videokameran runko pehmeilli,
kevyesti veteen kostutetulla liinalla ja pyyhi sen
jilkeen kotelon pinta kuivaksi kuivalla
pehmeilli liinalla.

 Viiltd seuraavien aineiden tai menettelytapojen
kayttod, koska ne voivat vahingoittaa
videokameran pintaa:

— Kemikaalien, kuten tinnerin, bentseenin,
alkoholin, kemiallisesti kisiteltyjen
kankaiden, hyonteismyrkyn ja
aurinkovoiteiden kdytto.

— Videokameran kisittely edelld mainittuihin
aineisiin tahratuilla késilla.

— Kotelon jéttdminen pitemmiksi aikaa
kosketuksiin kumi- tai vinyyli-esineiden
kanssa.

Lukupédsta

 Viltd koskettamasta levykannen
sisdpuolella olevaan lukupéédhén. Pida
levykansi suljettuna aina silloin kun et
aseta levyd videokameraan tai ota pois sitd

siitd, jotta poly ei pddsisi sisdédn levytilaan.

« Ellei videokamera toimi lukupéin
likaisuuden johdosta, puhdista se
puhaltimella (ei sisilly toimitukseen). Ald
koske lukupédhién paljailla sormilla
puhdistamisen aikana, koska tdmé saattaa
aiheuttaa toimintavian videokameraan.

Lukupéaa

Lukupédd (@ Sanasto (s. 147)

Objektiivin késittelystd ja

séilyttdmisestd

* Pyyhi objektiivin linssipinta puhtaaksi
pehmeilld liinalla seuraavissa tapauksissa:

— Silloin kun sen pinnalla nakyy sormenjélkid.

— Kuumissa ja kosteissa paikoissa

— Objektiivin oltua alttiina suolaiselle ilmalle
esim. meren rannalla.

« Sdilytd videokameraa hyvin tuuletetuissa
paikoissa, jossa ei ole huomattavasti polya eikéd
likaa.

¢ Homeen muodostumisen estimiseksi puhdista
objektiivi aika ajoin edelld kuvatulla tavalla.
Videokameran kiyttimisti suositellaan kerran
kuukaudessa sen parhaan mahdollisen
kéyttokunnon takaamiseksi pitkdlld tdhtdimelld.

Esiasennetun ladattavan akun
lataamisesta

Videokamerassasi on esiasennettu ladattava
paristo pdivdyksen, kellonajan ja muiden
asetusten sdilyttamiseksi muistissa myos
silloin kun POWER-kytkin on asennossa
OFF (CHG). Esiasennetussa ladattavassa
akussa on aina varaus silloin kun
videokamera on kytkettyné pistorasiaan
verkko/latauslaitteen avulla tai silloin kun
kayttoakku on kiinnitettynd videokameraan.
Ladattava paristo menettivé varauksensa
kokonaan noin 4 kuukaudessa, ellei
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Kunnossapito ja yleisid
kayttdohjeita (Jatkuu)

videokameraa kdytetd laisinkaan. Kaytd
videokameraa sen jélkeen kun olet ladannut
esiasennetun ladattavan pariston.

Vaikka esiasennetussa ladattavassa
paristossa ei olisikaan latausta, voit kayttdd
videokameraa normaalisti niin kauan kuin
et halua tallentaa péivaystd kuvattuihin
kuviin.

B Menettelyt

Kytke videokamera pistorasiaan
toimitetulla verkko/latauslaitteella ja jatd
paristo latautumaan POWER-kytkimen
ollessa asetettuna OFF (CHG)-asentoon
vihintddn 24 tunniksi.

Kauko-ohjaimen pariston vaihtaminen

@ Samalla kun painat vipua, aseta sormen
kynsi aukkoon paristokotelon ulos
vetdmiseksi.

(@ Aseta paikalleen uusi paristo sen + -puoli
ylospiin.

® Aseta paristokotelo takaisin kauko-
ohjaimeen. Se napsahtaa kiinni ollessaan
oikein paikallaan.

Valilehti %@ o

VAROITUS
Paristo voi réjahtdd sita védrin
kisiteltdessd. Ald lataa, pura tai heitd

paristoa tuleen.

» Kun litiumnappipariston varaus tyhjenee,
kauko-ohjaimen kiyttoetdisyys saattaa lyhentyé,
tai kauko-ohjain ei toimi vélttamattd kunnolla.
Vaihda téssd tapauksessa Sony CR2025 -
littumparistoon. Jonkin toisen pariston kiytto
saattaa aiheuttaa tulipalovaaran tai rdjdhdyksen.

Tekniset tiedot

Jarjestelmd

Kuvanpakkausformaatti
AVCHD (HD)/MPEG2 (SD)/JPEG
(Still-kuvat)
Aiinenpakkausformaatti
Dolby Digital 2/5.1-kanavaa
Dolby Digital 5.1 Creator
Videosignaali
PAL-viri, CCIR-standardi
1080/50i-formaatti
Kaiyttokelpoiset levyt
8 cm DVD-R/DVD+R DL/ DVD-RW/
DVD+RW
Tallennusformaatti
Liikkuva kuva
HD:
AVCHD1080/501
SD:
DVD-R/DVD+R DL: DVD-VIDEO
DVD-RW: DVD-VIDEO (VIDEO-
tila), DVD- Video Recording (VR-tila)
DVD+RW: DVD+RW Video

Still-kuva
Exif Ver.2.2"

Kuvausaika
DVD-R/ DVD-RW/DVD+RW:
AVC HD 12M (HQ+): Noin 15 min
AVC HD 9M (HQ): Noin 20 min
AVC HD 7M (SP): Noin 25 min
AVC HD 5M (LP): Noin 32 min
SD 9M (HQ): Noin 20 min
SD 6M (SP): Noin 30 min
SD 3M (LP): Noin 60 min

DVD+R DL:

AVC HD 12M (HQ+): Noin 27 min
AVC HD 9M (HQ): Noin 35 min
AVC HD 7M (SP): Noin 45 min
AVC HD 5M (LP): Noin 60 min
SD 9M (HQ): Noin 35 min

SD 6M (SP): Noin 55 min

SD 3M (LP): Noin 110 min



Etsin
Elektroninen etsin (viri)
Kuvasensori (ClearVid CMOS -sensori)
CMOS: 5,9 mm (1/3-tyyppinen)
Tallentava pikselimédri (still-kuvat,
4:3):
Maks. 4,0 megapikselid (2 304 x 1
728)*2
Kokonaismiird: Noin 2 100 000
pikselid
Tehokkaita (liikkuvat kuvat, 16:9):
1430 000 pikselid
Tehokkaita (liikkkuvat kuvat, 4:3):
1 080 000 pikselid
Tehokkaita (still-kuvat, 16:9):
1490 000 pikselid
Tehokkaita (still-kuvat, 4:3):
1990 000 pikselid
Objektiivi
Carl Zeiss Vario-Sonnar T
10 x(Optinen), 20 x, 80 x(Digitaalinen)
Suotimen ldpimitta: 30 mm
Polttovili
F1.8~2.9
f=5.1~51 mm
35 mm:n kinofilmikameran asteikoksi
muunnettuna
Liikkuvat kuvat*s: 41.3~485 mm
(16:9), 50.5~594 mm (4:3)
Still-kuvat: 40.4~404 mm (16:9),
37~370 mm (4:3)
Virilimpoétila
[AUTO], [ONE PUSH],
[INDOOR] (3 200 K),
[OUTDOOR] (5 800 K)
Minimivalaistus
5 1x (lux) (F 1.8)
0 Ix (lux) (NightShot-toiminnossa)

*1"Exif" on tiedostoformaatti, jonka on
laatinut JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association). Tdmén formaatin
mukaisissa tiedostoissa on lisitietoja ,
kuten videokameran kuvauksen aikaiset
asetukset.

*2Sonyn ClearVid CMOS -sensori ja
kuvankisittelyjarjestelmin
ainutlaatuinen pikselijdrjestelmi (uusija
parannettu kuvantamisprosessori)
mahdollistaa still-kuvien tarkkuuden,
joka on kaksi kertaa kuvasensorin
tehokkaan pikselimédrin suuruinen.

*3Polttovililukemat ovat todellisia lukuja,
jotka on saatu laajakulmakiyton
pikselilukemista.

Tulo/Idhtoliitdnnét
AV-lihtoliitanta
10-pinninen liitin
Videosignaali: 1 Vp-p, 75 Q(ohmia),
epdsymmetrinen
Valoisuussignaali: 1 Vp-p, 75 Q
(ohmia), epdsymmetrinen
Virisignaali: 0,3 Vp-p, 75 Q (ohmia),
epdsymmetrinen
Audiosignaali: 327 mV
(kuormitusimpedanssilla 47 k € (kilo-
ohmia)), Lahtoimpedanssi pienempi
kuin 2.2 k Q (kilo-ohmia)
COMPONENT OUT -liitéinta
Y: 1 Vp-p, 75 Q(ohmia),
epdsymmetrinen
PB/P R, CB/CR: +/- 350 mVp-p
HDMI OUT -liiténtéa
Tyyppi A (19-pinninen)
Kuulokeliitéinti
Stereominijakki (& 3.5 mm)
USB -liiténta
mini-B
MIC -tuloliitéinté
Stereominijakki (@ 3.5 mm)
REMOTE -liitéinté
Stereominiminijakki (@ 2.5 mm)

Nestekidendyttd

Kuva

8,8 cm (3,5-tyyppinen, kuvasuhde 16:9)
Kuvapisteiden kokonaisméiiri

211 200 (960 x 220)
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Tekniset tiedot (jatkuu)

Yleistd
Kiiyttojinnite

Tasavirta 7,2 V (akku)

Tasavirta 8,4 V (Verkko/latauslaite)
Keskiméériinen virrankulutus

Kuvauksen aikana, etsinti kiytettiessi,

normaali kirkkaus:
49 W
Kuvauksen aikana, nestekidendyttod
kiytettdessd, normaali kirkkaus:
50W
Kayttoliampétila
0-40 °C
Sailytysldmpéotila
20-60 °C
Mitat (noin)
76 x 89 x 165 mm
(Vk/s)
ulkonevat osat mukaan lukien
76 x 89 x 165 mm
(Vk/s)
ulkonevat osat mukaan lukien, NP-
FMS50 -ladattava akku kiinnitettyni
Paino (noin)
660 g vain pidlaite
740 g mukaan lukien NP-FM50 -
ladattava akku ja 1 levy
Mukana toimitetut lisitarvikkeet
Lue s.25.

Verkko/latauslaite AC-L15A
Kiiyttojinnite

Vaihtovirta 100-240 V, 50/60 Hz
Virrankulutus

0,35-0,18 A
Virrankulutus

18 W
Lihtojiannite

Tasavirta, 8,4* V
Kayttoliampétila

0-40 °C
Siilytyslimpétila

20-60 °C

Mitat (noin)
56 x 31 x 100 mm
(I/k/s)
ilman ulkonevia osia
Paino (noin)
190 g ilman virtajohtoa

* Lue muut tiedot verkko/latauslaitteen
nimitarrasta.

Ladattava akku (NP-FM50)
Maksimi Lihtojannite
Tasavirta, 8,4 V
Lihtojiannite
Tasavirta, 7,2 V
Kapasiteetti
8,5 Wh (1 180 mAh)
Mitat (noin)
38,2 x 20,5 x 55,6 mm
(/k/s)
Paino (noin)
76 g
Kayttoliampatila
0-40 °C
Tyyppi
Litiumion
Ulkoni#kdd ja teknisié yksityiskohtia voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.



Tavaramerkeisté
¢ "Handycam" ja

C/\IT ovat Sony
Corporationin rekisterdityji tavaramerkkeji.
"AVCHD" ovat "TAVCHD"-logo ovat
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.in ja
Sony Corporationin tavaramerkkeja.

"

"Memory Stick", " Mﬁx ", "Memory Stick
Duo", "MemaRy STick Dug", "Memory Stick
PRO Duo", "MemoRy STick PRO Dun”,
"MagicGate", "MIAGICGATE "
"MagicGate Memory Stick” ja "MagicGate
Memory Stick Duo" ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeji.

"InfoLITHIUM" on Sony Corporationin
tavaramerkki.

Microsoft, Windows ja Windows Media ovat
USA:n Microsoft Corporationin tavaramerkkeja
tai rekisterdityjd tavaramerkkeja USA:ssa ja
muissa maissa.

* Macintosh ja Mac OS ovat Apple Computer,

Inc:n tavaramerkkejd USA:ssa ja muissa maissa.

HDMI, HDMI-logo ja High-Definition
Multimedia Interface ovat HDMI Licensing
LLC:n tavaramerkkeji tai rekisterdityjd
tavaramerkkejd .

Pentium on Intel Corporationin tavaramerkki tai
rekisterdity tavaramerkki.

Kaikki muut tdssd mainitut tuotenimet saattavat
olla niitd kéyttdvien yritysten tavaramerkkejd tai
rekisterdityji tavaramerkkeji. Sen lisiksi ei ™ja
"®" -symboleja toisteta joka kerta erikseen téssi
kasikirjassa.

Lisenssid koskevia huomautuksia

KAIKKI TAMAN TUOTTEEN MUU KAYTTO
KUIN KULUTTAJAN HENKILOKOHTAINEN
KAYTTO MILLAAN TAVALLA, JOKA ON
YHTEENSOPIVA MPEG-2- STANDARDIN
KANSSA PAKATUN MEDIAN
KUVATIETOJEN KOODAAMISEKSI, ON
NIMENOMAAN KIELLETTY ILMAN MPEG-2
PATENTTISALKUN MUKAISTA
SOVELLETTAVAA PATENTTIA , JOHON
SAA LISENSSIN OSOITTEESTA: MPEG LA,
L.L.C., 250 STEELE STREET, SUITE 300,
DENVER, COLORADO 80206.

TAMA TUOTE ON LISENSOITU AVC-
PATENTTISALKKULISENSSILLA
HENKILOKOHTAISEEN JA EI-
KAUPALLISEEN KULUTTAJAKAYTTOON
(i) KUVAN KOODAAMISEKSI AV-
STANDARDIN MUKAISESTI ("AVC VIDEO")
JA/TAL

(ii) PURKAMAAN AVC-KUVAN
KOODAUKSEN, JONKA KAYTTAJA OLI
KOODANNUT HENKILOKOHTAISTA JA
EI-KAUPALLISTA TOIMINTAA VARTEN JA/
TAIJOKA OLI SAATU KUVAN
TUOTTAJALTA, JOLLA OLI LISENSSI AVC-
KUVAN HANKKIMISEEN. MITAAN
LISENSSIA EI MYONNETA TAI ANNETA
MIHINKAAN MUUHUN KAYTTOON.
LISATIETOJA SAA MPEG:LTA, LA, L.L.C.
KAY <KOTISIVULLA: HTTP://MPEGLA.COM>

. elojonesi
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Plaopas . .
Osien ja saadinten sijainti

Suluissa (') olevat numerot ovat sivunumeroita.

@T@E
Vi

A 0\

$

BN
%
oy

IS

9
i = 5

Moottorizoomin vipu (39, 47)
PHOTO -painike (38)
Silméasuppilo

[4] Etsin (31)

Etsimen linssin sdatovipu (31)
[6] POWER-kytkin (29)

HH (Liikkuvat kuvat)/ €y
(Still-kuvat) -tilavalot (29)

CHG-valo (lataus) (26)

[9] Olkahihnan koukut
Kiinnitd olkahihna (ei sisdlly
toimitukseen) ndihin koukkuihin.

Akku (26)

START/STOP -painike (37)
[12] Levytilan kansi (33)

() -liitdnti (kuulokkeet)
Otehihna (36)

[15] REMOTE -liitéinti



Active Interface Shoe g5 (39)

Active Interface Shoe -laitekenkd
toimittaa virta lisilaitteille, kuten
videovalo, salama tai mikrofoni.
Lisélaite voidaan kytked péille tai
paéltd videokameran POWER-
kytkimelld. Lue lisdlaitteen kdyttoohjeet
lisdtietojen saamiseksi.

Active Interface Shoe -laitekengissd on
turvaliitin lisdlaitteen kiinnittamiseksi
turvallisesti. Paina lisélaite sen
kiinnittimiseksi kengin pohjaan ja
kiristd kiinnitysruuvi. Lisélaitteen pois
ottamiseksi 10yséd ruuvia ja paina
lisilaitetta alaspdin ja vedi se ulos.

» Kuvatessasi liikkkuvia kuvia silloin kun
lisdlaitekenkddn on kiinnitetty ulkoinen
salama (ei sisélly toimitukseen), kytke virta
ulkoisesta salamasta latausidéinen
aiheuttaman melun tallentumisen
estamiseksi.

Ulkoista salamaa (ei sisélly toimitukseen) ei
voi kiiyttdd yhtd aikaa sisddnrakennetun
salaman kanssa.

Kun ulkoinen mikrofoni (ei sisilly
toimitukseen) on kytketty lisélaitekenkién,
se on etusijalla sisdisen mikrofonin suhteen
(s. 39).

2] & -painike (salama) (40)

MIC (PLUG IN POWER) -liitinti
Kun ulkoinen mikrofoni (ei sisilly
toimitukseen) on kytketty
lisédlaitekenkéin, se on etusijalla

sisdisen mikrofonin suhteen (s. 39).

. sedoeyjid
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Osien ja sdddinten sijainti (jatkuu)

RESET-painike
Palauttaa alkuasetuksiin kaikki
asetukset, pdiviys ja kellonaika mukaan
lukien.

DISP/BATT INFO -painike (27)

Nestekidendytto/kosketuspaneeli (18,
30)

[4] START/STOP -painike (37)

[5] Zoom-painikkeet (39, 47)

(6] A HOME -painike (20, 76)

JACK COVER OPEN/CLOSE -nuppi
Kaiutin

Toistoddnet tulevat kuuluviin
kaiuttimesta. Adnenvoimakkuuden
sddtamisestd on lisitietoja s.45.

"Memory Stick Duo" -korttitila (35)
Mediavalo (35)

HISIEISI=ISEEIN

DC IN -liitiintii (26)

HDMI OUT -liitinti (50)
COMPONENT OUT -liitinti (49)
[15] A/V OUT -liitinti (52)

Kannen avaaminen

OPEN

t JACK COVER

CLOSE




Levytilan kansi OPEN-kytkin/
ACCESS-valo (33)

Sisdinen 4-kanavainen mikrofoni (39)
Active Interface Shoe -yhteensopiva
mikrofoni (ei sisilly toimitukseen) saa
etusijan se paikalleen kytkettdessi.

Salama (40)
(4] Objektiivi (Carl Zeiss Lens) (5)
Kameran sédtorengas (42)

[6] Kuvausvalo (36)
Palaa punaisen kuvauksen aikana.
Vilkkuu levytilan tai akun varauksen

ollessa niukka.
[=] -painike (VIEW IMAGES) (44)
BACK LIGHT -painike (41)
[9] MANUAL -painike (42)
NIGHTSHOT-kytkin (41)
BATT-kytkin (akun irrotus) (27)

Jalustaliitin
Kiinnitd jalusta (lisdtarvike:
videokameraan kiinnitettéessd jalusta
kiinnitysruuvin tulee olla lyhyempi kuin

5,5 mm).

Kauko-ohjaimen anturi
Osoita kauko-ohjaimella (s. 142)
videokameran kauko-ohjaimen anturia
sen kdyttdmiseksi.
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Jatkuu=> 141



Osien ja sdddinten sijainti (jatkuu)

Kauko-ohjain

Ll o & LN

]

=]

=

Eristysarkki

]

DATA CODE -painike (84)

Nayttad kuvattujen kuvien péiviyksen ja
kellonajan tai kameran asetustiedot tita

&

o

haluttu painike tai yksikko painikkeilla </ P
/ A/V ,japainasen jilkeen ENTER-painiketta
valinnan vahvistamiseksi.

ainiketta toiston aikana painettaessa. .
P P © Huomautuksia

PHOTO-painike (38) « Ota pois eristysarkki ennen kauko-ohjaimen
Ruutukuva, joka tulee esiin titd painiketta Ky ttoi.
painettaessa, tallennetaan still-kuvana.

SCAN/SLOW -painikkeet (45)

(4] ¢ PP (Edellinen/seuraava) -
painikkeet (45)

PLAY -painike (45)

¢ Osoita kauko-ohjaimella videokameran kauko-
ohjaimen anturia sen kdyttamiseksi (s. 141).

« Jos kauko-ohjaimesta ei ole ldhetetty mitddn
komentoja tiettyyn aikaan, oranssinen kehys
hidvidd ndytostd. Painaessasi uudelleen jotakin
painikkeista «4/»/A/V tai ENTER, kehys

. ilmestyy paikkaan, jossa se nidkyi viimeksi.

@ STOP -painike (45) « Et voi valita joitakin painikkeita

DISPLAY -painike (27) nestekidendytoltid painikkeilla <4/»/A/V.

Lithetin « Pariston vaihtamiseksi lue lisdtietoja s.134.

[9] START/STOP -painike (s.37)
Moottorizoomin painikkeet (39, 47)

PAUSE-painikkeet (45)

[12] VISUAL INDEX -painike (44)
Niyttdd VISUAL INDEX -ndyton tatd
painiketta toiston aikana painettaessa.
<«/»/A/V/ENTER -painikkeet
Painaessasi jotakin painiketta VISUAL
INDEX -néytolti tai toistolistalta oranssinen
kehys ilmestyy nestekidendytolle. Valitse

142



Kuvauksen/toiston aikana nakyvat ilmaisimet

Liikkuvia kuvia kuvattaessa

1 797
_mnu At onttioo <)

}E]Nn VIDECe;
Lops.ich oLl =]
e

o [

Tallennusformaatti (HD/ SD) (14) ja
tallennustila (HQ+/HQ/ SP/LP) (78)

HOME -painike (18)
Akun jignndsaika (arvioitu)(27)

[4] Kuvaustila ((STBY] (valmiustila) tai
[REC] (kuvaus))

[5] (Laskuri: tuntia: minuuttia: sekuntia)
[6] Levytyyppi (16)
Kuvaustila (34)
Tulee esiin vain kédytettdessi DVD-RW
-levyi, joka on tallennettu

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu)

OPTION -painike (19)

[9] Dual Rec (40)

VIEW IMAGES -painike
5.1-kanavainen &dnitys (39)

Still-kuvien tallentaminen

tgre o

=

Laatu ([ FINE] / [ STD]) (83)
Kuvakoko (81)
Tulee esiin still-kuvaa tallennettaessa.

Tallennuskansio

Y Vihjeita

* Dual Rec-toimintoa kiytettdessi liikkkuvien ja

still-kuvien kuvausndytot nidytetddn yhtd aikaa.

Niyton sijainti poikkeaa hieman
normaalikidyton aikaisesta sijainnista.

* Koska "Memory Stick Duo" -muistikortille
kuvattujen still-kuvien méérén lisdédntyessa
uusia kansioita luodaan automaattisesti kuvien
tallentamiseksi.
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Kuvauksen/toiston aikana nikyvét ilmaisimet (jatkuu)

P3E P 2T pp g

& S0min = 00:00:14 CHD)| r‘,-]au.mn [véa 14114
IBIHG
0 (=3
LR, "N
e 001 31 101-Q015
IEE_@; (o |=0 elo oo o=
i 5 i
[1] Tallennusformaatti (HD/ SD) (14) ja Kuvakoko (81)
tallennustila (HQ+/HQ/ SP/LP) (78) @ Nykyisen still-kuvan numero/
Palautuspainike Tallennettujen still-kuvien
Akun jiinndsaika (arvioitu)(27) kokonaisméira
[4] Toistotila Diaesityspainike (47)
(5] (Laskuri: tuntia/minuuttia/sekuntia) Edellinen/seuraava-painike (46)
@ Levytyyppi (16) [15] Datatiedoston nimi
VISUAL INDEX -painike (44)

Edellinen/seuraava-painike (45)
OPTION -painike (19)

9] Videotoimintopainikkeet (45)
Otoksen numero

Toistokansio
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limaisimet muutoksia tehtdessé

Seuraavat ilmaisimet tulevat esiin
kuvauksen/toiston aikana ilmoittamaan
videokameran asetuksista.

Yldvasen Ylikeski Yldoikea
B =60min _ls7BY 0:00:00
o [30minl
P5.dch i+ f=r
i3 @4+ WHITE
@ FADER
| ©a

@ 10m
0 [ % @) BY BY B B2 T

limaisin Merkitys

PictBridge-yhteys (63)

~AQ Wi VAROITUS (118)

Ala Keskus
Yldvasen
limaisin Merkitys
D5.1ch 5.1-kanavainen dénitys/
toisto (39)
O Kuvaus itselaukaisimella
94)
4 © 4+ 4- Salamavalo (40)
i MICREF LEVEL -matala
94)
Yldkeski
limaisin Merkitys
co Diaesityksen asetus (47)
Yldoikea
llmaisin Merkitys
e Brack Hiiivytys/nosto (93)

B v Nestekidendyton
taustavalo padltd (30)

Keskusta

limaisin Merkitys

© NightShot (41)

S© Super NightShot (93)
[e] Color Slow Shutter (92)

Ala

limaisin Merkitys

A4 Kuvatehoste (94)

[0+ Digitaalitehoste (93)

M a Kisitarkennus (90)

0,1 m/1,0 m/10  Tarkennusetiisyys (90)

m, oo

Q& PROGRAM AE (91)

™ e

Taustavalo (41)

-;:::5 0 Ny Valkotasapaino (92)

13 WIDE SELECT (79)

Lo SteadyShot piilti (79)
SPOT METER (91)/
EXPOSURE (91)

[AS] AE SHIFT (78)

[WS) WB SHIFT (78)

T Telemakro (90)

Zebra (80)

Datakoodi tallennuksen aikana

Tallennettavien kuvien pdiviys, kellonaika
ja videokameran asetustiedot tallennetaan
automaattisesti levylle ja "Memory Stick
Duo" -muistikortille. Ne eivét ndy
kuvauksen aikana. Voit kuitenkin tarkistaa
ne toiston aikana kohdasta [DATA CODE)]
(s. 84).
Voit tarkistaa kuvauspdiviyksen ja
kellonajan toisella laitteella, esim.
([SUB-T DATE], s. 80).
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Sanasto

B 12 cm:n levy

Lipimitaltaan 12 cm:n levy. Et pysty kidyttiméian
12 cm:n levyji tdlld videokameralla.

M 5.1-kanavainen surround

Jdrjestelmd, jossa @ini toistetaan 6 kaiuttimella,
3:1la edestd (vasen, keski, oikea) ja 2:11a takaa
(oikea ja vasen) ja alabassoja toistava subwoofer
lasketaan 0,1 kanavaksi, joka toistaa 120 Hz:n tai
matalampia ddnid.

H 8 cm:n levy

Liapimitaltaan 8 cm:n levy. Voit kidyttdd 8 cm:n
levyji tdlld videokameralla.

B AVCHD -formaatti

Terédvépiirtoinen digitaalisen videokameran
formaatti, jota kiytetéin tallentamaan HD-
kuvanlaadun (terdvépiirto) signaaleja MPEG-4
AVC/H.264 -formaatilla.

B Alkuperdinen

Alkuperiistd liikkuvaa kuvaa, joka on tallennettu
videokamerallasi levylle, kutsutaan
"alkuperdiseksi".

B Alustaminen

Menettely, jolla poistetaan levyltd kaikki
tallennetut liikkuvat kuvat sen alkuperdisen
tallennuskapasiteetin palauttamiseksi, jolloin sille
voidaan tallentaa.

B DVD -formaatti

Formaatti, jota kdytetddn SD-kuvasignaalin
(normaali kuvanlaatu) tallentamiseen 8 cm:n
DVD-levyille.

W DVD-R

Levy, jolle voi tallentaa vain kerran. Sitd
kéytetddn useimmiten sellaisen tallentamaan
dataa, jota ei tarvitse editoida. Kun levy on
viimeistelty, sille ei voi endi tallentaa, vaikka
siind olisikin jéljelld tyhjad tilaa.

W DVD+R DL

Levy, jolle ei voi tallentaa uudelleen.

DL merkitsee Double Layer. levylld on 2
tallennuskerrosta sen yhdelld puolella, mika
mahdollistaa pitkét tallennusajat levylle.

Piinvastoin kuin kaksipuolisilla levyilld, DVD+R
DL -levyi ei tarvitsee kdantéa.

H DVD-RW

Uudelleen tallennettava levy. Jos levy on
tallennettu HD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu), eri editointitoimintoja voi kiyttad
sen editoimiseen videokamerallasi tallennuksen
jélkeen.

SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetuilla levyilld on valittava tallennustila:
VIDEO-tila tai VR-tila. VR-tilaa kéytettdessd
levyi voi editoida eri videokameran
editointitoiminnoilla.

W DVD+RW

Uudelleen tallennettava levy. Jos levy on
tallennettu HD--kuvanlaadulla (terdvépiirto), eri
editointitoimintoja voi kiyttdd sen editoimiseen
videokamerallasi tallennuksen jilkeen.

B Dolby Digital

Audiokoodausjirjestelmi (pakkaus), jonka on
kehittdnyt Dolby Laboratories Inc.

B Dolby Digital 5.1 Creator

Adnenpakkaustekniikka, jonka on kehittinyt
Dolby Laboratories Inc. ja joka pakkaa dinet
tehokkaasti siilyttden samalla korkean
ddnenlaadun. Se mahdollistaa 5.1-kanavaisen
ddnen tallennuksen ja levytilan tehokkaamman
kéyton. Dolby Digital 5.1 Creator -toiminnolla
luotuja levyjd voidaan toistaa laitteella, joka on
yhteensopiva omalla videokamerallasi luodun
levyn kanssa.

B Kaksipuoliset levyt

Levyt, joiden molemmille puolille voi tallentaa.

B Levyvalikko

Valikkoniyttd, jonka avulla voit valita tietyn
otoksen levyltd, jota toistetaan toisella laitteella.

SD-kuvanlaatua (normaali kuvanlaatu)
kéytettdessd DVD-valikko tulee esiin.
B Levyn nimi

Otsikko (nimi), joka on annettu tallennetulle
levylle.



B Lukupdi

Komponentti, joka lukee optisesti tallennetun
levyn signaalit.

B HOME MENU

HOME MENU on pidéndytto, joka tulee esiin
(HOME) -painiketta painettaessa, ja se toimii
kauttakulkupaikkana videokameran toimintoihin.

W JPEG

JPEG merkitsee Joint Photographic Experts
Group, joka on still-kuvadatan pakkausstandardi
(datatilan vihennys). Videokamera tallentaa still-
kuvat JPEG-formaatilla.

W MPEG

MPEG merkitsee Moving Picture Experts Group,
videokuvien (liikkkuvat) (kuvanpakkaus) ja dénen
koodauksen standardiryhméi. Sen formaatteja
ovat MPEG1 ja MPEG2. Videokamera tallentaa
liikkuvat kuvat SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) MPEG2-formaatissa.

B MPEG-4 AVC/H.264

Uusin kuvankoodausformaatti, jonka ovat
standardoineet yhdessd vuonna 2003 ISO-1EC ja
ITU-T. Perinteiseen MPEG2-formaattiin
verrattaessa MPEG-4 AVC/H.264 on kaksi kertaa
sitd tehokkaampi. Videokamerasi kiyttiia MPEG-
4 AVC/H.264 -koodausta liikkuvien
terdvipiirtokuvien koodaamiseen.

W OPTION MENU

OPTION MENU ilmestyy ndyttoon silloin kun
9_—' (OPTION) -painiketta painetaan, ja
mahdollistaa nopean paésyn toimintoihin, jotka
ovat mahdollisia videokameran kunkinhetkisessd
tilassa.

H Pienoiskuva

Pienennetyt kuvat, jotka mahdollistavat useiden
kuvien katselemisen samanaikaisesti. "VISUAL
INDEX" ja "levyvalikko" kéyttavit hyvikseen
pienoiskuvajirjestelmaa.

H Tallennetun kuvan laatu

Tallennettavan kuvan laatu, HD (terdvépiirto) tai
SD (normaali kuvanlaatu), valitaan levylle
alustusmenettelyn yhteydessi tehdyilld

valinnoilla. Mitd korkeampi tallennettavan kuvan
laatu on, sitd vahemman levylle voi tallentaa.

M Toistolista

Alkuperiisistd liikkuvista kuvista valitut suosikit.

B Viimeistely

Menettely, jolla videokamerallasi tallennetut levyt
tehdién toistokelpoisiksi muilla laitteilla.

B Viimeistelyn peruuttaminen

Viimeistellyn levyn, jolla on jéljelld jonkin verran
levytilaa, kisittelytapa, jonka avulla sille voidaan
tallentaa uudelleen.

W VBR

VBR merkitsee Variable Bit Rate, eli
tallennusformaattia, joka automaattisesti sadtad
kaytettyd bittinopeutta (tallennusdatan médarana
tietyn ajanjakson sisélld) kuvattavan otoksen tilan
mukaisesti. Nopeasti liikkkuvat kuvat vaativat
suuren levytilan tarkan kuvan tuottamiseksi,
jolloin jéljelld oleva tallennusaika on lyhyempi.

M VIDEO -tila

Eris valittavista tallennusformaateista, jonka voit
valita kidyttdessisi DVD-RW-levyid SD-
kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu). VIDEO-tila
mahdollistaa erinomaisen yhteensopivuuden
DVD-laitteiden kanssa.

W VISUAL INDEX

Tam4 toiminto toistaa tallentamasi liikkuvat ja
still-kuvat siten, ettd voit valita niistd ainoastaan
ne otokset, jotka haluat toistaa.

W VR -tila

Eris tallennusformaateista, jotka voit valita
kiyttdessisi DVD-RW-levyji SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu). VR-tila mahdollistaa
editoinnin (kuvien poistamisen tai jarjestyksen
muuttamisen) videokamerallasi. Jos levy
viimeistelldén, voit toistaa sitd VR-tilan kanssa
yhteensopivilla DVD-laitteilla.
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Hakemisto

Numeroja siséltavat
nimet

10801/5761....cccveneeenecneinceennn 86
169 .34, 86
16:9 WIDE ... 79
21-nastainen sovitin .53
413 79, 86
43TV 51
5760 e 86
5.1-kanavainen surround

SAANT e 39
5.1-kanavainen surround-
FANILYS. .o, 39
8 em diSCuuuieiciieccriecee 16
A
ACCESS-valo......cccoocveuennnne 33
AE SHIFT......cccoeoeiemirannann 78
Akku

Akun jaannosaika.......... 27

BATT INFO

(Akkutiedot)

Akun jddnnosaika........ 143, 144
Akun lataaminen................... 26

AKKU .o 26

Esiasennettu ladattava

PAriStO .. 133
Alkuperdinen

DELETE...

DIVIDE.... .
AREA SET .....covviere,
ASENNA ... 98
AVCHD-formaatti........ 14,127
AV-liitintdjohto.............. 49, 62
A.SHUT OFF (Automaattinen
virrankatkaisu)...........ccoeuenen 88
A/V OUT -liitdnti .......... 49, 62
B
BACK LIGHT.............. 41, 109

BATT-kytkin (akun irrotus) .27

CALIBRATION ..

CAMERA DATA
CHG-valo (lataus)................ 26
CLOCK SET.....ccccoovvuinnns 31
CLOCK/LANG..........cccceuue 87
COLOR SLOW S
(Hidas vérisuljin) ........ 93,113
COMPONENT.........cccoueuune 86
COMPONENT OUT
SHHEENE e 49
D
DATA CODE ................ 31,84
DATE/TIME.................. 31,84
DC IN -Hitdntd .....ccocevrennnne 26
DELETE
Levy .o 54
"Memory Stick Duo".... 55
DEMO MODE............ 87,103
DIGITAL ZOOM ....
DISC INFO..... .
DISC SELECT GUIDE........ 71
DISP OUTPUT........ccceueuue 86
DISP/BATT INFO
-painike ..o 27
DISP/BATT INFO
-painiketta ........cccoceeeeennene. 30
DIVIDE
Alkuperidinen ................ 56
Toistolista ........cceeeenee 59
Dolby Digital 5.1 Creator .... 39
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